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sl Varnost

1 Varnost

Upostevajte naslednja varnostna navodila.

1.1 Splosna navodila

m Skrbno preberite ta navodila.

= Navodila za uporabo in informacije o izdelku shranite za kasnej-
S0 uporabo ali za novega lastnika.

» Ce opazite poskodbo zaradi transporta, aparata ne prikljudite.

1.2 Namenska uporaba

Aparat uporabljajte samo:

m Za pripravo vroCih napitkov.

® za pripravo hladno kuhanih napitkov;

= v domacem gospodinjstvu in v zaprtih prostorih domacega oko-
lja.

® do najviSje nadmorske visSine 2000 m.

1.3 Omejitev kroga uporabnikov

Ta aparat lahko otroci, starejSi od 8 let, ter osebe z zmanjSanimi
fizinimi, senzori¢nimi ali duSevnimi sposobnostmi ali osebe, ki ne
razpolagajo z izkuSnjami in/ali znanjem uporabljajo le, ko so pod
nadzorom, ali ¢e so bili pouceni o varni uporabi in so razumeli ne-
varnosti, ki izhajajo iz uporabe aparata.

Otroci se ne smejo igrati z aparatom.

Otroci ne smejo Cistiti ali vzdrzevati aparata, razen ¢e so stari veC
kot 8 let in so pod nadzorom.

Otroci, mlajsSi od 8 let, naj se ne priblizujejo aparatu in priklju¢ne-
mu kablu.
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Varnost sl
1.4 Varnostna navodila

/A OPOZORILO - Nevarnost zadusitve!

Otroci se lahko zavijejo v embalazo ali pa si slednje potegnejo

preko glave in se tako zadusijo.

» Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik z embalaznim materia-
lom.

» Ne dovolite otrokom, da se igrajo z embalaznim materialom.

Otroci lahko vdihnejo ali pogoltnejo majhne dele in se tako zadu-

Sijo.

» Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik z majhnimi deli.

» Ne dovolite otrokom, da se igrajo z majhnimi deli.

/A OPOZORILO - Nevarnost elektriénega udara!

Nestrokovna vgradnja je nevarna.

» Pri prikljucitvi in uporabi aparata obvezno upostevajte podatke
na tipski ploscici.

» Aparat je dovoljeno prikljuciti na elektricno omrezje z izmenic-
nim tokom le preko ozemljene vti¢nice, ki je instalirana v skladu
s predpisi.

» Sistem ozemljitve hiSne elektriCne napeljave mora biti instaliran
v skladu s predpisi.

PoSkodovan aparat ali posSkodovan omrezni priklju¢ni kabel je ne-

varen.

» Nikoli ne uporabljajte poSkodovanega aparata.

» Nikoli ne uporabljajte aparata s po¢eno ali zlomljeno povrsino.

» Nikoli ne vlecite za prikljucni kabel, da izkluCite aparat iz elek-
tricnega omrezja. Vedno vlecite za vti€ omreznega priklju¢nega
kabla.

» Ce je aparat ali omrezni prikljuéni kabel v okvari, takoj izvlecite
vtic omreznega priklju¢nega kabla iz vtiCnice ali izklopite varo-
valko v omarici z varovalkami.

» Poklicite pooblasceni servis. — Stran 38

Nestrokovna popravila so nevarna.

» Popravila aparata sme izvajati samo izSolano strokovno osebije.

» /a popravilo aparata je dovoljeno uporabljati samo originalne
nadomestne dele.
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sl Varnost

» Ce se omrezni prikljuéni vodnik aparata po$koduje, ga mora za-
menjati proizvajalec ali njegova servisna sluzba ali podobna
kvalificirana oseba, da se izognete nevarnostim.

VdirajoCa vlaga lahko povzrocCi elektri¢ni udar.

» Aparata ali omreznega priklju¢nega vodnika nikoli ne potopite v
vodo.

» Na vticno povezavo aparata ne sme priti tekocina.

» Aparat uporabljajte samo v zaprtih prostorih.

» Aparata nikoli ne izpostavljajte visokim temperaturam in viagi.

» Za CiSCenje aparata ne uporabljajte parnega Cistilnika ali visoko-
tlacnega Cistilnika.

/A OPOZORILO - Nevarnost pozara!

Aparat se moc¢no segreje.

» Poskrbite za zadostno zracenje aparata.

» Aparata nikoli ne uporabljajte v omari.

Uporaba podaljSanega elektricnega kabla in nedovoljenih adapter-

jev je nevarna.

» Ne uporabljajte podaljSkov ali elektricnih razdelilnikov.

» Uporabljajte samo adapterje in omrezne prikljucne vode, Ki jih je
odobril proizvajalec.

» Ce je omrezni prikljuéni vod prekratek in dalji omrezni prikljuéni
vod ni na voljo, se obrnite na usposobljenega elektricarja, ki bo
prilagodil hiSno instalacijo.

/A OPOZORILO - Nevarnost opeklin!

Nekateri deli aparata se zelo segrejejo.

» Nikoli se ne dotikajte vrocih delov aparata.

» Po uporabi pocCakajte, da se vroci deli aparata ohladijo, preden
se jih dotaknete.

/A OPOZORILO - Nevarnost oparin!

Sveze pripravljeni napitki so zelo vroci.

» Po potrebi pustite, da se napitki ohladijo.

» Preprecite stik koze z iztekajoCimi tekoCinami in paro.
Nenameren daljinski zagon prek aplikacije Home Connect lahko
privede do opeklin.

» Med pripravo napitkov ne segajte pod odmernik za pijaco.

12



Varnost sl
» Osebe, zlasti otroci, naj ne bodo v blizini aparata.

/A OPOZORILO - Nevarnost poskodb!

Nepravilna uporaba aparata lahko ogrozi uporabnika.

» Da se izognete poSkodbam, aparat uporabljajte samo v name-
ne, za katere je bil izdelan.

UkleScenje prstov pri zapiranju vrat aparata.

» Pri zapiranju vrat aparata pazite na prste.

Mlin se vrti.

» Nikoli ne sezite v mlin.

/A OPOZORILO - Nevarnost: magnetizem!

Aparat vsebuje trajne magnete. Ti lahko vplivajo na elektronske

vsadke, kot so sréni spodbujevalniki ali inzulinske Crpalke.

» Osebe z elektronskimi vsadki morajo biti od aparata oddaljene
vsaj 10 cm.

» NajmanjSo razdaljo 10 cm ohranjajte tudi do odstranjenega re-
zervoarja za vodo.

/A OPOZORILO - Nevarnost ogrozenosti zdravja!

Med postopkom filtriranja lahko pride do rahlega zviSanja ravni

kalija, kar lahko vpliva na bolnike na dializi in bolnike z boleznijo

ledvic.

» Ce imate bolezen ledvic ali ste na posebni dieti za uravnavanje
kalija, se pred uporabo posvetujte z zdravnikom.

Umazanija na aparatu lahko ogrozi vase zdravije.

» UpoStevajte navodila za ¢iSCenje za higieno aparata.

Voda iz krogotoka za toplo vodo lahko ogrozi vase zdravije.

» Aparat uporabljajte izklju¢no s svezo, hladno pitno vodo brez
ogljikovega dioksida.
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sl Varstvo okolja in varéevanje

2 Varstvo okolja in varce-
vanje

2.1 Odlaganje embalaze no-
vega aparata

Material embalaze je okolju prijazen

in primeren za ponovno uporabo.

» Posamezne sestavne dele lo¢eno
sortirajte v odpad.

2.2 Varcéevanje z energijo

Ce upostevate te napotke, bo vas
aparat porabil manj elektri¢ne energi-
je.

Interval za samodejni izklop nastavite

na najmanjso vrednost.

v Ce aparata ne uporabljate, se ta
prej izklopi.
— "Osnovne nastavitve", Stran 26

Priprave napitka ne prekinjajte.

v Segreta koli¢ina vode ali mleka se
optimalno porabi.

Vodni kamen redno odstranjujte iz

aparata.

v Obloge vodnega kamna povecajo
porabo energije.

3 Namestitev in prikljuci-
tev

3.1 Obseg dobave

Ko razpakirate vse dele, jih preverite,
¢e so se ob transportu poskodovali.
Preverite tudi popolnost obsega do-
bave.

14

Opomba: Glede na tip aparata je pri-
loZen razli¢en pribor. Ta pribor je
oznacen s Crtkanim okvirjem.

- S. K

Popolnoma avtomatski kavni
aparat

Posoda za mleko

Cev za mleko

qﬂ\dapter za posodo za mleko

Navodila za uporabo

Pripomocgek za vstavljanje vo-
dnega filtra

Tableta za odstranjevanje vo-
dnega kamna '

Cistilna tableta
Vodni filter

Listi¢ za preizkuSanje trdote
vode

' Odvisno od opreme aparata

=S D i S B

3.2 Postavitev in prikljucitev
stroja

POZOR!

Nevarnost poskodb aparata. Aparat

se lahko zaradi nepravilnega zagona

poskoduije.

» Aparat uporabljajte le v prostorih,
Kjer se ne pojavlja zmrzal.

» Ce je bil aparat transportiran ali
skladis&en pod 0 °C, pred zago-
nom pocakajte 3 ure pri sobni tem-
peraturi.

» Po vsakem priklopu pocCakajte pri-
bl. 5 sekund.

1. Aparat postavite na ravno, vodote-
sno in trdno povrsino z zadostno
nosilnostjo.



2. Aparat z vti¢em prikljucite v vti¢ni-
co z zaSd&itnim kontaktom, vgrajeno
v skladu s predpisi.

4 Spoznavanje

4.1 Aparat

Tukaj najdete pregled sestavnih de-
lov svojega aparata.

Opombe

m Glede na tip aparata so mozna od-
stopanja v barvi in podrobnostih.

=V navodilih za uporabo sta opisani
dve razliici aparata:
— Aparat ima posodo za kavna zr-

Spoznavanje sl

Odkapna posoda
' Odvisno od opreme aparata

4.2 Upravljalno polje

Prek upravljalnega polja nastavite vse
funkcije svojega aparata in dobite in-
formacije o stanju delovanja.

-S.H

Zaslon na dotik
Polja na dotik

Zaslon na dotik

Zaslon na dotik je tako prikazovalnik
kot tudi upravljalni element.

na. , , Glavni meni
— Aparat ima dve posodi za kavna — . .
zrna. Profili Izberite shranjene na-
pitke z individualnimi
R 2 nastavitvami.
Posoda za mleko Klasi¢no Izberite obicajne napit-
ke.
Polja na dotik - ,
co- Izberite osnovne napit-
Grelec skodelic! ffeeWorld ke, ki jih lahko razsirite
z aplikacijo

Rezervoar za kavna zrna'

Razdelek za tablete

Home Connect.

Parametri napitka

I} Pokrov za zadgito arome' 0) Intenzivnost
LED—1prikaz, posoda za kavna H Koli¢ina

zna . 0 DeleZ mleka
) Tipska tablica 52 Stopnja mietia
e} Zaslon na dotik Cas stika
Vratca grelnega prostora g Temperatura
Rezervoar za vodo @ Lzr?]ﬁa”a vrsta kavnih
Sistem za pripravo mleka 192 _
Pokrov iztoCne enote = LZ;)G;I:}ZPOSOdO za kav-

' Odvisno od opreme aparata

' Odvisno od opreme aparata

15



sl Pribor

Nasvet: Vec nastavitev za napitke
najdete v osnovnih nastavitvah.

Prikaz

Comfort Aparat je v nadinu Ba-
Barista rista ali Comfort.

RS Grelec skodelic je

vklopljen.

aromaBoost

Aparat je povezan z
Home Connect.

Home Connect.

(A
=
= Aparat ni povezan z
=

Aparat ni povezan s
streznikom.

—
o X

O Odstranjevanje vodne-
ga kamna je potrebno
in bo izvedeno kmalu.

o

DEMO

"Demonstracijski na-
¢in" je aktivirano.

Polja na dotik
Tukaj najdete pregled simbolov, ki so

vedno vidni.

0

Vklop ali izklop apara-
ta.

Barista
Comfort

[zberite nacin Barista
ali Comfort.

w

Pripravljanje napitka za
dve skodelici.

W

Shranite priljubljen na-
pitek.

©+

Odprite ali zapustite
servisne programe.

S

Odprite ali zapustite
nastavitve.

G Nujno morate izvesti
program za odstranje-
vanje vodnega kamnal!
Aparat se bo kmalu
blokiral.

5 Pribor

Uporabljajte originalni pribor. Ta je prilagojen vaSemu aparatu.

Pribor Trgovina Servisna sluzba
Cistilne tablete TZ80001A 00312097
T280001B 00312098
Tablete za odstranjevanje apnenca TZ80002A 00312094
T280002B 00312095
Vodni filter TZ70003 00575491
Vodni filter, 3 kosi TZ70033A -
Komplet za nego TZ80004A 00312105
T780004B 00312106
Adapter za posodo za mleko TZ70001 17006005

16



6 Pred prvo uporabo

Pripravite aparat na uporabo.

6.1 Priprava in ¢iS€enje apa-
rata

Odstranite zascitne folije in odistite
aparat in posamezne dele. Sledite
navodilom na sliki na zaCetku teh na-
vodil.

POZOR!

Neprimerna zrna lahko zamasijo mlin.

» Uporabljajte izklju¢no mesSanico
prazenih kavnih zrn espresso ali
mesanico za kavne avtomate.

» Ne uporabljajte kavnih zrn, ki so
glazirana.

» Ne uporabljajte kavnih zrn, ki so
karamelizirana.

» Ne uporabljajte kavnih zrn, katerim

je dodan sladkor.

Ne dodajajte mlete kave.

-S.A-FA4

Opombe

m Rezervoar za vodo dnevno polnite
s svezo, hladno pitno vodo brez
ogljikovega dioksida.

m 7 razliCico aparata z 2 posodama
za kavna zrna lahko napolnite 2
razliéni vrsti kave. LED aktivne po-
sode za kavna zrna sveti.

m Aparat si za vsak napitek zapomni
zadnjo izbrano posodo za kavna
zra. To prednastavitev lahko spre-
menite.

— "Osnovne nastavitve", Stran 26

v

6.3 Pregled stopnje trdote vode

Pred prvo uporabo sl

Nasvet: Da bi ohranili optimalno ka-
kovost kavnih zrn, jih skladis&ite na
hladnem mestu in zaprte.

Kavna zrna lahko v posodi za kavna
zrna hranite ve¢ dni brez izgube aro-
me.

6.2 Doloc¢anje trdote vode

Pravilna nastavitev trdote vode je po-
membna zato, da aparat pravocasno
prikaze, kdaj morate odstraniti apne-
nec. Trdoto vode lahko ugotovite s
prilozenim testnim trakom ali se po-
zanimajte pri vodovodnem podijetju.
1. Testni trak na kratko potopite v
svezo vodo iz pipe.
2. PocCakajte, da voda odtece s te-
stnega traku.
3. Trdoto vode lahko razberete s te-
stnega traku po 1 minuto.
— "Pregled stopnje trdote vode”,
Stran 17

Opomba: Uporabite tudi testni listi€ z
namesceno napravo za mehcanje vo-
de, saj ti ustvarjajo razli¢ne stopnje tr-
dote vode.

Nasveti

= Nastavitve lahko kadar koli spre-
menite.
— "Osnovne nastavitve", Stran 26

m Ce je trdota vode viSja od 21 °dH
(3,8 mmol/l), lahko posodo za vo-
do napolnite s predhodno filtrirano
vodo, da zmanjSate nabiranje vo-
dnega kamna v posodi za vodo.

V preglednici so prikazani razredi stopenj trdote vode.

17



sl Pred prvo uporabo

Stopnja Nastavitev obro- Nemska trdota Skupna trdota v
¢a na filtru IN- v °dH mmol/l
TENZA

1 A 1-7 <13

2 A 8-14 1,3-2,5

3 B 15-21 2,5-3,8

4’ C 22 - 30 > 3,8

! Tovarnidka nastavitev

6.4 Vodni filter Opombe

Z vodnim filtrom preprecite obloge
vodnega kamna in zmanjSate umaza-
nijo v vodi.

Vsebnost apnenca v vodi vpliva na
aromo in peno kave. Na spodnji stra-
ni vodnega filtra BRITA INTENZA je
obro& za aromo. Za nastavitev opti-
malne stopnje arome glede na vaso
vodo iz vodovoda zavrtite obroC za
aromo.

Vstavljanje vodnega filtra

POZOR!

Morebitna okvara aparata zaradi vo-

dnega kamna.

» PravoCasno zamenjajte vodni filter.

» Vodni filter zamenjajte najpozneje
po 2 meseca.

» Upostevajte sporocila na prikazo-
valniku.

1. Pritisnite .

2. Pritisnite "Filter INTENZA" in sledite
navodilom na zaslonu.

Odstranjevanje ali zamenjava

vodnega filtra

Aparat lahko obratuje tudi brez vo-

dnega filtra.

1. Pritisnite .

2. Pritisnite "Filter INTENZA".

3. Pritisnite "Zamenijaj" ali "Odstrani"
in sledite navodilom na zaslonu.

18

m |zrabljen vodni filter zavrzite v skla-
du s krajevnimi predpisi.

= Nadomestne vodne filtre hranite v
originalni embalazi na hladnem in
suhem mestu.

Nasveti

= Vodni filter menjujte tudi iz higien-
skih razlogov.

m 7 uporabo vodnega filtra iz aparata
ni treba tako pogosto Cistiti vodne-
ga kamna.

m Ce uporabljate vodni filter, bodo
kavni napitki boljSega okusa.

m Ce aparata dlje ¢asa niste upora-
bljali, npr. ko ste na dopustu, pred
uporabo izperite vstavljeni vodni fil-
ter, in sicer tako, da pripravite sko-
delico vroce vode.

= \odni filtri so na voljo v trgovini ali
pri servisni sluzbi.

- "Pribor", Stran 16

6.5 Prva uporaba

Ko aparat prikljucite na elektricno
omrezje, izvedite nastavitve za prvo
uporabo aparata. Prva uporaba se
pojavi samo pri prvem vklopu ali po
ponastavitvi na tovarniSke nastavitve.
1. Z O vklopite aparat.

2. Sledite navodilom na zaslonu.

v Prikazi na zaslonu vas vodijo skozi
program.



Opombe
= Ce Zelite zdaj nastaviti Home Con-
nect, sledite navodilom v aplikaciji
Home Connect.
— "Nastavitev Home Connect”,
Stran 25

m Ko je izbrana moznost "Demon-
stracijski nac¢in", delujejo samo pri-
kazi na zaslonu. Zdaj ne morete
pripravljati napitkov ali izvajati pro-
gramov.

6.6 Splosna navodila

Upostevajte navodila, da boste lahko
svoj aparat uporabljali optimalno.

Opombe
= Aparat je tovarnisko nastavljen na
standardne nastavitve za opt|ma|—
no delovanje.

= Mlin je tovarniSko nastavljen na op-
timalno delovanje. Ce kava tecCe le
po kapljicah ali je preredka ali ni-
ma dovolj pene, lahko nastavite
stopnjo mletja.
— "Uporaba elektronske nastavitve
stopnje mletja eGrinder”,
Stran 22

m Med delovanjem se lahko na rezah
za prezraCevanje in pokrovu raz-
delka za tablete pojavijo vodne ka-
pljiice.

m Ce aparata doloCen &as ne upra-

vljate, se ta samodejno izklopi. Tra-

janje lahko spremenite v osnovnih

nastavitvah. — Stran 26

Iz aparata lahko izstopa para.

(i\\/) ci\\/)
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L] E’rvi napitek $e nima polne arome,
de:
— aparat uporabljate prvic;
— izvedete servisni program;
— aparata dalj ¢asa niste upora-
bljali.
Napitka ne spijte.

Nasvet: Fino strukturo pene z apara-
tom dosezete Sele, ko aparat zaCnete
uporabljati in natodite nekaj skodelic.

7 Osnovno upravljanje

7.1 Vklop ali izklop aparata

» Pritisnite O,
Pri vklopu se na zaslonu prikaze
logotip. Pri vklopu ali izklopu apa-
rat spira samodejno. Ce je aparat
pri vklopu Se topel ali pred izklo-
pom ni bil pripravljen noben napi-
tek, se aparat ne spere.

7.2 Priprava napitka

lzvedite, kako si pripravite napitek po
zelji.

/A 0POZORILO

Nevarnost oparin!

Sveze pripravljeni napitki so zelo vro-

Gi.

» Po potrebi pustite, da se napitki
ohladijo.

» Prepredite stik koze z iztekajoCimi
tekoCinami in paro.

Opombe

m Pri nekaterih nastavitvah se kava
pripravi v ve¢ korakih. PoCakajte,
da se postopek povsem zakljuci.

m Ce pripravljate napitek z mlekom,
vedno priklju¢ite z mlekom napol-
njeno posodo za mleko ali adapter
za mleko s kartonsko embalazo za
mleko.
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m [ztoCno enoto lahko vstavite ali 0d-
stranite samo, ¢e posoda za mleko
ali adapter za mleko nista priklju-
Cena.

m Posoda za mleko je bila razvita po-
sebej za ta aparat. Posodo za mle-
ko uporabljajte izklju¢no za hranje-
nje mleka v gospodinjstvu in hladil-
niku.

= Ce sistem za pripravo mleka ni
ociscen, se lahko pri pripravi vroge
vode zraven izceja tudi manjSa ko-
licina mleka.

7.3 doubleShot in tripleShot

Aparat zmelje kavo dvakrat ali trikrat.
Aparat znova zmelje in skuha kavna
zrna za bolj poln okus in spros¢anje
aromati¢nih snovi.

Dlje kot se kava kuha, ve¢ grenkobe
in nezelenih arom se sprosti. Grenko-
ba in nezelene arome vplivajo okus
in uzitek ob pitju kave.

Opomba: Funkciji "doubleShot" in "tri-

pleShot" sta odvisni od izbranega na-
pitka ter njegove jakosti in velikosti.

7.4 Slow Brew in Cold Brew

Slow Brew in Cold Brew sta napitka,
ki se kuhata pocasi ter iz vaSega
aparata priteCeta v pulzirajocem, pre-
kinjenem toku. Ta vrsta priprave kave
je na voljo v vrodi in hladni razli€ici.
Priprava napitka traja ve¢ minut.

Opomba: Rezervoar za vodo pred

pripravo napitka napolnite s svezo,
hladno pitno vodo brez ogljikovega
dioksida.

7.5 Priprava kavnega napitka
z mlekom

Z naslednjim primerom se naudite
pripraviti Latte Macchiato.

' Odvisno od opreme aparata
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Nevarnost opeklin!

Sistem za pripravo mleka se zelo se-

greje.

» VroCega sistema za pripravo mle-
ka se ne dotikajte.

» Pocakajte, da se vroCi sistem za
pripravo mleka ohladi, preden se
ga dotaknete.

Zahteve

m Aparat je vkljuéen, rezervoar za vo-
do in posoda za kavna zrna sta na-
polnjena.

m Posoda za mleko ali adapter za
mleko sta priklju¢ena.

m Posoda za mleko je napolnjena z
mlekom ali pa je cev adapterja za
mleko potopljena v mleko.

1. Pod izto€no enoto postavite koza-
rec.

2. Pritisnite &= in izberite "baristaMo-
de".

3. Pritisnite "Klasi¢no".

4. |zberite simbol napitka za Latte
Macchiato.

5. Pritisnite simbol napitka in nastavi-
te parametre napitka.

- Za nastavitev jakosti O pritisnite
segmente.

- Za nastavitev koli¢in polnjenja g
pritisnite segmente.

- Za nastavitev deleza mleka 0 pri-
tisnite segmente.

- Za nastavitev stopnje mletja 32
pritisnite segmente.
— "Uporaba elektronske nastavi-
tve stopnje mletjia eGrinder”,
Stran 22

- Za nastavitev Casa stika © priti-
snite segmente.

— Za nastavitev temperature kuha-
nja 8 pritisnite segmente.

- Da spremenite posodo za kavna
zrna', pritisnite <21,




6. Pritisnite "Start".

- Ce zelite pripravo napitka v celo-
ti zaustaviti, pritisnite "Stop".
- Za zaustavitev trenutnega kora-
ka pritisnite "Preskoci".
v Napitek se pripravi in napolni v ko-
zarec.

Opombe

m Ce pribl. 30 sekund ne spremenite
nobene nastavitve, aparat zapusti
nacin nastavitve.

m Aparat samodejno shrani nastavi-
tve.

= Ce Zelite ponastaviti vse parametre
napitka, pritisnite "Ponastavitev".

Nasveti

m Pred pripravo lahko skodelice se-
grejete z vro¢o vodo ali ogreva-
njem skodelic’.

m Pri razliici naprave z 2 posodama
za kavna zrna lahko preklopite
med pripravo napitka, &e je poso-
da za kavna zrna' prazna. Priprava
se nadaljuje s polno posodo za
kavna zrna.

= Namesto mleka lahko uporabite tu-
di rastlinske napitke, npr. iz soje.

m Kakovost mle€ne pene je odvisna
od vrste uporablienega mleka ali
rastlinskega napitka.

7.6 baristaMode ali comfort-
Mode

Izberete lahko nacin upravljanja.

Ce izberete "baristaMode", je za po-

samezne napitke na voljo ve¢ mozno-
sti nastavitev, npr. ¢as stika.

7.7 Pripravljanje napitka za
dve skodelici hkrati

Glede na izbran napitek lahko hkrati
pripravljate napitek za dve skodelici.

' Odvisno od opreme aparata

Osnovno upravljanje sl

Opomba: Ce sta aktivni funkciji "dou-
bleShot" ali "tripleShot", potem funkci-
ja priprave napitka za dve skodelici
hkrati ni mogoca.

1. Izberite simbol za Zeleni napitek.
2. Pritisnite .
v Na zaslonu se prikaze nastavitev

3. Pod odmernik za pijaco levo in de-
sno postavite dve skodelici.

4. Pritisnite "Start".

Napitek se pripravi v toliko korakih:
2. Zrna se zmeljejo v 2 postopkih
mletja.

v Napitek se pripravi in napolni v
skodelici.

5. PocCakajte, da se postopek zakljuci.

7.8 Shranjevanje priljubljene-
ga napitka

Svoj priljubljen napitek, ki ga pogosto

pripravljate, lahko neposredno shrani-

te.

1. Izberite simbol za Zeleni napitek.

2. Pritisnite simbol napitka in nastavi-
te parametre napitka.

3. Za shranjevanje 3 sekunde priti-
skajte ¥%.

Nasveti

m Za prikaz in zagon vasega najljub-
Sega napitka kadar koli, enkrat na
kratko pritisnite v¥.

= Nov priljubljen napitek lahko kadar
koli shranite.

Opomba: Ko shranite nov priljubljen
napitek, zamenjate obstoje& prilju-
blien napitek.
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7.9 Uporaba elektronske na-
stavitve stopnje mletja
eGrinder

Aparat je opremljen z nastavljivim mli-

nom, s katerim lahko individualno pri-

lagajate stopnjo mletja kavnih zrn v

"baristaMode".

1. Pritisnite & in izberite "baristaMo-
de".

2. Pritisnite simbol za zeleni napitek.

3. Pritisnite # in nastavite stopnjo
mletja.

Opomba: Pri razli¢ici aparata z 2 po-
sodama za kavna zrna lahko nastavi-
te stopnjo mletja za vsako posodo za
kavna zrna posebe;.

Nasveti

m \/ nastavitvah za napitke lahko na-
stavite osnovno stopnjo mletja
"comfortMode".

=V "comfortMode" lahko uporabite
tudi funkcijo "aromaBoost" za
majhne napitke, npr. espresso.
"aromaBoost" nastavi stopnjo mle-
tja nekoliko bolj fino od nastavljene
osnovne stopnje mletja.

= Ce kava teCe le po kapljicah, na-
stavite stopnjo mletja na bolj gro-
bo.
Ce kava prehitro teCe in je prema-
lo kremasta, nastavite stopnjo mle-
tja na bolj fino.

7.10 beanldent System
uporaba’

Aparat lahko nastavite na vrsto kav-
nih zrn, ki jih uporabljate.

1. Pritisnite €3,

2. |zberite "Nastavitve za napitke".

3. Izberite "beanldent System".

4. |zberite vrsto kave.

' Odvisno od opreme aparata
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8 Otrosko varovalo

Da bi zaSg¢itili otroke pred opeklinami
in oparinami, lahko aparat zaklenete.

8.1 Vklop otroskega varovala

Zahteva: Aparat je vklopljen.
» £ pritisnite vsaj 3 sekunde.

v Varovalo za otroke je vklopljeno.
8.2 lzklop otroskega varovala

» & pritisnite vsaj 3 sekunde.
v Varovalo za otroke je izklopljeno.

9 Grelec skodelic'

Skodelice lahko segrejete z grelcem
skodelic.

9.1 Aktiviranje in deaktivira-
nje grelca skodelic'

/A 0POZORILO

Nevarnost opeklin!

Grelec skodelic' se zelo segreje.

» Vrodega grelca skodelic' se nikoli
ne dotikajte.

» Preden se grelca skodelic' dota-
knete, pustite, da se ohladi.

Nasvet: Za optimalno segrevanje
skodelic, postavite skodelice z dnom
na gretje skodelic'.

» Grelec skodelic ' aktivirajte ali de-
aktivirajte v osnovnih nastavitvah.

10 Osebne nastavitve

Shranite napitke v svoj osebni profil.



Profil vsebuje priljubliene napitke z in-
dividualnimi nastavitvami. Ce Zelite
zapustiti nastavitve, pritisnite €—.
Nasvet: Nastavitve lahko kadar koli
spremenite.

10.1 Ustvarjanje prvega profi-
la

Pritisnite "Profili".

Pritisnite "Nastavitev profila".
Vnesite ime profila, npr. Tom.
Pritisnite "Shrani".

Izberite sliko ozadja.

Pritisnite "Naprej".

Pritisnite + "Dodajanje napitka".
Izberite napitek in pritisnite "lzberi-
te".

9. Nastavite parametre napitka in pri-
tisnite "Shrani".

10.Vnesite ime napitka in pritisnite
"Shrani".

P NSO E RN

10.2 Ustvarjanje nadaljnjih
profilov

Pritisnite "Profili".

Pritisnite "Profili" na dnu zaslona.
Pritisnite + "Dodajanje profila".
Vnesite ime profila.

Pritisnite "Shrani".

Izberite sliko ozadja.

Pritisnite "Naprej".

Pritisnite + "Dodajanje napitka".
Izberite napitek in pritisnite "lzberi-
te".

10.Nastavite parametre napitka in pri-
tisnite "Shrani".

11.Vnesite ime napitka in pritisnite
"Shrani".

Opomba: V profilih je vednag prikazan
nazadnje uporabljen profil. Ce je
ustvarjenih ve¢ profilov, pritisnite
"Profili" na dnu zaslona, da ustvarite
nove profile ali uredite obstojece.

©CONOGO AN
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10.3 Obdelava profila

1. Pritisnite "Profili".

2. Pritisnite "Profili" na dnu zaslona.

3. Pritisnite "Obdelava profilov".

4. Pritisnite zeleni profil.

5. Prilagodite ime profila in pritisnite
"Shrani".

6. |zberite Zeleno ozadje in pritisnite
"Naprej".

10.4 Brisanje profila

1. Pritisnite "Profili".

2. Pritisnite "Profili" na dnu zaslona.
3. Pritisnite "Brisanje profila".

4. Pritisnite Zeleni profil.

5. Pritisnite "Brisanje".

10.5 Razvrstitev profilov

. Pritisnite .

. Pritisnite "Osebne nastavitve".
. Pritisnite "Vrstni red profilov".
. Razvrstite profile.

& ON =

10.6 Dodajanje napitka profilu

1. Pritisnite "Profili".

2. Pritisnite "Profili" na dnu zaslona.

3. Pritisnite Zeleni profil.

4. Pritisnite + "Dodajanje napitka".

5. Izberite napitek in pritisnite "lzberi-
te".

6. Nastavite parametre napitka in pri-

tisnite "Shrani".

7. Vnesite ime napitka in pritisnite
"Shrani".

10.7 Dodajanje napitka profilu
iz Klasi¢no ali co-
ffeeWorld

1. Izberite napitek iz "Klasi¢no" ali

"coffeeWorld".
2. Nastavite parametre napitka.
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3. Pritisnite "Shrani v profil".

4. |zberite Zeleni profil.

5. Vnesite ime napitka.

6. Pritisnite "Shrani".

v Napitek je shranjen v profil.

10.8 Ustvarjanje profila iz Kla-
siéno ali coffeeWorld

Izberite napitek iz "Klasi¢no" ali
"coffeeWorld".

Nastavite parametre napitka.
Pritisnite "Shrani v profil".
Pritisnite + "Dodajanje profila".
Vnesite ime profila.

Pritisnite "Shrani".

Izberite sliko ozadja.

Pritisnite "Naprej".

Vnesite ime napitka in pritisnite
"Shrani".

v Profil in napitek sta shranjena.

—t
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10.9 Obdelava napitka v profi-
lu

. Pritisnite "Profili".

Pritisnite "Profili" na dnu zaslona.
Pritisnite Zeleni profil.

Izberite napitek.

Nastavite parametre napitka.
Pritisnite "Shrani".

Pritisnite "Prepis shranjenega".
Zazenite napitek ali uporabite €<—
za vrnitev v meni.

P NGO AL

10.10 Brisanje napitka v profi-
lu

Pritisnite "Profili".

Pritisnite "Profili" na dnu zaslona.
Izberite in pritisnite profil.
Pritisnite napitek.

Pritisnite "Brisanje".

(eI S
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11 Home Connect

Ta aparat je mozno priklopiti na inter-
netno omrezje. Svoj aparat povezite z
mobilno kon&no napravo, da boste
lahko upravljali funkcije prek aplikaci-
je Home Connect, prilagajali osnovne
nastavitve ali nadzorovali trenutno
stanje delovanja.

Storitve Home Connect niso na voljo
v vsaki drzavi. RazpoloZljivost funkci-
je Home Connect je odvisna od raz-
poloZljivosti storitev Home Connect v
vasi drzavi. Informacije so vam na vo-
ljo na: www.home-connect.com.

Da bi lahko uporabljali Home Con-
nect, najprej vzpostavite povezavo z
domagdim omrezjem WLAN (Wi-Fi') in
aplikacijo Home Connect.

Aplikacija Home Connect vas vodi
skozi celotni postopek prijave. Da iz-
vedete nastavitve, sledite navodilom
v aplikaciji Home Connect.

Nasvet: UposStevajte tudi napotke v
aplikaciji Home Connect.

Opombe

m UpoStevajte varnostne napotke v
teh navodilih za uporabo in zagoto-
vite, da bodo upostevani tudi, ko
aparat upravljate prek aplikaci-
je Home Connect.
- "Varnost", Stran 10

= Upravljanje na aparatu ima vedno
prednost. V tem &asu upravljanje
prek aplikacije Home Connect ni
mogocde.

11.1 Nastavitev aplikacije Ho-
me Connect

1. Aplikacijo Home Connect namesti-
te na mobilno napravo.

Wi-Fi je zaSg&itena blagovna znamka zdruzZenja Wi-Fi Alliance.



2. Zazenite aplikacijo Home Connect
in nastavite dostop za Home Con-
nect.

Aplikacija Home Connect vas vodi
skozi celotni postopek prijave.

11.2 Nastavitev Home Con-
nect

Zahteve

» Aplikacija Home Connect je name-
S¢ena na mobilni napravi.

m Aparat na mestu postavitve spreje-
ma signal domacega omrezja
WLAN (Wi-Fi).

Pregled nastavitev Home Connect

Home Connect sl

1. Odprite aplikacijo Home Connect
in skenirajte naslednjo QR kodo.

2. Sledite navodilom v aplikaciji Ho-
me Connect.

11.3 Nastavitve Home Con-
nect

Prilagodite Home Connect svojim po-
trebam.

Nastavitve Home Connect najdete v

osnovnih nastavitvah aparata. Nasta-
vitve, ki se prikaZejo na prikazovalni-
ku, so odvisne od tega, ali je Ho-

me Connect nastavljena in ali je apa-
rat povezan z domacim omrezjem.

Tu boste nasli pregled nastavitev Home Connect in omreznih nastavitev.

Osnovna nastavi- Izbira
tev

Opis

Brezzi¢ni modul v primeru daljSe od-
sotnosti ali varéevanja z energijo izklo-
pite

Opomba: V povezanem nacinu pripra-
vljenosti aparat porablja najv. 2 W.

Povezava WLAN  Vklop
Izklopljeno

Zagon na daljavo Vklop
Izklopljeno

Na aparatu vklopite in izklopite vklop
na daljavo

Opomba: Z aplikacijo Home Connect
lahko funkcijo samo izklopite.

Dodaj mobilno na- -

Poverzite aparat z aplikacijo Ho-

pravo me Connect ali dodatnimi racuni
Informacije o - Prikazejo se informacije o omrezju in
omrezju aparatu
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Osnovna nastavi- Izbira
tev

Opis

Brisanje omreznih -
nastavitev

Opomba: Upravljanje preko aplikacije
"Home Connect" ni mozno brez omre-
Zne povezave.

Posodobitev pro- -
gramske opreme

Opomba: Ta nastavitev je na voljo sa-
mo pri posodobitvi programske opre-
me.

11.4 Daljinska diagnoza

Pooblasceni servis lahko z daljinsko
diagnostiko dostopa do vaSega apa-
rata, ¢e jim sporocite, da si to Zelite,
Ce je va$ aparat povezan s strezni-
kom Home Connect in ¢e je daljinska
diagnostika v drzavi, v kateri upora-
bljate aparat, na voljo

Nasvet: Ve¢ informacij in podatke o
razpoloZljivosti daljinske diagnostike
v vasi drzavi najdete na strani za ser-
vis/pomoc¢ na lokalni spletni strani:
www.home-connect.com.

11.5 Varstvo podatkov

Upostevajte navodila za varstvo po-

datkov.

Ko se vas aparat prvi¢ poveze z

domadim omrezjem, prikljuéenim na

internet, aparat posreduje strezniku

Home Connect naslednje kategorije

podatkov (prva registracija):
® Jasna oznaka aparata (kl jo pred-
stavljajo kode aparata in naslov
MAC vgrajenega komunikacijske-
ga modula Wi-Fi).

= Varnostni certifikat komunikacijske-
ga modula Wi-Fi (za informacijsko-
tehni¢no zascito povezave).

® Trenutna razliCica programske
opreme in strojne opreme vasega
hiSnega aparata.

m Stanje morebitne predhodne pona-
stavitve na tovarniSke nastavitve.

S to prvo registracijo pripravite aparat
za uporabo funkcij Home Connect in

jo morate opraviti Sele takrat, ko zeli-

te prvi¢ uporabiti funkcije Home Con-
nect.

Opomba: UpoStevajte, da se lahko
funkcije Home Connect uporabljajo le
v povezavi z aplikacijo Home Con-
nect. Informacije o varstvu podatkov
lahko odprete v aplikaciji Home Con-
nect.

12 Osnovne nastavitve

Osnovne nastavitve aparata lahko pri-
lagodite svojim potrebam in vklopite
dodatne funkcije.

12.1 Sprememba osnovnih
nastavitev

1. Pritisnite €.

v Na zaslonu je prikazan seznam
osnovnih nastavitev.

2. Spremenite zelene osnovne nasta-
vitve.

v Aparat samodejno shrani osnovne
nastavitve.

3. Za izhod iz osnovnih nastavitev pri-
tisnite €—.

12.2 Pregled osnovnih nastavitev

Tukaj najdete pregled osnovnih nastavitev.
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Osnovna nastavitev

Izbira

Uporaba

Nastavitve napitka

Posoda za kavna zrna

Nastavite dodelitev poso-
de za kavna zrna.

eGrinder

Elektronska nastavitev
stopnje mletja
Nastavite osnovno sto-
pnjo mletja v nacinu
"comfortMode".

beanldent System

Nastavite uporabljeno vr-
sto kavnih zrn.

- "beanldent System
uporaba”, Stran 22

Zaporedje za mleko

Nastavite zaporedje za
mleko in kavo

Pavza pri pripravi Latte
Macchiata

Nastavite pavzo med
mlekom in kavo.

Temperatura kuhanja

Nastavite temperaturo
kuhanja.

Ponastavitev parametrov
napitka

Ponastavite nastavitve za
napitke

Grelec skodelic!

VKklopite ali izklopite gre-
lec skodelic'

Samodejni izklop

Nastavite ¢as, po kate-
rem se aparat izklopi

Osvetlitev zaslona

Svetlost nastavite v sto-
pnjah

ZvoKki

= Vklop ali izklop tonov
= Nastavitev glasnosti

Trdota vode

Nastavitev trdote vode

Jezik

Nastavite jezik

Tovarniske nastavitve

Aparat ponastavite na to-
varnisSke nastavitve

Osebne nastavitve

Zacetna kategorija

Nastavite prikaz menija
po vklopu, npr. "Klasic¢-
no".

Vrstni red profilov

Dologite vrstni red profi-
lov.

Vrstni red napitkov v pro-
filu

Dolocite vrstni red napit-
kov v profilu.

' Odvisno od opreme aparata
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Osnovna nastavitev

Izbira

Uporaba

Home Connect

Informacije o Home Con-
nect

— "Nastavitev Ho-
me Connect”, Stran 25

Informacije o aparatu

Stevec napitkov

Prikaze se Stevilo pripra-
vljenih napitkov

Informacije o ¢is¢enju

Prikaze se ¢as do nasle-
dnje zamenjave vodnega
filtra ali zagona servisne-
ga programa

Informacije o razligici

Prikazejo se informacije
0 omrezju in aparatu

Informacije o licenci

Prikaze se besedilo o li-
cenci FOSS.

Nagin obratovanja

Nadin obratovanja za na-
men predstavitve

Vklop ali izklop "Demon-
stracijski nagin"

Kratka navodila za upo-
rabniski vmesnik

Spoznavanje nastavitev
aparata.

Servisna sluzba

Poiscite kodo QR in ser-
visno sluzbo v svoji drza-
Vi.

' Odvisno od opreme aparata

Nasvet: Funkcije lahko nastavite tudi
na zaslonu z gumbi za hitro izbiro na
zaCetku moznosti nastavitev, npr. Ak-
tiviranje otroSkega varovala.

13 Ciséenje in nega

Da bo va$ aparat dolgo €asa brezhibno deloval, ga skrbno Cistite in negujte.

13.1 Primernost za pomivanje v pomivalnem stroju

Tukaj je seznam komponent, ki jih lahko &istite v pomivalnem stroju.

POZOR!

Nekatere komponente so obcutljive

nju v pomivalnem stroju poskoduijejo.
» Upostevajte navodila za uporabo

pomivalnega stroja.
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» V pomivalnem stroju pomivajte sa-

mo za to primerne komponente.

» Uporabljajte samo programe, Ki
komponent ne segrejejo na vec
kot 60 °C.
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Primerno: &/

®» Posoda za izmet
- Odkapna plogevina
- Posoda za kavno usedlino

m Sistem za pripravo mleka z adap-
terjem

= Posoda za mleko s pokrovom

m Rdece lupine grelne enote

» Adapter za posodo za mleko'

Ni primerno: &

Rezervoar za vodo
Pokrov za zascito arome
Grelna enota

Pokrov grelne enote
Pokrov iztoéne enote

' Odvisno od opreme aparata

13.2 Cistila

Uporabljajte samo primerna distila.

POZOR!

Neustrezna dgistilna sredstva lahko

poskodujejo povrSine aparata.

» Ne uporabljajte agresivnih ali abra-
zivnih distil.

» Ne uporabljajte Sistilnih sredstev,
ki vsebujejo alkohol ali Spirit.

» Ne uporabljajte trdih Cistilnih blazi-
nic ali gobic.

Neprimerna Cistilna sredstva in sred-

stva za odstranjevanje vodnega ka-

mna lahko poskodujejo aparat.

» Za odstranjevanje vodnega kamna
nikoli ne uporabljajte citronske ki-
sline, kisa ali sredstev na osnovi ki-
sa.

» Ne uporabljajte sredstva za odstra-
njevanje vodnega kamna s fosfor-
jevo kislino.

» Uporabljajte samo tablete za od-
stranjevanje vodnega kamna in ta-
blete za CiSCenje, ki so bile razvite
za ta aparat.

- "Pribor", Stran 16

Nasveti

= Nove gobice za CisCenje temeljito
sperite, da razmastite morebitne
navzoce soli. Sol lahko povzrodi
rjo na povrSinah iz nerjavedega je-
kla.

m Takoj odstranite ostanke vodnega
kamna, kave, mleka, Cistil in sred-
stev za odstranjevanje vodnega ka-
mna, da prepredite nastajanje ko-
rozije.

» Redno odstranjujte vodni kamen iz
rezervoarja za vodo z obi¢ajnim in
primernim sredstvom za odstranje-
vanje vodnega kamna.
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13.3 Ciséenje aparata

/A 0POZORILO

Nevarnost elektricnega udara!

VdirajoCa vlaga lahko povzroci elek-

tri¢ni udar.

» Aparata ali omreznega priklju¢ne-
ga vodnika nikoli ne potopite v vo-
do.

» Na vtiCno povezavo aparata ne
sme priti tekod&ina.

» Za CiSCenje aparata ne uporabljaj-
te parnega Cistilnika ali visokotlac-
nega Cistilnika.

A\ 0oPOZORILO

Nevarnost opeklin!

Nekateri deli aparata se zelo segreje-

jo.

» Nikoli se ne dotikajte vrodih delov
aparata.

» Po uporabi po&akajte, da se vrodCi
deli aparata ohladijo, preden se jih
dotaknete.

1. Ohi§je, visokosvetleCe povrSine in
upravljalno polje ocistite s krpo iz
mikrovlaken.

2. |ztoéni sistem po pripravi napitka
odistite z mehko, mokro krpo.

3. Rezervoar za vodo izperite s &isto
§veéo vodo.

4. Ce aparat dalj ¢asa ni bil upora-
bljian, npr. med poditnicami, oCisti-
te celoten aparat, vklju¢no z giblji-
vimi deli, npr. grelno enoto ali re-
zervoar za vodo.

Opomba: Aparat samodejno izpira,
¢e ga vklopite v hladnem stanju ali iz-
klopite po pripravi kave. Aparat se ta-
ko ocisti sam.
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13.4 Ciséenje odkapne poso-
de in posode za kavnho
usedlino

Odkapno posodo in posodo za kav-
no usedlino vsak dan izpraznite in
ocCistite, da preprecite obloge. Sledite
navodilom na sliki na zacetku teh na-
vodil.

~s. E9-Ed

13.5 Ciséenje posode za mle-
ko

Iz higienskih razlogov morate posodo
za mleko redno Cistiti. Posodo za
mleko lahko odistite v pomivalnem
stroju. Sledite navodilom na sliki na
zacetku teh navodil.

A 25 N 28

13.6 Ciséenje rezervoarja za
vodo

» Da preprecite usedline, vsak dan
rocno ocistite rezervoar za vodo.

- 3l.

13.7 Servisni programi

Za vstavljanje ali odstranjevanje vo-

dnega filtra ali za temeljito Ciscenje

aparata uporabite servisni program.

Ce je potrebno izvesti servisni pro-

gram, bo aparat to sporodil, npr. ko

je treba izvesti CisCenje.

POZOR!

Nepravilno ali nepravocasno ¢iscenje

in odstranjevanje vodnega kamna

lahko posSkoduje aparat.

» Takoj izvedite postopek odstranje-
vanja vodnega kamna v skladu z
navodili.

» V razdelek za tablete vstavite sa-
mo distilne tablete.



» V razdelek za tablete ne vstavljajte
tablet za odstranjevanje vodnega
kamna ali drugih sredstev.

Opombe

m Na zaslonu je prikazan potek po-
stopka.

m Ce je aparat zaklenjen, ga lahko
znova upravljate Sele po izvede-
nem postopku odstranjevanja vo-
dnega kamna.

Pregled servisnih programov

Cig&enje in nega sl
Nasvet: Poleg samodejnega postop-

ka izpiranja redno odstranjujte in ogi-
stite enoto za kuhanje.

Uporaba servisnih programov
1. Pritisnite &.
2. Pritisnite simbol za Zeleni program.

v Prikazi na zaslonu vas vodijo skozi
program.

Tu boste nasli pregled servisnih programov.
Opomba: Na zaCetnem zaslonu se prikazejo preostali postopki priprave napit-

kov do izvajanja programa in trajanje.

Filter INTENZA

-

Vodni filter vstavite, zamenjate ali od-
stranite

: calc'nClean m Zdruzite CiSCenje in odstranjevanje
!j vodnega kamna
m 7 vodov odstranite ostanke vodne-
ga kamna in kave
Ciscenje Z vodov odstranite ostanke kave

Odstranjevanje vodne-
ga kamna

Z vodov odstranite ostanke vodnega
kamna

Cis&enje grelne enote

Na zaslonu se prikazejo koraki za op-
timalno ¢is¢enje enote za oparjenje

Cis&enje izto&ne enote

Na zaslonu se prikazejo koraki za op-
timalno ¢is¢enje iztoCne enote.

Zascita proti zmrzova-
nju

G ey =

Za za$dito aparata med prevozom ali
shranjevanjem izpraznite vode

Posebno spiranje

Ce je izvajanje servisnega programa
prekinjeno, npr. zaradi izpada toka, se
aparat samodejno izpere. Nato je apa-
rat znova pripravljen za delovanje.
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Nasveti

32

Ko zazenete program "Odstranje-
vanje vodnega kamna" ali
"calc'nClean", postavite posodo s
kapaciteto najman;j 1 |.

Ce uporabljate vodni filter, se Ca-
sovni interval za izvajanje servisne-
ga programa podaljsa.

Postopka "Qdstranjevanje vodnega
kamna" in "Ciscenje" lahko zdruzite
s servisnim programom "calc'nCle-
an".
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14 Odpravljanje motenj

ManjSe motnje na aparatu lahko odpravite sami. Preverite informacije za odpra-
vljanje motenj, preden se obrnete na pooblasCeni servis. Tako se izognete ne-

potrebnim stroSkom.

/A 0POZORILO

Nevarnost elektricnega udara!

Nestrokovna popravila so nevarna.

» Popravila aparata sme izvajati samo izSolano strokovno osebije.

» Za popravilo aparata je dovoljeno uporabljati samo originalne nadomestne

dele.

» Ce se omrezni priklju¢ni vodnik aparata poSkoduje, ga mora zamenjati proi-
zvajalec ali njegova servisna sluzba ali podobna kvalificirana oseba, da se iz-

ognete nevarnostim.

Napaka

Vzrok in odprava napak

Aparat se ne odziva
vecd.

V aparatu je priSlo do motnje.
1. lzvlecite omrezni vti¢ in poCakajte 60 sekund.
2. Vstavite omrezni vtic.

Home Connect ne de-
luje pravilno.

MozZni so razliéni vzroki.
» Pomaknite se na www.home-connect.com.

Aparat izdaja samo
vodo, brez kave.

Prazne posode za kavna zrna aparat ne prepozna.
» Napolnite s kavnimi zrni.

Kavni kanal na grelni enoti je blokiran.
» QOgistite grelno enoto.

Kavna zrna so prevec oljnata in ne padejo v mlin.

» Rahlo potrkajte po posodi za kavna zrna.

» Zamenjajte vrsto kave.

» Ne uporabljajte oljnatih zrn.

» Ogistite prazno posodo za kavna zrna z vlazno kr-
po.

Grelne enote ni mogocCe pravilno vstaviti.

1. Preverite, ali je grelna enota vstavljena pravilno in
varno zaklenjena.

2. Potisnite rde¢ rocaj levo navzgor.

3. Namestite pokrov prostora za oparjanje komore.

Aparat ne izdaja mlec-
ne pene.

Sistem za pripravo mleka je umazan.
» Sistem za pripravo mleka odistite v pomivalnem
stroju.

Cevi za mleko se ne potopi v mleko.
» Uporabite ve¢ mleka.
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Napaka

Vzrok in odprava napak

Aparat ne izdaja mlec-
ne pene.

» Preverite, ali se cev za mleko potopi v mleko.

Sistem za pripravo
mleka ne vsesava
mleka.

Sistem za pripravo mleka ni pravilno sestavljen.
» Sistem za pripravo mleka pravilno sestavite.

Vrstni red povezave posode za mleko in sistema za

mleko je napacen.

» Najprej postavite sistem za mleko v izto¢no enoto
in nato posodo za mleko.

Cevi za mleko se ne potopi v mleko.
» Uporabite ve¢ mleka.
» Preverite, ali se cev za mleko potopi v mleko.

MlecCna pena je premr-
zla.

Mleko je premrzlo.
» Uporabite mlagno mleko.

Hladno kuhan napitek
ni dovolj hladen.

Voda v rezervoarju za vodo je topla.

1. Rezervoar za vodo dnevno polnite s svezo, hladno
pitno vodo brez ogljikovega dioksida.

2. Ce Zelite napitek $e bolj ohladiti, lahko dodate lede-
ne kocke.

Aparat ne izda vro&e
vode.

Sistem za pripravo mleka je umazan.
» Sistem za pripravo mleka odistite v pomivalnem
stroju.

Sistema za mleko ni
mogodce vgraditi ali
demontirati.

Vrstni red montaze je napacen.

» Najprej prikljucite sistem za mleko in nato posodo
za mleko. Pri demontazi najprej odstranite posodo
za mleko in nato sistem za mleko.

Aparat ne izda napit-
ka.

V vodnem filtru je zrak.

1. Vodni filter z navzgor usmerjeno odprtino potopite v
vodo tako dolgo, da nehajo nastajati zracni mehurc-
ki.

2. Ponovno vstavite filter.

» Vodni filter naravnost in ¢vrsto pritisnite v prikljucek

rezervoaria.

Ostanki sredstva za odstranjevanje vodnega kamna
zamasijo rezervoar za vodo.

1. Odstranite rezervoar za vodo.

2. Rezervoar za vodo temeljito odistite.

Na notranjem dnu
aparata je voda.

Posodo za izmet ste odstranili prehitro.
» Odkapno posodo odstranite Sele nekaj sekund po
zadnjem pripravljenem napitku.
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Napaka

Vzrok in odprava napak

Grelne enote ni mogo-
ée sneti.

Zaklepa ni mogod&e sprostiti, grelna enota se je zata-

knila.

» |zklopite aparat in po pribl. 3 minutah znova vklopi-
te aparat.

Mlin se ne zazene.

Aparat je prevrod.
1. Aparat izkljucite iz omrezja.
2. PocCakajte 1 ura, da se aparat ohladi.

Mlincek ne melje zrn,
Ceprav je posoda za
kavna zrna napolnje-
na.

Kavna zrna so prevec€ oljnata in ne padejo v mlin.

» Rahlo potrkajte po posodi za kavna zrna.

» Zamenjajte vrsto kave.

» Ne uporabljajte oljnatih zrn.

» QOcistite prazno posodo za kavna zrna z vlazno kr-
po.

Kakovost kave in spe-
njenega mleka moc¢no
niha.

V aparatu se je nabral vodni kamen.
» |z aparata odstranite vodni kamen.

Kakovost spenjenega
mleka niha.

Kakovost mleéne pene je odvisna od vrste uporablje-

nega mileka ali rastlinskega napitka.

» Optimizirajte rezultat z izbiro mleka ali rastlinskega
vrste napitka.

Kava ne tece ali teCe
samo po kapljicah.

Nastavljena koli¢ina
polnjenja se ne dose-
ze.

Stopna mletja je nastavljena na prevecd fino.
» Nastavite bolj grobo stopnjo mletja.

V aparatu je veliko vodnega kamna.
» |z aparata odstranite vodni kamen.

V vodnem filtru je zrak.

1. Vodni filter z navzgor usmerjeno odprtino potopite v
vodo tako dolgo, da nehajo nastajati zracni mehurc-
Ki.

2. Ponovno vstavite filter.

Aparat je umazan.
» Ogistite grelno enoto.

» |z aparata odstranite vodni kamen in ga ocistite.

Na kavi se ne naredi
pena.

Vrsta kave ni optimalna.
» Uporabite vrsto kave z vecjim delezem zrn tipa Ro-
busta.

» Uporabite temneje prazeno kavo.

Kavna zrna niso vec¢ sveze prazena.
» Uporabite sveza kavna zrna.

Stopnja mletja ni prilagojena kavnim zrnom.
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Napaka

Vzrok in odprava napak

Na kavi se ne naredi
pena.

» Nastavite bolj fino stopnjo mletja.

Kava je prekisla.

Stopna mletja je nastavljena na preveé grobo.
» Nastavite bolj fino stopnjo mletja.

Vrsta kave ni optimalna.
» Uporabite vrsto kave z vecjim delezem zrn tipa Ro-
busta.

» Uporabite temneje prazeno kavo.

Kava je pregrenka.

Stopna mletja je nastavljena na prevecd fino.
» Nastavite bolj grobo stopnjo mletja.

Vrsta kave ni optimalna.
» Zamenjajte vrsto kave.

Kava ima okus po za-
Zganem.

Stopna mletja je nastavljena na preved fino.
» Nastavite bolj grobo stopnjo mletja.

Vrsta kave ni optimalna.
» Zamenjajte vrsto kave.

Temperatura kuhanja je previsoka.
» Nastavite niZzjo temperaturo kuhanja.

Kavna usedlina ni
kompaktna in je pre-
mokra.

Stopnja mletja ni ustrezno nastavljena.
» Nastavite bolj grobo ali bolj fino stopnjo mletja.

Kavna zrna so prevec oljnata.
» Uporabite drugo vrsto kavnih zrn.

Prikaze se prikaz na
zaslonu "Vstavite eno-
to za kuhanje.".

Pokrov ni pravilno vstavljen.

1. Preverite, ali je grelna enota vstavljena pravilno in
varno zaklenjena.

2. Potisnite rdec rocaj levo navzgor.

3. Namestite pokrov prostora za oparjanje komore.

Prikaz na zaslonu "Na-
polnite rezervoar za
vodo." sveti kljub pol-

nemu rezervoarju za
vodo.
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Rezervoar za vodo ni pravilno vstavljen.
» Pravilno vstavite rezervoar za vodo.

V posodi za vodo je gazirana voda.
» Napolnite rezervoar za vodo s pitno vodo.

Plovec v rezervoarju za vodo se je zataknil.
1. Odstranite rezervoar za vodo.
2. Rezervoar za vodo temeljito odistite.

Nov vodni filter ni bil splaknjen v skladu z navodili.
1. Splaknite vodni filter v skladu z navodili.
2. Zadnite z uporabo vodnega filtra.

V vodnem filtru je zrak.
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Napaka

Vzrok in odprava napak

Prikaz na zaslonu "Na-
polnite rezervoar za
vodo." sveti kljub pol-

nemu rezervoarju za
vodo.

1. Vodni filter z navzgor usmerjeno odprtino potopite v
vodo tako dolgo, da nehajo nastajati zracni mehurc-
ki.

2. Ponovno vstavite filter.

Vodni filter je star.
» Vstavite nov vodni filter.

Obloge vodnega kamna v rezervoarju za vodo zama-

Sijo sistem.

1. Posodo za vodo temeljito ocistite.

2. Vklopite program za odstranjevanje vodnega ka-
mna.

PrikaZze se prikaz na
zaslonu "Ogistite grel-
no enoto in po potrebi
rezervoar za vodo.".

Grelna enota je umazana.
» QOgistite grelno enoto.

Mehanizem grelne enote je tezko pomicen.
» Ogistite grelno enoto.

Prikaze se prikaz Na-
pacna napetost.

Prisotne so tezave z elektricnim napajanjem.
» Aparat vedno uporabljajte le pri 220-240 V.

Prikaze se prikaz na
zaslonu za ponoven
zagon aparata.

V aparatu je prislo do motnje.
1. lzvlecite omreZni vti¢ in poCakajte 60 sekund.
2. Vstavite omrezni vtic.

Prikaz na zaslo-

nu "Please run
calc'nClean program-
me!" se prikaze zelo
pogosto.

Zmehcana voda Se vsebuje majhne koli¢ine vodnega
kamna.

1. Vstavite nov vodni filter.

2. Ustrezno nastavite trdoto vode.

Uporabljeno napacno ali premalo sredstva za odstra-

njevanje vodnega kamna.

» Za odstranjevanje vodnega kamna uporabljajte iz-
klju€no temu namenjene tablete.

Servisni program se ni izvedel v celoti.
» Zazenite servisni program "Posebno spiranje".
- "Servisni programi”, Stran 30
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15 Transport, skladiSce-
nje in odstranjevanje

15.1 Aktiviranje zascite proti
zmrzovanju

Zasditite svoj aparat pred zmrzaljo
med transportom in skladis¢enjem.

POZOR!

Ostanki tekocCin v aparatu lahko pri

transportu ali med skladis¢enjem po-

Skodujejo aparat.

» Pred transportom ali skladisCe-
njem izpraznite sistem napeljav.

1. Izvedite program "Zasdita proti
zmrzovanju".

2. Aparat izkljucite iz elektricnega
omrezja.

15.2 Odstranitev starega apa-
rata v odpad

Okolju prijazna odstranitev v odpad

omogocCa ponovno uporabo dragoce-

nih surovin.

1. lzvlecite vti¢ iz omreZnega prikljuc-
nega vodnika.

2. Prerezite omrezi priklju¢ni vodnik.

3. Aparat odstranite na okolju prija-
zen nacin.

Informacije o aktualnih moznostih
odstranitve v odpad dobite pri stro-
kovnem prodajalcu kot tudi na ob-
¢inski ali mestni upravi.

Ta naprava je oznadena
v skladu z evropsko
smernico o odpadni ele-
ktriéni in elektronski
opremi (waste electrical
and electronic equi-
pment - WEEE).

B
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V okviru smernice sta
dolodena prevzem in re-
cikliranje starih naprav,
Ki veljata v celotni Evrop-
ski uniji.

16 Servisna sluzba

Za delovanje pomembne originalne
nadomestne dele v skladu z ustrezno
uredbo o ekoloSki zasnovi izdelkov
lahko dobite na nasem pooblasce-
nem servisu najmanj 10 let od dne,
ko je stroj dan na trg znotraj evrop-
skega gospodarskega prostora.

Opomba: Poseg storitvenega servisa
za stranke je v okviru garancijskih
pogojev proizvajalca brezplacen.

Podrobne informacije o garancijskem
roku in pogojih v vas8i drzavi dobite
na nasem pooblaséenem servisu, pri
vasem trgovcu ali na nasi spletni
strani.

Ko pokliGete pooblasceni servis, po-
trebujete Stevilko izdelka (E-Nr.), proi-
zvodno Stevilko (FD) in Stevno Stevil-
ko (Z-Nr.) aparata.

Kontaktne podatke servisne sluzbe
najdete v prilozenem seznamu servi-
sov ali na nasi spletni strani.

16.1 Stevilka izdelka (E-Nr.),
proizvodna Stevilka (FD)
in Stevna Stevilka (Z-Nr.)

Stevilko izdelka (E-Nr.), proizvodno
Stevilko (FD) in Stevno Stevilko (Z-Nr.)
najdete na tipski tablici aparata.

Da boste svoje podatke o aparatu in
telefonsko Stevilko servisne sluzbe hi-
tro nasli, si jih zapiSite.



17 Tehniéni podatki

Napetost 220-
240V ~
Frekvenca 50 Hz
Prikljuna vrednost 1500 W
Najvecja moc¢ statiCne 20 bar

Crpalke

Najvedja kapaciteta re- 2,3 |
zervoarja za vodo
(brez filtra)

Najvedja kapaciteta
posode za kavna zrna

Najvecja kapaciteta le- 270 g/

375 ¢

ve/desne posode za 250 ¢
kavnha zrna

Dolzina napajalnega 100 cm
kabla

VisSina aparata 40 cm
Sirina aparata 32 cm
Globina aparata 47 cm
Teza, prazen 12 kg
Vrsta enote za mletie  Keramika

17.1 Informacije o brezplaéni
programski opremi in
opremi Open Source

Ta izdelek vsebuje sestavne dele, ka-
tere so imetniki avtorskih pravic licen-
cirali kot brezplacno programsko
opremo ali programsko opremo
Open Source.

Ustrezne informacije o licenci so
shranjene na aparatu. Dostop do
ustreznih informacij o licenci je mo-
zen tudi prek aplikacije Home Con-
nect: »Profil > Pravni napotki -> Infor-
macije o licenci«." Informacije o licen-
ci lahko prenesete s spletne strani

' Odvisno od opreme aparata

Tehni¢ni podatki sl

blagovne znamke. (Na spletni strani
iSCite svoj model aparata in druge
dokumente.) Alternativno lahko ustre-
zne informacije pridobite prek ossre-
quest@bshg.com ali BSH Hausgerate
GmbH, Carl-Wery-Str. 34, D-81739
Munchen.

Na zahtevo vam bodo posredovali iz-
vorno kodo.

Svojo zahtevo posljite na ossre-
quest@bshg.com ali BSH Hausgeréte
GmbH, Carl-Wery-Str. 34, D-81739
Mdinchen.

Zadeva: ,OSSREQUEST"

ZaraCunani vam bodo stroSki za ob-
delavo vaSe zahteve. Ta ponudba ve-
lja tri leta od datuma nakupa oz. vsaj
v ¢asovnem obdobju, v katerem nudi-
mo podporo in nadomestne dele za
ustrezni aparat.

18 lzjava o skladnosti

S tem podjetje BSH Hausgerate Gm-
bH izjavlja, da je aparat s funkcijo
Home Connect skladen s temeljnimi
zahtevami in ostalimi zadevnimi dolo-
Cili direktive 2014/53/EU.

Podrobno izjavo o skladnosti RED
najdete na spletnem naslovu sie-
mens-home.bsh-group.com na strani
vasSega aparata med dodatnimi doku-
menti.

C€

Pas 2,4 GHz (2400-2483,5 MHz):
maks. 100 mW

Pas 5 GHz (5150-5350 MHz +
5470-5725 MHz): maks. 200 mW

39



sl Izjava o skladnosti
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WLAN 5 GHz (Wi-Fi): samo za uporabo v zaprtih prostorih.

AL BA

MD

ME

MK

RS UK UA

WLAN 5 GHz (Wi-Fi): samo za uporabo v zaprtih prostorih.
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Sigurnost  hr

1 Sigurnost

Pridrzavajte se sljedecih sigurnosnih napomena.

1.1 Opc¢e napomene

m Pazljivo procitajte ove upute.

m Sacduvajte upute i informacije o proizvodu za kasniju uporabu ili
za sljedeceg vlasnika.

m Uredaj ne prikljudujte ako je doslo do ostecdenja pri transportu.

1.2 Namjenska uporaba

Uredaj upotrebljavajte samo:

® za pripremu toplih napitaka

® za pripremu hladnih napitaka.

® | privathnom kucanstvu i u zatvorenim prostorima ku¢nog okru-
Zzenja

® do visine od 2000 m iznad nadmorske visine

1.3 Ogranicenje kruga korisnika

Djeca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim fiziCkim, osjetil-
nim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i/ili zna-
nja smiju se koristiti ovim uredajem samo pod nadzorom ili ako su
upucene u sigurno rukovanje uredajem te razumiju opasnosti koje
mogu nastati uslijed koristenja uredajem.

Djeca se ne smiju igrati uredajem.

Djeca ne smiju Cistiti uredaj i obavljati korisnicko odrzavanje ure-
daja osim ako imaju 8 ili viSe godina i ako su pod nadzorom.
Djecu mladu od 8 godina drzite na sigurnoj udaljenosti od uredaja
i prikljuénog voda.

1.4 Sigurnosne napomene

/A UPOZORENJE - Opasnost od gusenja!

Djeca mogu navuci ambalazni materijal preko glave ili se njime
zamotati te se na taj nacin ugusiti.

» Ambalazni materijal drzite podalje od djece.
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» Djeci nikada ne dopustajte igranje s ambalaznim materijalom.
Djeca mogu udahnuti ili progutati sitne dijelove i na taj se nacin
ugusiti.

» Sitne dijelove drzite podalje od djece.

» Ne dopustite djeci igranje sa sitnim dijelovima.

/A UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara!

Nestruéno postavljanje je opasno.

» Uredaj prikljucite i koristite samo prema podacima navedenim
na oznacnoj plocici.

» Uredaj prikljucCite samo preko propisno instalirane utiCnice s
uzemljenjem na strujnu mrezu s izmjeni¢nom strujom.

» Sustav zastitnih vodica kucne elektriCne instalacije mora biti pro-
pisno instaliran.

Osteceni ureda;j ili osteceni mrezni prikljucni vod predstavljaju iz-

vor opasnosti.

» OsSteceni uredaj nikada nemojte pustati u rad.

» Nikada ne pokrecite uredaj s napuklom ili polomljenom povrSi-
nom.

» Nikada ne povlacite za mrezni prikljucni vod kako biste iskljucili
uredaj iz elektricne mreze. Uvijek Izvucite mrezni utikaC iz mrez-
nog priklju¢nog voda.

» Ako je uredaj ili mrezni prikljuéni vod oStec¢en, odmah izvucite
mrezni utikaC iz mreznog priklju¢nog voda ili iskljucite osigurac
u ormari¢u s osiguracima.

» Nazovite servisnu sluzbu. — Stranica 71

Nestru¢ni popravci su opasni.

» Popravke na uredaju smije vrsiti samo obuceno stru¢no osoblje.

» Za popravak uredaja smiju se upotrebljavati samo originalni re-
zervni dijelovi.

» Ako je mrezni priklju¢ni vod ovog uredaja oStecen, kako bi se
izbjegle opasnosti, moze ga zamijeniti jedino proizvodac ili nje-
gova servisna sluzba ili slicna kvalificirana osoba.

Prodrla vlaga moze uzrokovati strujni udar.

» Nikada ne potapajte uredaj ili mrezni prikljucni vod u vodu.

» Nikakva tekucina ne smije dospjeti na uti¢ni spoj uredaja.

» Uredaj upotrebljavajte samo u zatvorenim prostorima.
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» Uredaj nikada ne izlazite vrucini ili vlazi.
» Za CiS¢enje uredaja ne upotrebljavajte parni ili visokotlacni Cis-
tac.

/A UPOZORENJE - Opasnost od pozara!

Uredaj postaje vruc.

» Uredaj treba primjereno ventilirati.

» Uredaj nikad nemojte koristiti u ormaru.

Uporaba produznog mreznog priklju¢nog voda i nedopustenih

adaptera predstavlja izvor opasnosti.

» Nemojte upotrebljavati produzne kabele ili viSestruke uti¢nice.

» Upotrebljavajte samo adaptere i mrezne priklju¢ne vodove koje
je odobrio proizvodac.

» Ako je mrezni prikljucni vod prekratak i duzi mrezni prikljucni
vod nije raspoloziv, obratite se elektriCaru i zatrazite da prilagodi
kucéne instalacije.

/A UPOZORENJE - Opasnost od opekotina!

Pojedini dijelovi uredaja postaju vrlo vrudi.

» Nikad nemoijte dodirivati vru¢e dijelove uredaja.

» Nakon uporabe pustite da se vruci dijelovi uredaja prije dodiri-
vanja ohlade.

/A UPOZORENJE - Opasnost od opekotina!

Svjeze pripravljeni napitci iznimno su vrudi.

» Po potrebi, ostavite napitke da se ohlade.

» |zbjegavajte dodir koze s iscurjelim tekucinama i isparavanjima.

Daljinsko pokretanje bez nadzora putem aplikacije Home Connect

moze prouzrocCiti opekline kod drugih osoba.

» Tijekom pripreme pic¢a ne postavljajte ruku ispod dijela za istje-
canje napitaka.

» Udaljite druge osobe, osobito djecu, od uredaja.

/A UPOZORENJE - Opasnost od ozljede!

Nepravilna uporaba uredaja moze ugroziti korisnika.

» Kako biste izbjegli ozljede, uredaj upotrebljavajte samo u skladu
S namjenom.
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Prikljestenje prstiju prilikom zatvaranja vrata uredaja.
» Pripazite na prste prilikom zatvaranja vrata uredaja.
Stroj za mljevenje se okrece.

» Nikad ne posezite rukama u stroj za mljevenje.

/A UPOZORENJE - Opasnos: Magnetizam!

Uredaj sadrzi trajne magnete. Oni mogu utjecati na elektronicke

implantate, npr. elektrostimulatore srca ili inzulinske pumpe.

» Osobe s elektroni¢kim implantatima moraju biti na udaljenosti
od najmanje 10 cm od uredaja.

» Pridrzavajte se udaljenosti od najmanje 10 cm ¢ak i od izvade-
nog spremnika za vodu.

/A UPOZORENJE - Opasnost od zdravstveno $tetnog djelova-

nja!

Tijekom postupka filtriranja moze doc¢i do blagog povecanja razi-

ne kalija, Sto moze utjecati na pacijente na dijalizi i osobe s boles-

tima bubrega.

» Ako imate bolest bubrega ili ste na posebnoj dijeti s kalijem, po-
savjetujte se s lijecnikom prije upotrebe.

Oneciscenja uredaja mogu ugroziti zdravlje.

» |z higijenskih razloga pridrzavajte se uputa za CiS¢enje uredaja.

Voda iz kruga tople vode moze predstavljati opasnost po zdravlje.

» Uredaj koristite samo sa svjezom, hladnom, negaziranom pit-
kom vodom.
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2 Zastita okolisa i usteda

2.1 Zbrinjavanje ambalaze u
otpad

Ambalazni materijali su ekoloSki ne-

Skodljivi i mogu se reciklirati.

» Pojedinacne sastavne dijelove zbri-
nite na otpad odvojene po vrsta-
ma.

2.2 Usteda energije

Ako slijedite sljedece upute, vas ¢e
uredaj trositi manje energije.

Interval za automatsko isklju¢ivanje
namijestite na najmanju vrijednost.

v Ako se uredaj ne upotrebljava, is-
kljuCit ¢e se ranije.
— "Osnovne postavke",
Stranica 60

Nemoijte prijevremeno prekidati istje-

canje napitka.

v Zagrijana koli¢ina vode ili mlijeka
optimalno se koristi.

Redovito uklanjajte kamenac iz ure-

daja.

v Naslage kamenca povecavaju po-
troSnju energije.

3 Postavljanje i prikljuci-
vanje

3.1 Sadrzaj paketa

Nakon raspakiravanja provjerite sve
dijelove imaju li ostec¢enja nastala u
transportu te je li isporuka potpuna.

Zastita okolisa i usteda hr

Napomena: Ovisno o vrsti uredaja,
priloZzen je razli¢it pribor. Taj pribor
oznaden je isprekidanim okvirom.

- S. K

Potpuno automatizirani aparat
za kavu

Posuda za mlijeko

>

Cjevdica za mlijeko

qﬂ\dapter za posudu za mlijeko

Upute za uporabu

Pomagalo za umetanje filtra
za vodu

Tab1leta za uklanjanje kamen-
ca

Tableta za &iséenje

Filtar za vodu

<[-|= o/~ Nolofo

Traka za provjeru tvrdoce vo-
de

' Ovisno o opremi uredaja

3.2 Postavljanje i prikljuciva-
hje uredaja

POZOR!

Opasnost od ostedivanja uredaja.

Zbog nestruénog pustanja u rad mo-

ze dodi do ostecenja uredaja.

» Koristite uredaj samo u prostorija-
ma koje se ne zamrzavaju.

» Ako se uredaj transportirao ili skla-
distio pri temperaturama ispod
0 °C, pricekajte da 3 sata postig-
ne sobnu temperaturu prije pusta-
nja u rad.

» Nakon svakog prikljucivanja priCe-
kajte oko 5 sekundi.

1. Uredaj stavite na ravnu, dovoljno
nosivu, vodootpornu povrsinu.
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2. Uredaj s mreznim utikacem priklju-
¢ite na propisno instaliranu utiéni-
cu sa zastitnim kontaktom.

Poklopac ispusta za napitak

Posuda za kapanje

4 Upoznavanje

4.1 Uredaj

Ovdje ¢ete nadi pregled sastavnih di-
jelova svog uredaja.

Napomene
®= Qvisno o tipu uredaja moguca su
odstupanja u bojama i pojedinosti-
ma.
» U uputama za uporabu opisane su
dvije varijante uredaja:
— Uredaj ima jedan spremnik za
kavu u zrnu.
— Uredaj ima dva spremnika za
kavu u zrnu.

-S.HA

Posuda za mlijeko

Dodirna polja

Grijanje 3alica’

Spremnik za kavu u zrnu'

Otvor za tablete

Poklopac za zadrzavanje
arome'

LED indikator spremnika za
kavu u zrmu'

Oznacna plocCica

' Ovisno o opremi uredaja

4.2 Upravljacka ploca

Putem upravljacke plo¢e namjeState
sve funkcije svog uredaja i dobivate
informacije o radnom stanju.

A 3 |

Dodirni zaslon

Dodirna polja

Dodirni zaslon

Dodirni zaslon je istodobno zaslon i
upravljadki element.

Glavni izbornik

Profili Odaberite spremljene
napitke s osobnim

postavkama.

Odaberite standardne
napitke.

Klasi¢ni

coffeeWor- Odaberite osnovne na-
Id pitke koji se mogu pro-
Siriti u kombinaciji s
aplikacijom
Home Connect.

Parametri napitka

Jadina

Koli¢ina

Ome

Sadrzaj mlijeka

Dodirni zaslon

Vrata komore za kuhanje

Spremnik za vodu

NESEE N 2EERNE

Sustav za mlijeko

' Qvisno o opremi uredaja
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Stupanj mljevenja
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Vrijeme kontakta

Temperatura

5=l

odabrana vrsta zrna'
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' Ovisno o opremi uredaja




Pribor hr

58]

Odaberite spremnik za
kavu u zrnu'.

' Qvisno o opremi uredaja

Savjet: ViSe postavki uredaja mozete

pronaci u osn

ovnim postavkama.

G Odmah provedite pro-
gram uklanjanja ka-
menca! Uredaj ¢e se
blokirati.

[>)

"Demonstracijski nacin
rada" je aktiviran.

Indikator _ : Dodirna polja
Comfort Uredaj je u nacinu Ba- Ovdje moZete pronadi pregled simbo-
Barista rista ili Comfort. la koji su uvijek vidljivi.
L) Ukljucen Je grijac Sali- D UKliucivanje il iskljuck-
. vanje uredaja.
() aromaBoost Dotista, Odaberite nagin Baris-
= Uredaj je povezan s ta ili Comfort.
= Home Connect. 7 Priprava dvije Salice.
Z Uredaj nije povezan s , —— -
Home Connect. S tSar:l)(remﬂe omiljeni napi
= Uredaj nije uspostavio vu o) — -
o o= tvorite ili napustite
vezu s posluziteljem. O Servisni progr%m.
Ok Potrebno je uklanjanje —— .
9
kamenca i uskoro ¢e o Sct)\é?;'\tlie”' napustite
se provesti. .
5 Pribor

Upotrebljavajte samo originalni pribor. Uskladen je s vasim uredajem.

Dodatna oprema Trgovina Servisna sluzba

Tablete za CiSéenje TZ80001A 00312097
TZ80001B 00312098

Tablete za uklanjanje kamenca TZ80002A 00312094
T280002B 00312095

Filtar za vodu TZ70003 00575491

Filtar za vodu, pakiranje od 3 komada TZ70033A -

Komplet za odrzavanje TZ80004A 00312105
T780004B 00312106

Adapter za posudu za mlijeko TZ70001 17006005
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6 Prije prve uporabe

Pripremite uredaj za uporabu.

6.1 Priprema i ¢iSéenje ureda-
ja

Uklonite zastitne folije i oCistite uredaj
i pojedinacne dijelove. Pratite upute
na slikama koje se nalaze na pocet-
ku ovih uputa.

POZOR!

Neprikladna zrna mogu zacepiti stroj

za mljevenje.

» Upotrebljavajte iskljuCivo Ciste mje-
Savine przenog zrna za uredaje za
espresso ili potpuno automatizira-
ne uredaje.

» Nemojte upotrebljavati glazirana zr-
na kave.

» Nemojte upotrebljavati karamelizi-
rana zrna kave.

» Nemojte upotrebljavati zrna kave
tretirana dodacima koji sadrze Se-
cer.

» Nemojte stavljati mljevenu kavu.

~s. -4

Napomene

m Svakodnevno punite spremnik za
vodu svjezom, hladnom, negazira-
nom pitkom vodom.

m Kod varijante uredaja s 2 spremni-
ka za zrno moguce je napuniti 2
razliCite vrste kave. Svijetli LED ak-
tivnog spremnika za zrno.

m Uredaj pameti za svaki napitak po-
sljednje odabrani spremnik zrna.
Tu zadanu postavku mozete promi-
jeniti.

— "Osnovne postavke",
Stranica 60

Savjet: Kako biste zadrzali optimalnu
kvalitetu, zrna kave skladistite u za-
tvorenoj posudi na hladnom mjestu.
Zrna kave mozete drzati viSe dana u
spremniku za zrna, a da pritom ne iz-
gube aromu.

6.2 Odredivanje tvrdoce vode

Ispravna postavka tvrdoc¢e vode vaz-
na je kako bi aparat pravodobno po-
kazao kada je potrebno ukloniti ka-
menac. Tvrdocu vode mozete utvrditi
pomocu prilozene test trakice ili saz-
nati od nadlezne vodoopskrbne sluz-
be.
1. Kratko uronite test trakicu u svjezu
vodu iz vodovoda.
2. Ostavite testnu traku da se ocijedi.
3. Ogitajte tvrdocu vode na testnoj
trakici nakon 1 minuta.
— "Pregled stupnjeva tvrdoce vo-
de", Stranica 50

Napomena: Upotrijebite testnu traku i
kad je instaliran uredaj za omekSava-
nje jer generiraju razlicite tvrdoce vo-
de.

Savjeti

m Postavke moZete u svakom trenut-
ku promijeniti.
— "Osnovne postavke”,
Stranica 60

= Ako je tvrdoc¢a vode veca od
21 °dH (3,8 mmol/l), spremnik za
vodu mozete napuniti prethodno fil-
triranom vodom radi smanjenja
naslaga kamenca u spremniku.

6.3 Pregled stupnjeva tvrdoc¢e vode

U tablici se prikazuje dodjela stupnja stupnjevima tvrdoce vode.
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Stupanj Postavke prstena Njemacki stupanj Ukupna tvrdocéa u
na filtru INTENZA tvrdoc¢e u °dH mmol/l

1 A 1-7 <1,3

2 A 8-14 1,3-2,5

3 B 15- 21 2,5-3,8

4’ C 22 -30 > 3,8

' Tvorni¢ka postavka

6.4 Filtar za vodu Napomene

S pomocu filtra za vodu sprjeCavate
nakupljanje kamenca i smanjujete
oneciséenja u vodi.

Udio kamenca u vodi utjeCe na aro-
mu i pjenu kave. Na dnu filtra za vo-
du BRITA INTENZA nalazi se aromat-
ski prsten. Za postavljanje optimalne
razine arome za vodu iz vodovoda,
okrenite aromatski prsten.

Umetanije filtra za vodu

POZOR!

Mogude ostecenje uredaja uzrokova-

no kamencem.

» Pravodobno zamijenite filtar za vo-
du.

» Zamijenite filtar za vodu najkasnije
nakon 2 mjeseca.

» Obratite paznju na poruke na zas-
lonu.

1. Pritisnite .
2. Pritisnite "Filtar INTENZA" i slijedite
upute na zaslonu.

Zamijena ili uklanjanije filtra za

vodu

Uredaj moze raditi i bez filtra za vo-

du.

1. Pritisnite .

2. Pritisnite "Filtar INTENZA".

3. Pritisnite "Zamijeni" ili "Ukloni" i sli-
jedite upute na zaslonu.

m |skoristeni filtar za vodu zbrinite u
skladu s lokalnim propisima.

m Zamjenske filtre za vodu uvijek Su-
vajte zatvorene u originalnoj amba-
laZi na hladnom i suhom mjestu.

Savjeti

= Filtar za vodu trebate zamijeniti i iz
higijenskih razloga.

m Ako koristite filtar za vodu, ne tre-
bate tako Cesto uklanjati kamenac
s uredaja.

m Ako koristite filtar za vodu, napitci
ée biti ukusniji.

® Prije uporabe isperite umetnuti fil-
tar za vodu tako da pripravite jed-
nu Salicu vru¢e vode ako uredaj
niste upotrebljavali dulje vrijeme,
npr. ako ste bili na godiSnjem od-
moru.

m Filtar za vodu mozete nabaviti u tr-
govini ili putem servisne sluzbe.

— "Pribor", Stranica 49

6.5 Prvo pustanje u rad

Nakon prikljucivanja struje namjestite
postavke za prvo pustanje u rad. Op-
cija za pustanje u rad prikazat ¢e se
prilikom prvog uklju€ivanja ili nakon
vra¢anja na tvorni¢ke postavke.

1. Ukljudite uredaj pritiskom na O.

2. Slijedite upute na zaslonu.

v Zaslon vodi kroz program.
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Napomene

m Ako Zelite sad namjestiti Ho-
me Connect, slijedite upute u apli-
kaciji Home Connect.
— "NamjeStanje aplikacije Ho-
me Connect”, Stranica 58

®m Ako je odabrana opcija "Demons-
tracijski nacin rada", funkcioniraju
samo prikazi na zaslonu. Ne moze-
te preuzeti napitak ili provesti pro-
gram.

6.6 Opce napomene

Pridrzavajte se uputa za optimalnu
upotrebu uredaja.

Napomene

m Uredaj je tvorniCki programiran s
optimalnim zadanim postavkama.

m Stroj za mljevenje tvornicki je na-
mjesten za optimalan rad. Ako ka-
va izlazi samo u kapljicama ili je
previSe rijetka i nema dovoljno kre-
me, mozete namjestiti stupanj mlje-
venja.
— "Upotreba elektroni¢kog namje-
Stanja stupnja mijevenja eGrinder”,
Stranica 55

= Na ventilacijskim otvorima i pok-
lopcu otvora za tablete mogu tije-
kom rada nastati kapljice vode.

= Ako neko vrijeme ne koristite ure-
daj, on ¢e se iskljuciti automatski.
Trajanje mozete promijeniti u os-
novnim postavkama.
— Stranica 60
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m |z uredaja moze iz tehnickih razlo-
ga izlaziti para.

(i\\/v ci\“/v

1

® Prvi napitak jo$ nec¢e imati punu
aromu ako:
— Uredaj upotrebljavate prvi put.
— Proveli ste servisni program.
— Dulje vrijeme niste upotrebljavali
uredaj.

Ne pijete napitak.

Savjet: Trajnu kremu glatke teksture
mozete posti¢i nakon Sto napravite
nekoliko Salice kave u uredaju.

7 Osnovno rukovanje

7.1 Ukljuéivanije ili iskljuciva-
hje uredaja

» Pritisnite O.
Prilikom ukljuCivanja na zaslonu se
prikazuje logotip. Prilikom ukljudi-
vanja i iskljuCivanja uredaj provodi
automatsko ispiranje. Ako je ure-
daj prilikom ukljugivanja jos$ topao
ili ako prije iskljuCivanja nije na-
pravljen napitak, uredaj ne provodi
ispiranje.

7.2 Priprava napitaka

Saznajte kako pripremiti napitak po
svom izboru.



/\ UPOZORENJE

Opasnost od opekotina!

Svjeze pripravljeni napitci iznimno su

vruci.

» Po potrebi, ostavite napitke da se
ohlade.

» |zbjegavajte dodir koze s iscurjelim
tekudinama i isparavanjima.

Napomene

m Kod nekih se postavki kava pripre-
ma u nekoliko koraka. Pricekajte
dok se postupak u cijelosti ne za-
vrsi.

m Ako pripravljate napitak s mlije-
kom, uvijek prikljucite posudu na-
punjenu mlijekom ili adapter za
mlijeko s kartonom mlijeka.

® Dio za istjecanje napitaka mozete
umetnuti ili ukloniti samo ako nije
priklju¢ena posuda za mlijeko ili
adapter za mlijeko.

m Posuda za mlijeko razvijena je spe-
cijalno za ovaj uredaj. Posudu za
mlijeko upotrebljavajte iskljuCivo za
¢uvanje mlijeka u domacinstvu i u
hladnjaku.

m Ako sustav za mlijeko nije ociscéen,
moze doci do istjecanja malih koli-
¢ina mlijeka prilikom priprave vru-
¢e vode.

7.3 doubleShot i tripleShot

Uredaj melje kavu dvaput ili triput.
Kako bi se oslobodile samo ukusne i
cjelovite arome, uredaj iznova melje i
kuha zrna kave.

Sto se kava viSe kuha, u njoj se otpu-
Sta viSe gorke tvari i nezeljenih aro-
ma. Gorke tvari i nezeljene arome
utjeCu na ukus i korisnost kave.

Napomena: Funkcije "doubleShot" i
"tripleShot" ovise 0 odabranom napit-
ku, jagini i veligini napitka.

Osnovno rukovanje hr

7.4 Slow Brew i Cold Brew

Slow Brew i Cold Brew sporo su pri-
prema pic¢a koja vas uredaj ispusta u
pulsiraju¢em, nekontinuiranom proto-
ku pi¢a. Ovakav nacin pripreme kave
dostupan je u toploj i hladnoj varijan-
ti. Priprava napitka traje nekoliko mi-
nuta.

Napomena: Prije priprave napitka na-
punite spremnik za vodu svjezom,
hladnom, negaziranom pitkom vo-
dom.

7.5 Priprema kave s mlijekom

Saznajte na primjeru kako moZete
pripremiti Latte Macchiato.

A\ UPOZORENJE

Opasnost od opekotina!

Sustav za mlijeko postaje jako vruc.

» Nikad ne dodirujte sustav za mlije-
ko.

» Pustite da se vruéi sustav za mlije-
ko ohladi prije nego §to ga dodir-
nete.

Zahtjevi

m Uredaj je ukljucen, spremnik za vo-
du i spremnik za kavu u zrnu su
napunjeni.

m Posuda za mlijeko ili adapter za
mlijeko je prikljucen.

m Posuda za mlijeko napunjena je
vodom ili je crijevo adaptera za
mlijeko uronjeno u mlijeko.

1. Stavite ¢asu ispod dijela za istjeca-
nje napitka.

2. Pritisnite &= i odaberite "barista-
Mode".

3. Pritisnite "Klasiéni".

4. Odaberite simbol za Latte Macchi-
ato.

5. Pritisnite simbol za napitak i na-
mjestite parametre napitka.
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- Za namjestanje jagine @ pritisni-
te segmente.

- Za namjestanje koli¢ine punjenja
H pritisnite segmente.

- Za namjestanje udjela mlijeka 0
pritisnite segmente.

- Za namijestanje stupnja mljeve-
nja 38 pritisnite segmente.
— "Upotreba elektroni¢kog na-
mjeStanja stupnja mljevenja
eGrinder", Stranica 55

- Za namjestanje vremena kontak-
ta © pritisnite segmente.

- Za namjestanje temperature ku-
hanja 8 pritisnite segmente.

- Za promjenu spremnika za kavu
u zrnu' pritisnite 21,

6. Pritisnite "Pokreni".

- Kako biste potpuno zaustavili
postupak priprave napitka, pritis-
nite "Zaustavi".

- Kako biste zaustavili trenutacni
korak pripreme, pritisnite "Pre-
skodi".

v Napitak se priprema i nakon toga
ispusta u casu.

Napomene

= Ako ne promijenite nijednu postav-
ku oko 30 sekundi, uredaj izlazi iz
nacina za namjestanje.

m Uredaj automatski sprema postav-
ke.

m Za resetiranje svih parametara na-
pitka pritisnite "Resetiraj".

Savjeti

m Mozete zagrijati Salice vru¢om vo-
dom ili grijadem 8alica’ prije pri-
preme.

m Kod varijante uredaja s 2 spremni-
ka za zrno, tijekom pripreme napit-
ka mozete se u sluCaju praznog
spremnika za zrno ' prebaciti. Pri-
prema se nastavlja s punim sprem-
nikom za kavu u zrnu.

Ovisno o opremi uredaja
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= Umjesto mlijeka mozete upotreblja-
vati i biline napitke, npr. od soje.

= Kvaliteta pjene od mlijeka ovisi o
vrsti upotrijebljenog mlijeka ili bilj-
nog napitka.

7.6 baristaMode ili comfort-
Mode

MoZete odabrati nadin rada.

Prilikom odabira "baristaMode" za po-
jedina¢ne napitke dostupno je vise
mogucnosti namjestanja, npr. vrijeme
kontakta.

7.7 Priprava dvije salice isto-
dobno

Ovisno o napitku, mozete istodobno
pripremiti 2 Salice.

Napomena: Ako je aktivna funkcija
"doubleShot" ili "tripleShot", nije mo-
guca priprava dvije Salice istodobno.

1. Odaberite simbol za Zeljeni napi-
tak.
2. Pritisnite (.

v Na zaslonu se prikazuje postavka

3. Postavite dvije Salice slijeva i zdes-
na ispod dijela za istjecanje napit-
ka.

4, Pritisnite "Pokreni".

Napitak se priprema u koracima
(njin 2). Zrna se melju u ciklusima
mljevenja (njih 2).

v Napitak se kuha i nakon toga ispu-
Sta u Salice.

5. Pricekajte dok se postupak ne za-
vrSi.



7.8 Spremanje omiljenog na-
pitka

MozZete izravno spremiti omiljeni napi-

tak koji Gesto pripremate.

1. Odaberite simbol za zeljeni napi-
tak.

2. Pritisnite simbol za napitak i na-
mjestite parametre napitka.

3. Drzite pritisnutom tipku ¥ 3 sekun-
de kako biste ga spremili.

Savijeti

m Kako biste u svakom trenutku pri-
kazali i pokrenuli pripremu omilje-
nog napitka, jedanput kratko pritis-
nite v¥.

m U svakom trenutku mozete spremi-
ti novi omiljeni napitak.

Napomena: Ako spremite novi omilje-
ni napitak, zamijenite postojedi.

7.9 Upotreba elektroni¢kog
namjestanja stupnja mlje-
venja eGrinder

Uredaj ima mlin koji se moze namjes-

titi, a omogucuje individualnu prila-

godbu stupnja mljevenja zrna kave

"baristaMode".

1. Pritisnite &me: i odaberite "barista-
Mode".

2. Pritisnite simbol za Zeljeni napitak.

3. Pritisnite 338 i namjestite stupan]
mljevenja.

Napomena: Kod varijante uredaja s 2
spremnika za zrno mozete namjestiti
stupanj mljevenja za svaki spremnik
zasebno.

Savjeti

= Osnovni stupanj mljevenja za
"comfortMode" moZete namjestiti u
postavkama napitka.

' Ovisno o opremi uredaja

Zastita za djecu hr

= J "comfortMode" mozete dodatno
upotrijebiti funkciju "aromaBoost"
za male napitke, npr. Espresso.
"aromaBoost" namjesta stupan]
mljevenja malo sitnije od namjeste-
nog osnovnog stupnja mijevenja.

m Ako kava izlazi samo u kapljicama,
prilagodite grublji stupanj mljeve-
nja.

Ako se kava prebrzo todi i ima pre-
malo kreme, postavite finiji stupanj
mljevenja.

7.10 Upotreba funkcije beanl-
dent System '

Uredaj mozete namijestiti na vrstu ka-
ve koju upotrebljavate.

1. Pritisnite €.

2. Odaberite "Postavke napitaka".

3. Odaberite "beanldent System".

4. Odaberite vrstu kave.

8 Zastita za djecu

Aparat je mozete blokirati kako biste

djecu zastitili od oparina i opekotina.

8.1 Aktiviranje zastite za dje-
cu

Zahtjev: Uredaj je ukljucen.

» Pritisnite € najmanje 3 sekunde.
v Zastita za djecu je aktivirana.

8.2 Deaktiviranje zastite za
djecu

» Pritisnite € najmanje 3 sekunde.
v Zastita za djecu je deaktivirana.
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9 Grijanje salica’
MoZete zagrijati Salice s pomocu op-
cije grijanja Salica.

9.1 Aktiviranje i deaktiviranje
grijanja salica’

/\ UPOZORENJE

Opasnost od opekotina!

Grija¢ $alica' postaje vrlo vrug.

» Nikad nemojte dodirivati vru¢ gri-
jac salica’.

» Pustite da se vrué grija¢ 3alica’
ohladi prije nego §to ga dodirnete.

Savjet: Za optimalno zagrijavanje Sa-
lica postavite Salice na grijac¢ s dnom
okrenutim prema grijacu $alica’.

» Aktivirajte ili deaktivirajte grijanje
Salica ' u osnovnim postavkama.

10 Personalizacija

Spremite napitke na osobnom profilu.

Profil sadrZi preferirane napitke s
osobnim postavkama. Za izlazak iz
postavki pritisnite <—.

Savjet: Postavke moZzete u svakom
trenutku promijeniti.

10.1 Postavljanje prvog profi-
la

Pritisnite "Profili".

Pritisnite "Izradi profil".

Unesite naziv profila, npr. Tom.
Pritisnite "Spremi".

Odaberite pozadinsku sliku.
Pritisnite "Dalje".

Pritisnite + "Dodaj napitak".

Noo s

Ovisno o opremi uredaja
56

8. Odaberite napitak i pritisnite "Oda-
beri".

9. Namjestite parametre napitka i pri-
tisnite "Spremi".

10.Unesite naziv napitka i pritisnite
"Spremi".

10.2 Postavljanje dodatnih
profila

1. Pritisnite "Profili".

2. Pritisnite "Profili" na donjem rubu
zaslona.

3. Pritisnite + "Dodavanje profila".

4. Unesite naziv profila.

5. Pritisnite "Spremi".

6. Odaberite pozadinsku sliku.

7. Pritisnite "Dalje".

8. Pritisnite + "Dodaj napitak".

9. Odaberite napitak i pritisnite "Oda-

beri".

10.Namjestite parametre napitka i pri-
tisnite "Spremi".

11.Unesite naziv napitka i pritisnite
"Spremi".

Napomena: U profilima se uvijek pri-
kazuje posljednji koristeni profil. Ako
je postavljeno vise profila na "Profili",
pritisnite na donji rub zaslona za pri-
kaz novih profila ili uredivanje posto-
jecih.

10.3 Uredivanje profila

1. Pritisnite "Profili".

2. Pritisnite "Profili" na donjem rubu

zaslona.

Pritisnite "Uredi profile".

Pritisnite Zeljeni profil.

5. Prilagodite naziv profila i pritisnite
"Spremi".

6. Odaberite Zeljenu pozadinsku sliku
i pritisnite "Dalje".
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10.4 Brisanje profila

1. Pritisnite "Profili".

2. Pritisnite "Profili" na donjem rubu
zaslona.

3. Pritisnite "lzbriSi profil".
4. Pritisnite zeljeni profil.
5. Pritisnite "lzbrisi".

10.5 Razvrstavanje profila

1. Pritisnite €.

2. Pritisnite "Personalizacija".
3. Pritisnite "Redoslijed profila".
4. Razvrstajte profile.

10.6 Dodavanje napitka profi-
lu

1. Pritisnite "Profili".

2. Pritisnite "Profili" na donjem rubu
zaslona.

3. Pritisnite Zeljeni profil.

4. Pritisnite + "Dodaj napitak".

5. Odaberite napitak i pritisnite "Oda-
beri".

6. Namjestite parametre napitka i pri-
tisnite "Spremi".

7. Unesite naziv napitka i pritisnite
"Spremi".

10.7 Dodavanje napitka iz
Klasiéni ili coffeeWorld
profilu

1. Odaberite napitak iz "Klasi¢ni" ili
"coffeeWorld".

Namjestite parametre napitka.
Pritisnite "Spremi u profil".
Odaberite zeljeni profil.
Unesite naziv napitka.
Pritisnite "Spremi".

Napitak je spremljen na profil.

O garobd

Personalizacija hr

10.8 lzrada profila iz Klasi¢ni
ili coffeeWorld

Odaberite napitak iz "Klasi¢ni" ili
"coffeeWorld".

Namijestite parametre napitka.
Pritisnite "Spremi u profil".
Pritisnite + "Dodavanje profila".
Unesite naziv profila.

Pritisnite "Spremi".

Odaberite pozadinsku sliku.
Pritisnite "Dalje".

Unesite naziv napitka i pritisnite
"Spremi".

Profil i napitak su spremljeni.

=
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10.9 Uredivanje napitka na
profilu

1. Pritisnite "Profili".

. Pritisnite "Profili" na donjem rubu
zaslona.

. Pritisnite zeljeni profil.

Odaberite napitak.

Namjestite parametre napitka.
Pritisnite "Spremi".

Pritisnite "PrebriSi".

Pokrenite napitak ili se tipkom <—
vratite u izbornik.

N

O NO G R

10.10 Brisanje napitka s profi-
la

1. Pritisnite "Profili".

2. Pritisnite "Profili" na donjem rubu
zaslona.

3. Odaberite i pritisnite profil.
4. Pritisnite napitak.
5. Pritisnite "lzbrisi".
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11 Home Connect

Ovaj uredaj ima moguc¢nost mreznog
povezivanja. Uredaj povezite s mobil-
nim uredajem kako biste preko apli-
kacije Home Connect mogli rukovati
funkcijama, prilagodavati postavke ili
nadzirati trenutacno radno stanje.
Usluge Home Connect nisu dostupne
u svim zemljama. Dostupnost funkcije
Home Connect ovisi o dostupnosti
usluga Home Connect u vasoj zemliji.
Informacije o tome nadi Cete na:
www.home-connect.com.

Za koristenje funkcijom Home Con-
nect najprije uspostavite vezu s
WLAN kuénom mrezom (Wi-Fi') i s
aplikacijom Home Connect.

Aplikacija Home Connect pritom vas
vodi kroz Citavi postupak prijave. Sli-
jedite upute navedene u aplikaciji Ho-
me Connect kako biste namjestili
postavke.

Savjet: Pridrzavajte se i napomena u
aplikaciji Home Connect.

Napomene

m Pridrzavajte se sigurnosnih napo-
mena u ovim uputama za uporabu
i provjerite primjenjuju li se i kada
uredajem rukujete putem aplikacije
Home Connect.
- "Sigurnost", Stranica 43

® Rukovanje na uredaju uvijek ima
prednost. Tada nije moguce ruko-
vanje putem aplikacije Home Con-
nect.

11.1 Namjestanje aplikacije
Home Connect

1. Instalirajte aplikaciju Home Con-
nect na mobilnom krajnjem ureda-
ju.

1
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2. Pokrenite aplikaciju Home Connect
i namjestite pristup za Home Con-
nect.

Aplikacija Home Connect vas pri-
tom vodi kroz Citavi postupak prija-
ve.

11.2 Namjestanje aplikacije
Home Connect

Zahtjevi

m Aplikacija Home Connect je pos-
tavljena na mobilnom krajnjem ure-
daju.

m Uredaj na mjestu postavljanja ima
pristup kuénoj WLAN mrezi (Wi-Fi).

1. Otvorite aplikaciju Home Connect i
skenirajte sljedeci QR kod.

2. Slijedite upute u aplikaciji Ho-
me Connect.

11.3 Postavke funkcije Ho-
me Connect

Prilagodite Home Connect svojim po-
trebama.

Postavke funkcije Home Connect na-
¢i ¢ete u osnovnim postavkama ure-
daja. Koje ¢e se postavke prikazati
na zaslonu, ovisi o tome je li namje-
Stena funkcija Home Connect i je li
uredaj povezan s kuénom mrezom.

Wi-Fi je zastiéena marka organizacije Wi-Fi Alliance.



Pregled postavki Home Connect

Home Connect hr

Ovdje ¢ete nadi pregled postavki za Home Connect i mreznih postavki.

Osnovna postav- Odabir Opis

ka

WLAN mreza UKI]. Iskljugite daljinski modul u sluéaju du-

Isklj. lieg odsustva radi usStede energije

Napomena: U umrezenom stanju pri-
pravnosti uredaju je potrebno maks.
2 W.

Daljinsko pokreta-  UkIj. Ukljucite i iskljucite daljinsko pokreta-

nje Isklj. nje na uredaju

Napomena: Uz aplikaciju Home Con-
nect moguce je samo iskljucivanje.

Dodavanje mobil- -
nog uredaja

Poverzite uredaj s aplikacijom Ho-
me Connect ili dodatnim racunima

Informacije o mre- -
Zi

Prikazite informacije o mrezi i uredaju

Brisanje mreznih -
postavki

Napomena: Bez mrezne veze nije mo-
guce upravljanje putem aplikacije "Ho-
me Connect".

Azuriranje softvera -

Napomena: Ova postavka dostupna
je samo uz azuriranje softvera.

11.4 Dijagnoza na daljinu

Servisna sluzba moze pristupiti va-
Sem uredaju putem dijagnoze na da-
liinu ako se s odgovarajuc¢im zahtje-
vom obracdate servisnoj sluzbi, ako je
vas uredaj povezan s Home Connect
posluziteliem i ako je dijagnoza na
daljinu dostupna u zemlji u kojoj upo-
trebljavate uredaj.

Savjet: ViSe informacija i napomene
za dostupnost dijagnoze na daljinu u
svojoj zemlji mozete pronaci pod Us-
luge/podrSka na lokalnoj internetskoj
stranici: www.home-connect.com.

11.5 Zastita podataka

Obratite pozornost na napomene o
zastiti podataka.

Pri prvom povezivanju uredaja s
mrezom spojenom na internet, uredaj
prenosi sljiedece kategorije podataka
na posluzitell Home Connect (prva
reglstracua)
m Jedinstveni identifikator uredaja
(sastoji se od kljuCeva uredaja kao
i MAC adrese ugradenog Wi-Fi ko-
munikacijskog modula).

m Sigurnosni certifikat Wi-Fi komuni-
kacijskog modula (za informacij-
sko-tehni¢ku zastitu veze).

m Aktualnu verziju softvera i hardvera
vaSeg kucanskog uredaja.

m Status eventualnog prethodnog po-
vratka na tvornicke postavke.

Ova prva registracija priprema je za
koriStenje funkcija Home Connect i
potrebna je tek u trenutku kada se
prvi put pozelite koristiti funkcijom
Home Connect.
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Napomena: Vodite racuna da se
funkcije Home Connect mogu upo-
trebljavati samo u kombinaciji s apli-
kacijom Home Connect. Informacije o
zastiti podataka mozete pozvati u
aplikaciji Home Connect.

12.1 Promjena osnovnih pos-
tavki

1. Pritisnite £.

v Na zaslonu se prikazuje popis 0s-
novnih postavki.

2. Promijenite Zeljenu osnovnu pos-

12 Osnovne postavke

Mozete namjestiti osnovne

uredaja prema svojim potrebama i 3.

pozvati dodatne funkcije.

tavku.

postavke

v Uredaj automatski sprema osnov-
nu postavku.

Kako biste izasli iz osnovnih pos-

tavki, pritisnite €<—.

12.2 Pregled osnovnih postavki

Ovdje mozete pronadi preg

led osnovnih postavki.

Osnovna postavka

Odabir

Koristenje

Namjestanje napitka

Spremnik za kavu u zrnu

Namjestite dodjelu
spremnika za zrno.

eGrinder

Elektroni¢ko namjestanje
fino¢e mljevenja
Namijestite osnovni stu-
panj mljevenja u nacinu
rada "comfortMode".

beanldent System

Namjestite koriStenu vr-
stu zrna.

— "Upotreba funkcije be-
anldent System ",
Stranica 55

Redoslijed mlijeka

Namijestite redoslijed mli-
jeka i kave

Pauza za Latte Macchi-
ato

Namjestite pauzu izmedu
mlijeka i kave.

Temperatura kuhanja

Namjestite temperaturu
kuhanja.

Resetiranje parametara
napitka

Resetirajte postavke na-
pitaka

Grijanje Salica’

Ukljugivanije ili iskljuCiva-
nje grijanja 3alice’.

Automatsko iskljuCivanje

Namijestite trajanje na-
kon kojeg se uredaj is-
kljuGuje

' Ovisno o opremi uredaja
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Osnovna postavka Odabir Koristenje
Svjetlina zaslona Namjestite svjetlinu u
stupnjevima

Zvucni signali

m Ukljucivanje i iskljuci-
vanje zvuénih signala
= Namjestite glasnodu

Tvrdoca vode

Namjestanje tvrdoce vo-
de

Jezik

Namijestite jezik

Tvornicke postavke

Vratite uredaj na tvornic-
ke postavke

Personalizacija

Pocdetna kategorija

Namjestite prikaz izborni-
ka nakon ukljucivanja,
npr. "Klasi¢ni".

Redoslijed profila

Odredite redoslijed profi-
la.

Redoslijed napitaka na
profilu

Odredite redoslijed napi-
taka na profilu.

Home Connect

Informacije o Home Con-
nect

- "NamjeStanje aplikaci-
je Home Connect",
Stranica 58

Informacije o uredaju

Broja¢ napitaka

Prikazite broj pripravlje-
nih napitaka

Informacije o ¢is¢enju

Prikazite vrijeme do slje-
dece promjene filtra za
vodu ili pokretanja pro-
grama servisiranja

Informacije o verziji

Prikazite informacije o
mreZi i uredaju

Informacije o licenci

Prikazite tekst licence za
FOSS.

Nacin rada

Nadin rada u svrhu de-
monstracije

Ukljugite ili iskljucite "De-
monstracijski nadin ra-
da".

Kratke upute za uprav-

ljlacku povrSinu

Upoznajte se s postavka-
ma uredaja.

Servisna sluzba

Pronadite QR kod i sluz-
bu za korisnike za odre-
denu drzavu.

' Qvisno o opremi uredaja

61



hr Ciséenje i odrzavanje

Savjet: Na zaslonu mozete namjestiti
i tipke za brzi odabir na po&etku mo-
gucénosti namjestanja funkcija, npr.
aktivirati zastitu za djecu.

13 Ciscéenje i odrzavanije

Kako bi vam uredaj dugo ostao funkcionalan, paZljivo ga distite i odrzavajte.

13.1 Moguénost pranja u perilici posuda

Ovdje mozete pronacdi pregled dijelova koje mozete prati u perilici posuda.

POZOR!

Neki su dijelovi osjetljivi na tempera-

turu i mogu se ostetiti prilikom pranja

u perilici posuda.

» PridrZzavajte se uputa za uporabu
perilice posuda.

» U perilici posuda perite samo prik-
ladne dijelove.

» Upotrebljavajte programe koji ne
zagrijavaju dijelove iznad 60 °C.

Prikladno: &

®» Posuda za kapanje

— Plitica za kapanje

- Spremnik za talog

Sustav za mlijeko s adapterom
Posuda za mlijeko s poklopcem
Crvene Salice jedinice za kuhanje
Adapter za posudu za mlijeko’

Nije prikladno: &

Spremnik za vodu

Poklopac za zadrZzavanje arome
Jedinica za kuhanje

Poklopac jedinice za kuhanje
Poklopac ispusta za napitak

' Ovisno o opremi uredaja

13.2 Sredstva za ¢iSéenje

Upotrebljavajte samo prikladna sred-
stva za giscenije.

POZOR!

Neprikladna sredstva za &is¢enje mo-

gu oStetiti povrSine uredaja.

» Nemojte upotrebljavati jaka ili abra-
zivna sredstva za CiSéenje.

» Ne Kkoristite sredstva za giS¢enje s
alkoholom ili benzinom.

» Nemojte upotrebljavati tvrde jastu-
Ci¢e za ribanje ili spuzve za Ciscée-
nje.
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Neprikladna sredstva za giS¢enje i za
uklanjanje kamenca mogu ostetiti
ureda;j.

» Za uklanjanje kamenca ne koristite
Sistu limunsku kiselinu, ocat ili
sredstva na bazi octa.

» Nemojte upotrebljavati sredstvo za
uklanjanje kamenca s fosfornom
kiselinom.

» Upotrebljavajte samo tablete za uk-
lanjanje kamenca i tablete za Cis-
éenje koje su namijenjene specijal-
no za odgovarajuci uredaj.

— "Pribor", Stranica 49



Savjeti

m Temeljito operite nove spuzvice za
pranje kako biste uklonili eventual-
ne naslage soli. Soli mogu prouz-
roCiti nastanak hrde na povrSina-
ma od nehrdajuceg Celika.

= Uvijek odmah uklonite ostatke ka-
menca, kave, mlijeka, sredstava za
Cis¢enje i otopina za uklanjanje ka-
menca kako biste sprijedili nasta-
nak korozije.

m Redovito uklanjajte kamenac iz
spremnika za vodu komercijalnim i
prikladnim sredstvom za uklanjanje
kamenca.

13.3 Ciséenje uredaja

A\ UPOZORENJE

Opasnost od strujnog udara!

Prodrla vlaga moze uzrokovati strujni

udar.

» Nikada ne potapajte uredaj ili
mrezni prikljuéni vod u vodu.

» Nikakva tekudéina ne smije dospjeti
na uti¢ni spoj uredaja.

» Za CiS¢enje uredaja ne upotreblja-
vajte parni ili visokotlaéni Cistac.

A\ UPOZORENJE

Opasnost od opekotina!

Pojedini dijelovi uredaja postaju vrlo

vruci.

» Nikad nemojte dodirivati vruée dije-
love uredaja.

Ciséenje i odrzavanje hr

» Nakon uporabe pustite da se vrudi
dijelovi uredaja prije dodirivanja
ohlade.

1. Ocistite kuciste, povrsine visokog
sjaja i upravljacku plodu krpom s
mikrovlaknima.

2. Ispusni otvor ocCistite nakon pripra-
ve napitka mekanom, vlaznom kr-
pom.

3. Spremnik za vodu isperite svje-
zom, Gistom vodom.

4. Ako se uredaj nije koristio dulje vri-
jeme, npr. tijekom godisnjih odmo-
ra, ocistite cijeli uredaj, ukljucujuci
pokretne dijelove, kao Sto su jedi-
nica za kuhanje ili spremnik za vo-
du.

Napomena: Uredaj provodi automat-

sko ispiranje ako ga ukljudite u hlad-

nom stanju ili ga iskljucCite nakon pri-
prave kave. Time se sustav samostal-
no Cisti.

13.4 Ciséenje posude za ka-
panje i spremnika za ta-
log

Svakodnevno distite i praznite posu-

du za kapanje i spremnik za talog ka-

ko biste sprijedili nastanak naslaga.

Pratite upute na slikama koje se nala-
ze na pocetku uputa.

- s. E9-Ed

13.5 Ciséenje posude za mli-
jeko

Posudu za mlijeko treba redovito Sis-

titi iz higijenskih razloga. Posudu za

mlijeko mozete prati u perilici posu-

da. Pratite upute na slikama koje se

nalaze na podetku uputa.

- 25 N 28
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13.6 Ciséenje spremnika za
vodu

» Za sprjeCavanje naslaga svakod-
nevno ru¢no distite spremnik za
vodu.

- Sl.

13.7 Servisni programi

Ako umetnete ili uklonite filtar za vo-
du ili radi temeljitog CiS¢enja uredaja,
upotrijebite program za servisiranje.
Uredaj javlja ako trebate provesti pro-
gram za servisiranje, npr. ¢iséenje.

POZOR!

Nestru¢no ili nepravodobno giséenje

i uklanjanje kamenca moze dovesti

do oStecenja uredaja.

» Postupak uklanjanja kamenca od-
mah provedite prema uputama.

Pregled servisnih programa

» U otvor za tablete umedite samo
tablete za Cis¢enje.

» U otvor za tablete nemojte umetati
tablete za uklanjanje kamenca ili
druga sredstva.

Napomene

= Na zaslonu se prikazuje napredak
postupka.

= AKko je uredaj blokiran, njime mo-
zete rukovati tek nakon provede-
nog postupka uklanjanja kamenca.

Savjet: Dodatno uz automatski pro-
gram ispiranja, redovito izvadite i
odcistite jedinicu za kuhanje.

Uporaba programa za servisiranje

1. Pritisnite &.

2. Pritisnite simbol za Zeljeni pro-
gram.

v Zaslon vas vodi kroz program.

Ovdje ¢ete nadi pregled servisnih programa.
Napomena: PoCetna slika prikazuje preostali broj priprava napitaka do provo-

denja programa i trajanje.

Filtar INTENZA

-

Umetnite, zamijenite ili izvadite filtar za
vodu

calc'nClean m Kombinirajte giS¢enje i uklanjanje
!j kamenca
- m (Ocistite vodove od ostataka kamen-
ca i kave
Ciséenje Ocdistite vodove od ostataka kave

Uklanjanje kamenca

Ocdistite vodove od ostataka kamenca

Ciséenje jedinice za
kuhanje

Na zaslonu se detaljno prikazuje opti-
malno giSéenje jedinice za kuhanje.
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Ciéenje izlaza za na- Na zaslonu se detaljno prikazuje opti-

! pitak malno giS¢enje sustava za istjecanje.

= Zastita od smrzavanja Ispraznite vodove radi zastite uredaja
5 prilikom transportiranja ili skladistenja

Posebno ispiranje Ako se servisni program prekine, npr.
zbog nestanka struje, uredaj se auto-
matski ispire. Nakon toga uredaj je
ponovno spreman za rad.

Savjeti

= Ako pokrenete programe "Uklanja-
nje kamenca" ili "calc'nClean", pri-
premite posudu kapaciteta najma-
nie 1 1.

®» Ako upotrebljavate filtar za vodu,
produljuje se vrijeme potrebno za
provodenje servisnog programa.

= MoZete sastaviti "Uklanjanje ka-
menca" i "Cis¢enje" putem servis-
nog programa "calc'nClean".
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14 Uklanjanje smetnji

Manje smetnje na svom uredaju mozete samostalno ukloniti. Iskoristite informa-
cije za uklanjanje smetnji prije nego $to se obratite servisnoj sluzbi. Tako ¢ete
izbjedi nepotrebne troskove.

/A UPOZORENJE

Opasnost od strujnog udara!

Nestru¢ni popravci su opasni.

» Popravke na uredaju smije vrSiti samo obuceno stru¢no osoblje.

» Za popravak uredaja smiju se upotrebljavati samo originalni rezervni dijelovi.

» Ako je mrezni priklju¢ni vod ovog uredaja oStec¢en, kako bi se izbjegle opas-
nosti, moze ga zamijeniti jedino proizvodac ili njegova servisna sluzba ili sli¢-
na kvalificirana osoba.

Kvar Uzrok i rjeSavanje problema

Uredaj ne reagira. Uredaj ima smetnju.
1. Izvucite mrezni utikac i pricekajte 60 sekundi.
2. Umetnite mrezni utikac.

Home Connect ne ra- Mogudi su razli¢iti uzroci.
di ispravno. » |dite na www.home-connect.com.

Iz uredaja izlazi samo Uredaj ne prepoznaje prazan spremnik za zrna.
voda, ne i kava. » Uspite zrna kave.

Zacepljen je otvor za kavu na jedinici za kuhanje.
» QOcistite jedinicu za kuhanje.

Zrna kave su previSe masna i ne padaju u mlin.

» Lagano kucnite spremnik za zrna.

» Promijenite vrstu kave.

» Nemoijte koristiti masna zrna.

» QOcdistite prazan spremnik za zrna vlaznom krpom.

Jedinica za kuhanje nije pravilno umetnuta.

1. Provjerite je li jedinica za kuhanje pravilno umetnuta
i ¢vrsto blokirana.

2. Gurnite crvenu rudicu prema gore lijevo.

3. Postavite poklopac prostora za kuhanje.

Iz uredaja ne izlazi mli- Sustav za mlijeko je zaprljan.
jeCna pjena. » Operite sustav za mlijeko u perilici posuda.

Cjevcica za mlijeko ne uranja u mlijeko.
» Koristite vise mlijeka.

» Provijerite uranja li cjevCica za mlijeko u mlijeko.
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Kvar

Uzrok i rjeSavanje problema

Sustav za mlijeko ne
usisava mlijeko.

Sustav za mlijeko nije pravilno sastavljen.
» Pravilno sastavite sustav za mlijeko.

Redoslijed prikljuCivanja posude za mlijeko i sustava

za mlijeko nije ispravan.

» Prvo umetnite sustav za mlijeko u izlaz, a zatim po-
sudu za mlijeko.

Cjevcica za mlijeko ne uranja u mlijeko.
» Koristite vise mlijeka.
» Provjerite uranja li cjevCica za mlijeko u mlijeko.

Pjena od mlijeka je
prehladno.

Mlijeko je prehladno.
» Koristite mlako mlijeko.

Hladno pripremljeni
napitak nije dovoljno
hladan.

Voda u spremniku za vodu je topla.

1. Napunite spremnik za vodu svjezom, hladnom, ne-
gaziranom pitkom vodom.

2. Da biste dodatno ohladili pi¢e, moZete dodati kocki-
ce leda.

|z uredaja ne izlazi
vruc¢a voda.

Sustav za mlijeko je zaprljan.
» Operite sustav za mlijeko u perilici posuda.

Sustav za mlijeko nije
moguce montirati ili
demontirati.

Redoslijed montaZe je pogresan.

» Prvo prikljugite sustav za mlijeko u izlaz, a zatim po-
sudu za mlijeko. Prilikom demontaze prvo izvadite
posudu za mlijeko, a zatim sustav za mlijeko.

Iz uredaja ne izlazi na-
pitak.

U filtru za vodu se nalazi zrak.

1. Filtar za vodu uronite u vodu s otvorom okrenutim
prema gore sve dok se ne prestanu stvarati mjehu-
riéi zraka.

2. Ponovno umetnite filtar.

» Pritisnite filtar za vodu ravno i ¢vrsto u priklju¢ak
spremnika.

Ostatci sredstva za uklanjanje kamenca zacepljuju
spremnik za vodu.

1. lzvadite spremnik za vodu.

2. Temeljito ocCistite spremnik za vodu.

Na unutarnjem dnu
uredaja nalazi se kon-
denzat.

Posuda za kapanje prerano je izvadena.
» Posudu za kapanje izvadite tek nekoliko sekundi
nakon posljednje pripreme napitka.

Nije moguce izvaditi
jedinicu za kuhanje.

Zasun nije moguce otpustiti, jedinica za kuhanje je za-
glavljena.
» Iskljucite i ponovno ukljucite uredaj nakon 3 minute.
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Kvar Uzrok i rjeSavanje problema
Stroj za mljevenje ne  Uredaj je prevrud.
pokrece se. 1. Iskljudite uredaj iz elektricne mreze.

2. PriGekajte 1 sat da se uredaj ohladi.

Stroj za mljevenje ne
melje zrna iako je

spremnik za zrna pun.

Zrna kave su previSe masna i ne padaju u mlin.

» Lagano kucnite spremnik za zrna.

» Promijenite vrstu kave.

» Nemoijte koristiti masna zrna.

» QOgistite prazan spremnik za zrna vlaznom krpom.

Kvaliteta kave odn.
pjene od mlijeka jako
varira.

Uredaj je zaCepljen kamencem.
» Uklonite kamenac iz uredaja.

Kvaliteta mlije¢ne pje-
ne varira.

Kvaliteta mlije¢ne pjene ovisi o vrsti upotrijeblienog

mlijeka ili biljnog napitka.

» Optimizirajte rezultat odabirom mlijeka ili biljnog na-
pitka.

Kava ne izlazi ili izlazi
u kapljicama.

Ne postize se namje-
Stena koli¢ina punje-
nja.

Stupanj mljevenja namjesten je na previsok stupan;.
» Namijestite grublji stupanj mljevenja.

Uredaj ima mnogo kamenca.
» Uklonite kamenac iz uredaja.

U filtru za vodu nalazi se zrak.

1. Filtar za vodu uronite u vodu s otvorom okrenutim
prema gore sve dok se ne prestanu stvarati mjehu-
riéi zraka.

2. Ponovno umetnite filtar.

Uredaj je zaprljan.
» QOdistite jedinicu za kuhanje.
» Uklonite kamenac i oCistite ureda;.

Kava nema kreme.

Vrsta kave nije optimalna.
» Upotrijebite vrstu kavu s vec¢im udjelom velikih zrna.
» Koristite tamnije przena zrna.

Zrna kava nisu svjeZe przena.
» Koristite svjeze przena zrna kave.

Stupanj mljevenja nije prilagoden zrnima kave.
» Namjestite finiji stupanj mljevenja.

Kava je previse kisela.

Namjesten je pregrub stupanj mljevenja.
» Namijestite finiji stupanj mljevenja.

Vrsta kave nije optimalna.
» Upotrijebite vrstu kavu s vec¢im udjelom velikih zrna.
» Koristite tamnije przena zrna.
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Kvar

Uzrok i rjeSavanje problema

Kava je previSe gorka.

Stupanj mljevenja namjesten je na previsok stupan;.
» Namijestite grublji stupanj mljevenja.

Vrsta kave nije optimalna.
» Promijenite vrstu kave.

Kava ima okus kao da
je zagorila.

Stupanj mljevenja namjesten je na previsok stupan;.
» Namijestite grublji stupanj mljevenja.

Vrsta kave nije optimalna.
» Promijenite vrstu kave.

Temperatura kuhanja je previsoka.
» Namijestite nizu temperaturu kuhanja.

Zrna kave nisu kom-
paktna i previSe su
vlazna.

Stupanj mljevenja nije optimalno namjesten.
» Namijestite grublji ili finiji stupanj mljevenja.

Zrna kave su previSse masna.
» Upotrijebite drugu vrstu kave.

Prikazuje se indikator
na zaslonu "Umetnite
jedinicu za kuhanje.".

Poklopac je pogresno postavljen.

1. Provjerite je li jedinica za kuhanje pravilno umetnuta
i ¢vrsto blokirana.

2. Gurnite crvenu rugicu prema gore lijevo.

3. Postavite poklopac prostora za kuhanje.

Indikator na zaslonu
"Napunite spremnik za
vodu." prikazuje se
iako je spremnik pun.

Spremnik za vodu pogresno je umetnut.
» Ispravno umetnite spremnik.

Voda s ugljiénom kiselinom u spremniku za vodu.
» Napunite spremnik za vodu svjezom, pitkom vo-
dom.

Plovak u spremniku za vodu je zaglavljen.
1. Izvadite spremnik za vodu.
2. Temeljito ocCistite spremnik za vodu.

Novi filtar za vodu nije ispran prema uputama.
1. Isperite filtar za vodu prema uputama.
2. Pustite filtar za vodu u rad.

U filtru za vodu nalazi se zrak.

1. Filtar za vodu uronite u vodu s otvorom okrenutim
prema gore sve dok se ne prestanu stvarati mjehu-
rici zraka.

2. Ponovno umetnite filtar.

Filtar za vodu je star.
» Umetnite novi filtar za vodu.
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Kvar Uzrok i rjeSavanje problema

Indikator na zaslonu Naslage kamenca u spremniku za vodu zacepljuju
"Napunite spremnik za sustav.

vodu." prikazuje se 1. Temeljito ocCistite spremnik za vodu.

iako je spremnik pun. 2 Pokrenite program za uklanjanje kamenca.

Prikazuje se indikator Jedinica za kuhanje je onediSéena.
na zaslonu "Ocistite » Qcistite jedinicu za kuhanje.

jedinicu za kuhanjs i Mehanizam jedinice za kuhanje teSko se pokrece.

po potrel spremnik " Osistite jedinicu za kuhanie.

Prikazuje se indikator Postoje poteSkode u napajanju.
na zaslonu za pogre- » Koristite uredaj samo s 220 - 240 V.
San napon.

Prikazuje se indikator Uredaj ima smetnju.
na zaslonu za ponov- 1. Izvucite mrezni utikac i pri¢ekajte 60 sekundi.
no pokretanje uredaja. 2. Umetnite mrezni utikag.

Indikator na zaslonu Omek8ana voda sadrzi jo§ male koli¢ine kamenca.
"Please run calc'nCle- 1. Umetnite novi filtar za vodu.

n H . . s
an programme!" prika- 2 Namjestite tvrdodu vode.

zuje se vrlo Cesto. — - — —
Upotrijebljeno je pogresno ili premala koliCina sred-
stva za uklanjanje kamenca.
» Za uklanjanje kamenca koristite isklju€ivo prikladne
tablete.

Servisni program nije proveden do kraja.
» Pokrenite servisni program "Posebno ispiranje".
- "Servisni programi”, Stranica 64
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15 Transport, skladiste-
nje i zbrinjavanje

15.1 Aktiviranje zastite od
smrzavanja

Zastitite uredaj od mraza prilikom
transportiranja i skladistenja.

POZOR!

Ostatci tekuc¢ine u uredaju mogu

oStetiti uredaj prilikom transportiranja

ili skladistenja.

» Prije transportiranja ili skladiStenja
ispraznite dovodni sustav.

1. Provedite program "Zastita od smr-
zavanja".

2. IskljuCite uredaj iz elektricne mre-
ze.

15.2 Zbrinjavanje starih ure-
daja u otpad

Ekoloski prikladnim zbrinjavanjem ot-

pada mogu se ponovo iskoristiti vri-

jedne sirovine.

1. Izvucite mrezni utikac iz mreznog
priklju¢nog voda.

2. Prerezite mrezni priklju¢ni vod.

3. Uredaj zbrinite na ekoloski prihvat-
ljiv nadin.
Informacije o aktualnim nacinima
zbrinjavanja mozete dobiti od svog
specijaliziranog trgovca ili se raspi-
tajte u komunalnoj ili lokalnoj grad-
skoj upravi.

Ovaj je uredaj oznacen u
skladu s europskom
smjernicom 2012/19/EU
o otpadnim elektricnim i
elektronskim uredajima
(waste electrical and
electronic equipment -
WEEE).

B

Transport, skladistenje i zbrinjavanje hr

Smijernica odreduje okvir
za povratak i zbrinjava-
nje otpadnih uredaja va-
ljan u cijeloj Europskoj
Uniji.

16 Servisna sluzba

Originalne rezervne dijelove koji su
bitni za funkcioniranje uredaja u skla-
du s odgovaraju¢om Direktivom o
ekoloskom dizajnu Direktivom moze-
te dobiti od nase korisni¢ke sluzbe ti-
jekom perioda od najmanje 10 godi-
na od stavljanja vaSeg uredaja na tr-
ziste na Europskom gospodarskom
podrugju.

Napomena: Angaziranje servisne
sluzbe besplatno je u okviru uvjeta
jamstva proizvodada.

Detaljne informacije o vremenu jams-
tva i uvjetima jamstva moZete pronadi
kod nase servisne sluzbe, svog do-
bavlja¢a ili na nasoj internetskoj stra-
nici.

Kada se obracate servisnoj sluzbi,
potreban vam je proizvodni broj (E-
Nr.) i tvornicki broj (FD) te redni bro-
jevi (Z.Nr.) uredaja.

Kontakt-podatke servisne sluzbe nadi
¢ete ovdje odn. u priloZenom popisu
servisnih sluzbi na na$oj internetskoj
stranici.

16.1 Proizvodni broj (E-Nr.),
tvornicki broj (FD) i redni
broj (Z-Nr.)

Proizvodni broj (E-Nr.) i tvorni¢ki broj
(FD) te redne brojeve (Z-Nr.) mozete
pronaci na tipskoj plocici uredaja.
Kako biste podatke o svom uredaju i
broj telefona servisne sluzbe brzo po-
novno pronasli, moZete ih zabiljeZiti.
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17 Tehnicki podaci

Napon 220-
240V ~
Frekvencija 50 Hz
Priklju&na vrijednost 1500 W
Maksimalni tlak pum- 20 bar

pe, stati¢ki

Maksimalni kapacitet, 2,3 |
spremnik za vodu (bez
filtra)

Maksimalni kapacitet, 375 g
spremnik za kavu u zr-

nu

Maksimalni kapacitet, 270 g/
desni/lijevi spremnik 250 ¢
za kavu u zrnu

Duljina kabela napaja- 100 cm
nja

Visina uredaja 40 cm
Sirina uredaja 32 cm
Dubina uredaja 47 cm
TeZina, prazan 12 kg
Vrsta stroja za mljeve- Keramika

nje

17.1 Informacije o besplat-
nom softveru i softveru
otvorenog koda

Ovaj proizvod sadrzi komponente
softvera koje su od vlasnika autorskih
prava licencirane kao besplatne ili
kao softver otvorenog koda.
Odgovarajuce informacije o licence
spremljene su u ku¢nom uredaju.
Pristup odgovaraju¢im informacijama
o licenci mogu¢ je i putem aplikacije
Home Connect: ,,Postavke -> Pravna
pitanja -> Informacije o licenci*." Mo-

' Ovisno o opremi uredaja
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zete preuzeti informacije o licenci na
internetskoj stranici proizvoda. (Na in-
ternetskoj stranici proizvoda potrazite
model uredaja i dodatne dokumente.)
Alternativno mozete zatraziti odgova-
rajuce informacije na stranici os-
srequest@bshg.com ili od BSH Ha-
usgerate GmbH, Carl-Wery-Str. 34,
D-81739 Minchen.

Izvorni kod stavlja se na raspolaganje
na zahtjev.

Posaljite zahtjev na ossrequ-
est@bshg.com ili na adresu BSH Ha-
usgerate GmbH, Carl-Wery-Str. 34,
D-81739 Miinchen.

Predmet: ,OSSREQUEST*

Vi snosite troSkove obrade zahtjeva.
Ta ponuda vrijedi tri godine od datu-
ma kupnje odn. najmanje u razdoblju
u kojem pruzamo podrsku i zamjen-
ske dijelove za odgovarajudi uredaj.

18 Izjava o sukladnosti

Ovime tvrtka BSH Hausgerate GmbH
izjavljuje da je uredaj s funkcijom Ho-
me Connect sukladan s temeljnim
zahtjevima i drugim relevantnim
odredbama Direktive 2014/53/EU.
Detaljnu RED izjavu o sukladnosti
mozete pronaci na internetu pod si-
emens-home.bsh-group.com na stra-
nici proizvoda vaseg uredaja u dodat-
nim dokumentima.

C€

Pojas od 2,4 GHz (2400-

2483,5 MHz): maks. 100 mW

Pojas od 5 GHz (5150-5350 MHz +
5470-5725 MHz): maks. 200 mW
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5 GHz WLAN (Wi-Fi): Samo za uporabu u unutarnjim prostorima.
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5 GHz WLAN (Wi-Fi);: Samo za uporabu u unutarnjim prostorima.
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Za dalje informacije pogledajte Digitalni ko-

risnicki vodic.
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sr Bezbednost

1 Bezbednost

Pridrzavajte se sledecih sigurnosnih napomena.

1.1 Opste napomene

m Pazljivo procitajte ovo uputstvo.

m Uputstva i informacije o proizvodu sacuvajte za kasniju upotrebu
ili za narednog vlasnika.

m Ukoliko postoji ostecenje nastalo tokom transporta, nemojte da
prikljuCujete ureda,.

1.2 Namenska upotreba

Uredaj koristite samo:

® za pripremu toplih pica

® za pripremu hladno kuvanih napitaka.

® y privatnom domacinstvu i u zatvorenim prostorima kuc¢nog
okruzenja.

® na nadmorskim visinama do 2000 m.

1.3 Ogranicenje kruga korisnika

Deca od 8 godina i starija, kao i osobe sa umanjenim psihickim,
Culnim ili mentalnim sposobnostima, ili osobe bez iskustva i/ili
znanja, ovaj uredaj mogu da koriste samo pod nadzorom osobe
koja je odgovorna za njihovu bezbednost ili ako su obuCene za
bezbedno koris¢enje uredaja i razumeju kakve opasnosti pri tome
postoje.

Deca se ne smeju igrati uredajem.

Cis¢enje i korisni¢ko odrzavanje ne smeju da obavljaju deca,
osim ako su starija od 8 godina i to rade pod nadzorom.

Decu mladu od 8 godina udaljite od uredaja i od priklju¢nog ka-
bla.
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1.4 Napomene za bezbednost

/A UPOZORENJE - Opasnost od gusenja!

Deca mogu ambalazni materijal da navuku sebi preko glave ili da

se njime umotaju, pa da se tako uguse.

» Ambalazni materijal drzite van domasaja dece.

» Deci niposto nemojte dozvoliti da se igraju sa ambalaznim ma-
terijalom.

Deca bi mogla da udahnu i usisaju odn. progutaju sitne delove i

da se na taj nacin uguse.

» Drzite sitne delove van domasaja dece.

» Deci niposto nemojte dozvoliti da se igraju sa sitnim delovima.

/A UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara!

NestruCne instalacije su opasne.

» Uredaj sme da se prikljuCi i upotrebljava samo u skladu sa po-
dacima na plodici sa oznakom tipa.

» Uredaj se moze povezati na mrezu naizmenicne struje samo po-
mocu pravilno ugradene utiCnice sa uzemljenjem.

» Uverite se da je sistem uzemljenja kucne elektriCne instalacije
instaliran u skladu sa propisima.

Osteceni ureda;j ili osteceni mrezni prikljuéni vod predstavljaju

izvor opasnosti.

» Nikad nemojte upotrebljavati osteceni ureda,.

» Nikada ne upotrebljavajte uredaj sa napuklom ili polomljenom
povrsSinom.

» Nikada nemoijte povlaciti mrezni priklju¢ni vod da biste razdvojili
uredaj sa strujne mreze. Uvek povlacite mrezni utika¢ mreznog
priklju¢nog voda.

» Ukoliko je uredaj ili mrezni priklju¢ni vod ostecen, odmah izvuci-
te mrezni utikaC mreznog priklju¢nog voda ili iskljucite osigurac
u kutiji sa osiguracima.

» Pozovite korisnicki servis. — Stranica 104

Nestruéne popravke su opasne.

» Samo za to obuceno stru¢no osoblje sme da vrSi popravke na
uredaju.
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» Za popravku uredaja se smeju koristiti samo originalni zamenski
delovi.

» Da bi se sprecile opasnosti, zamenu oSte¢enog mreznog pri-
kljucnog voda uredaja mora da izvrSi proizvodac, korisni¢ka slu-
zba ili osoba sa slicnim kvalifikacijama.

Vlaznost koja prodire moze da prouzrokuje strujni udar.

» Uredaj ili mrezni priklju¢ni vod nemoijte nikada potapati u vodu.

» Na uti¢ni spoj uredaja ne sme dospeti nikakva tec¢nost.

» Uredaj upotrebljavajte samo u zatvorenim prostorima.

» Uredaj nemojte nikada da izlazete vrucini i vlazi.

» Za CiS¢enje uredaja nemojte da koristite CistaC na paru ili Cistac
pod visokim pritiskom.

/A UPOZORENJE - Opasnost od pozara!

Uredaj postaje vruc.

» Dovoljno ventilirajte uredaj.

» Uredaj nikada ne sme da radi u ormaricu.

Upotreba produzenog kabla za napajanje i nedozvoljenih adapte-

ra predstavlja izvor opasnosti.

» Nemojte da upotrebljavate produzni kabl ili letve sa viSestrukim
utiCnicama.

» Upotrebljavajte samo adaptere i mrezne priklju¢ne kablove koje
je odobrio proizvodac.

» Ako je mrezni prikljucni kabl prekratak, a duzi mrezni prikljucni
kabl nije na raspolaganju, obratite se stru¢nom elektricaru kako
biste prilagodili kuénu instalaciju.

/A UPOZORENJE - Opasnost od opekotina!

Neki delovi uredaja postaju veoma vrudi.

» Nikada nemojte dodirivati vruc¢e delove uredaja.

» Nakon upotrebe, sacekajte da se vruci delovi uredaja ohlade
pre nego Sto ih dodirnite.

/A UPOZORENJE - Opasnost od opekotina!

Sveze pripremljeni napici su veoma vrudi.

» Po potrebi sacekajte da se napici ohlade.

» Sprecite da koza dode u dodir sa teCnostima i isparenjima koji
izlaze iz uredaja.
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Daljinsko pokretanje bez nadzora putem aplikacije Home Connect

moze da dovede do oparivanja trecih lica.

» Ne stavljajte ruke ispod izlaznog otvora prilikom doziranja napit-
ka.

» Drzite osobe, prevashodno decu, podalje od uredaja.

/A UPOZORENJE - Opasnost od povrede!

Nenamenska upotreba uredaja moze da ugrozi korisnika.

» Da biste spredcili povrede, koristite uredaj samo u skladu sa na-
menom.

PrikleStenje prstiju prilikom zatvaranja vrata uredaja.

» Pazite na prste kada zatvarate vrata uredaja.

Mehanizam za mlevenje se rotira.

» Ne stavljajte ruke u mehanizam za mlevenije.

/A UPOZORENJE - Opasnost: magnetizam!

Uredaj sadrzi trajne magnete. Oni mogu da utiCu na elektronske

implantante, npr. pejsmejkere ili insulinske pumpe.

» Osobe sa elektronskim implantantima moraju da budu na naj-
manjoj udaljenosti od 10 cm od uredaja.

» Pridrzavajte se minimalne udaljenosti od 10 cm i kada je rezer-
voar za vodu izvaden.

/A UPOZORENJE - Opasnost od ugrozavanja zdravlja!

Dok traje postupak filtriranja moze doc¢i do blagog povecanja ude-

la kalijuma koji moze negativno uticati na pacijente na dijalizi i

osobe sa oboljenjem bubrega.

» U slucaju oboljenja bubrega ili posebnog nacina ishrane koji
podrazumeva smanjeni unos kalijuma, pre upotrebe se treba
konsultovati sa lekarom.

Prljavstina na uredaju moze da ugrozi zdravlje.

» Uzmite u obzir napomene o ¢is¢enju uredaja radi oCuvanja higi-
jene.

Voda iz instalacija za toplu vodu moze negativno da utiCe na zdra-

vije.

» Uredaj koristite samo sa svezom i hladnom negaziranom pija-
¢om vodom.
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sr Zastita zivotne sredine i Stednja

2 Zastita zivotne sredine
i Stednja

2.1 Odlaganje ambalaze u ot-
pad

Ambalazni materijal je ekoloski i mo-

ze se iznova Kkoristiti.

» Pojedinacne sastavne delove odlo-
zite u otpad odvojene po vrstama.

2.2 Stednja energije

Ako se pridrzavate ovih napomena,
yaé uredaj ¢e trositi jo§ manje energi-
je.

Podesite interval za automatsko is-
kljuSivanje na najmanju vrednost.

v Ako se ne koristi, uredaj se ranije
iskljuduje.
— "Osnovna podesavanja”,
Stranica 93

Nemoijte prevremeno da prekidate

togenje napitka.

v Zagrejana koli¢ina vode ili mleka
¢e se iskoristiti na optimalan na-
cin.

Redovno uklanjajte kamenac iz ure-

daja.

v Naslage kamenca povecavaju po-
tro$nju energije.

Napomena: Uz uredaj se, u zavisno-
sti od njegovog tipa, prilaze razliCit
dodatni pribor. Ovaj dodatni pribor je
obelezen tackastim okvirom.

- S. K

Kompletan automat za kafu

Posuda za mleko

Crevo za mleko

/ﬁdapter za posudu za mleko

Uputstvo za upotrebu

Pomagalo za umetanije filtera
za vodu

TaQIeta za uklanjanje kamen-
ca

Tableta za &iséenje '

Filter za vodu

<[l /ol }o(o]w]>

Traka za proveru tvrdoce vo-
de

3 Postavljanje i prikljuci-
vanje

3.1 Obim isporuke

Kada otpakujete uredaj, proverite sve
delove da li imaju transportnih oste-
¢enja i da li je isporuka potpuna.
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' U zavisnosti od opremljenosti ure-
daja

3.2 Postavljanje i prikljuciva-
hje uredaja

PAZNJA!

Opasnost od osteéenja uredaja. U

slu€aju nepravilnog pustanja u rad

moze doci do oStecenja uredaja.

» Uredaj upotrebljavajte samo u pro-
storijama zasti¢enim od mraza.

» AKko je uredaj transportovan ili skla-
diSten na temperaturama manjim
od 0 °C, ostavite uredaj 3 sata na
sobnoj temperaturi pre pustanja u
rad.

» Nakon svakog prikljucivanja sace-
kajte oko 5 sekundi.



1. Uredaj postavite na ravnu i vodo-
nepropusnu povrsinu koja ima do-
voljnu nosivost.

2. Uredaj prikljucite mreznim utika-
¢em na propisno instaliranu uti¢ni-
cu sa zastitnim kontaktom.

Upoznavanje sa uredajem sr

Vrata komore za kuvanje

Rezervoar za vodu

4 Upoznavanje sa ureda-
jem

4.1 Uredaj

Ovde cete nadi pregled sastavnih de-
lova uredaja.

Napomene

= J zavisnosti od tipa uredaja, mo-
guca su odstupanja u boji i pojedi-
nostima.

= J uputstvu za upotrebu opisane su
dve varijante uredaja:
— Uredaj ima jednu posudu za ka-

Sistem za mleko

Poklopac izlaznog otvora za
napitke

Posuda za kapanje

N BRES
| [eR]] bS] B | (=)

1

' U zavisnosti od opremljenosti ure-
daja

4.2 Komandno polje

Preko komandnog polja mozete da
podesite sve funkcije uredaja i da do-
bijate informacije o radnom stanju.

SN 3 |
Displej osetljiv na dodir
Polja osetljiva na dodir

Displej osetljiv na dodir

fu u zrnu. Displej ji ir j [ [
. plej osetljiv na dodir je prikaz i
— Uredaj ima dve posude za kafu upravijacki element.
u zrnu.
-9 E Glavni meni
Profili Izbor saCuvanih napita-
Posuda za mleko kg sa licnim podeSava-
Polja osetljiva na dodir njima.
Groiad Solica Klasici |zaberite standardne
rejac soljica napitke.
Posuda za kafu u zrnu' coffee- |zaberite osnovne na-
- World pitke koji se mogu pro-

50 Otvor za tablete

1

i} Poklopac za ocuvanje arome

74 LED indikator za posudu za
kafu u zrnu'

[} Tipska plogica

IE) Displej osetljiv na dodir

' U zavisnosti od opremljenosti ure-
daja

Siriti u kombinaciji sa
aplikacijom
Home Connect.

Parametri za napitak

() Jagina
H Koli¢ina
0 Udeo mleka

' U zavisnosti od opremljenosti ure-
daja
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sr Pribor

ocee
ooe
000

Stepen mlevenja

= Uredaj nije povezan sa
serverom.
G Neophodno je uklanja-

nje kamenca i ono ¢e
se uskoro izvrsiti.

Vreme kontakta
A Temperatura
EQ.] izabrana sorta kafe u
- zrmu'
|sg] Izaberite posudu za
kafu u zrnu'.

' U zavisnosti od opremljenosti ure-
daja

O lzvrSite program ukla-
njanja kamenca $to
pre! Uredaj ¢e se
uskoro blokirati.

Savet: Ostala podeSavanja za napi-
tak mozete da pronadete u osnovnim
podeSavanjima.

Prikaz

° "Demo rezim" je aktivi-
ran.

Polja osetljiva na dodir

Ovde cete naci pregled simbola koji
su uvek vidljivi.

_ 0 UKljugivanje ili iskljui-
Comfort Uredaj je u rezimu vanje uredaja.
Barista ,,Bgrlsta .||| ,,Cgmfort 3 Boita Izbor rezima . Barista”
R Ukljucen je grejac olji- ili ,Comfort*.
ca. 7 Istakanje napitka u dve
(A aromaBoost Soljice.
= Uredaj je povezan sa S Cuvanje omilienog na-
aplikacijom Ho- pitka.
me Connect. (t Otvaranje ili napusta-
’;?‘ Uredaj nije povezan sa nje servisnih progra-
aplikacijom Ho- ma.
me Connect. 3 Otvorite podesavanja
ili ih napustite.
5 Pribor

Koristite originalni pribor. On je specijalno prilagoden za vas uredaj.

Dodatni pribor Trgovina Servisna sluzba

Tablete za Ciscenje TZ80001A 00312097
TZ80001B 00312098

Tablete za uklanjanje kamenca TZ80002A 00312094
TZ80002B 00312095

Filter za vodu TZ70003 00575491

3 filtera za vodu u paketu TZ70033A -
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Pre prve upotrebe sr

Dodatni pribor Trgovina Servisna sluzba

Komplet za negu TZ80004A 00312105
TZ80004B 00312106

Adapter za posudu za mleko TZ70001 17006005

6 Pre prve upotrebe

Pripremite uredaj za upotrebu.

6.1 Priprema i ¢iSéenje ureda-
ja

Uklonite zastitnu foliju, a zatim ocCisti-
te uredaj i pojedinacne delove. Prati-
te uputstva sa slika na po&etku ovog
uputstva.

PAZNJA!

Neodgovaraju¢a zrna mogu da zapu-

Se mehanizam za mlevenje.

» Koristite samo Ciste mesSavine pr-
zenih zrna za espreso ili za kom-
pletne automate.

» Nemojte da koristite glazirana zrna
kafe.

» Nemojte da koristite karamelizova-
na zrna kafe.

» Nemojte da koristite zrna kafe ob-
radena dodacima koji sadrze Se-
cer.

» Nemojte da sipate mlevenu kafu.

-3s.-FA3

Napomene

m Rezervoar za vodu svakodnevno
punite svezom i hladnom negazira-
nom vodom za pice.

» Ako imate varijantu uredaja sa 2
posude za kafu u zrnu, moZete da
sipate 2 razliite sorte kafe. Svetli
LED aktivne posude za kafu u zr-
nu.

m Uredaj pamti poslednje koriéenu
posudu za kafu u zrnu za svaki na-
pitak. Ovo preliminarno podeSava-
nje mozete da izmenite.

— "Osnovna podesavanja”,
Stranica 93

Savet: Da biste optimalno oCuvali
kvalitet, Cuvajte zrna kafe na hladnom
mestu i u zatvorenoj posudi.

Zrna kafe moZete da Guvate nekoliko
dana u posudi za kafu u zrnu bez gu-
bitka arome.

6.2 Utvrdivanje tvrdoée vode

Pravilno podeSavanje tvrdoc¢e vode je
vazno da bi uredaj pravovremeno pri-
kazao kada mora da se izvrSi ukla-
njanje kamenca. Tvrdocu vode moze-
te da utvrdite priloZzenom trakom za
proveru ili mozete da se raspitate
kod lokalnog preduzec¢a za vodo-
snabdevanije.
1. Traku za proveru potopite u svezu
vodu iz vodovoda.
2. SaCekajte da se traka za proveru
ocedi.
3. Nakon 1 minut ocitajte tvrdocu vo-
de na traci za proveru.
— "Pregled stepena tvrdoce vode”,
Stranica 84

Napomena: Koristite trake za proveru
¢ak i ako je instaliran uredaj za
omekSavanje vode jer ovi uredaji ge-
nerisu razlicite vrednosti tvrdoc¢e vo-
de.
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sr Pre prve upotrebe

Saveti

m PodeSavanja mozete da izmenite u
svakom trenutku.
- "Osnovna podesavanja”,
Stranica 93

= Ako je tvrdoc¢a vode veca od
21 °dH (8,8 mmol/l), u rezervoar
za vodu mozZete da sipate filtriranu
vodu kako biste smanijili koli¢inu
naslaga kamenca u rezervoaru za
vodu.

6.3 Pregled stepena tvrdoc¢e vode
U tabeli je prikazana korelacija stepena i stepena tvrdoce vode.

Stepen Podesavanje pr- nemacka tvrdo¢éa Ukupna tvrdoc¢a u
stenana INTEN- u °dH mmol/I
ZA filteru

1 A 1-7 <1,3

2 A 8-14 1,3-2,5

3 B 15 - 21 2,5-3,8

4’ C 22 -30 > 3,8

' Fabri¢ko podeSavanje

6.4 Filter za vodu

Filter za vodu spredava pojavu nasla-
ga kamenca i smanjuje nivo nedisto-
¢e u vodi.

Nivo kamenca u vodi utiCe na aromu
kafe i na to koliko ¢e ona biti krema-
sta. Na donjoj strani BRITA INTENZA
filtera za vodu nalazi se prsten za
ocuvanje arome. Da biste podesili
optimalan stepen arome za vodu iz
vodovoda, okrenite prsten za oSuva-
nje arome.

Umetanje filtera za vodu

PAZNJA!

Kamenac moze da osteti uredaj.

» Pravovremeno zamenite filter za
vodu.

» Filter za vodu zamenite najkasnije
nakon 2 meseca.

» Obratite paznju na poruke na di-
spleju.

1. Pritisnite 1.
2. Pritisnite "INTENZA filter" i sledite
uputstva na displeju.
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Zamena ili uklanjanje filtera za
vodu

Uredaj mozete da pokrecete i bez fil-

tera za vodu.

1. Pritisnite &.

2. Pritisnite "INTENZA filter".

3. Pritisnite "Zameni" ili "Uklanjanje" i
sledite uputstva na displeju.

Napomene

m Koris¢eni filter za vodu odloZite na
otpad u skladu sa lokalno vazeéim
uslovima.

m Rezervni filter za vodu uvek Cuvajte
u originalno zatvorenom stanju, na
hladnom i suvom mestu.

Saveti

= Filter za vodu zamenite i iz higijen-
skih razloga.

m |z uredaja treba rede uklanjati ka-
menac ako je umetnut filter za vo-
du.

m Ako koristite filter za vodu, dobice-
te napitke od kafe punog ukusa.



m |sperite umetnuti filter za vodu pre
upotrebe nakon duzeg nekori§ce-
nja uredaja, npr. tokom odmora,
tako §to dGete istacdi Soljicu vrele vo-
de.

m Filter za vodu moZete da pronade-
te u trgovini ili u servisnoj sluzbi.

— "Pribor", Stranica 82

6.5 Prvo pustanje u rad

Nakon ukljuCivanja u struju izvrSite
podeSavanja za prvo pustanje u rad.
Prvo pustanje u rad se prikazuje prili-
kom prvog ukljuc€ivanja ili posle vra-
¢anja na fabricka podeSavanja.

1. Ukljugite uredaj pomocu O.

2. Sledite uputstva na displeju.

v Program se izvrSava na displeju.

Napomene

m Ako Zelite sada da podesite Ho-
me Connect, pratite uputstva u
aplikaciji Home Connect.
— "PodeSavanje aplikacije Ho-
me Connect”, Stranica 91

= Ako ste izabrali "Demo rezim",
funkcioniSu samo prikazi na disple-
ju. Ne mozete da istaCete napitke
niti da izvrSavate programe.

6.6 Opste napomene

Obratite paznju na napomene da bi-
ste uredaj mogli da koristite na opti-
malan nacin.

Napomene

m Uredaj je fabri¢ki programiran sa
standardnim podeSavanjima za op-
timalan rad.

= Mehanizam za mlevenje je fabricki
podesSen za optimalan rad. Ako is-
tice samo kapljica po kapljica kafe
ili je kafa preslaba ili premalo kre-
masta, mozete da podesite stepen
mlevenja.
— "Upotreba elektronskog podesa-
vanja stepena mlevenja eGrinder”,
Stranica 88

Osnovno rukovanje sr

= Tokom rada na ventilacionim otvo-
rima i na poklopcu otvora za table-
te mogu da se obrazuju kapi vode.

m Ukoliko uredaj ne koristite tokom
odredenog vremena, uredaj se au-
tomatski iskljuéuje. To vreme mo-
zete da promenite u osnovnim po-
deSavanjima. — Stranica 93

m |z uredaja moze da izlazi tehnicki
uslovljena para.

ci\\/v c@)

I

m Prvi napitak jo§ uvek nec¢e imati
punu aromu kada:
— uredaj koristite prvi put,
— pokrenete servisni program i
— kada uredaj ne koristite neko
duze vreme.

Nemojte da pijete takav napitak.

Savet: Trajni kremasti sloj finih pora
dobic¢ete tek nakon $to natocite neko-
liko Soljica kafe iz uredaja.

7 Osnovno rukovanje

7.1 Ukljucéivanje ili iskljuciva-
hje uredaja

» Pritisnite O,
Nakon uklju€ivanja, na displeju se
prikazuje logotip. Uredaj se auto-
matski ispira prilikom ukljucivanja i
iskljugivanja. Ako je uredaj joS
uvek topao prilikom ukljugivanja ili

85



sr Osnovno rukovanje

ako pre iskljucivanja nije istocen
nijedan napitak, uredaj se ne ispi-
ra.

7.2 Priprema napitka

Saznajte kako da pripremite Zeljeni
napitak.

/\ UPOZORENJE

Opasnost od opekotina!

Sveze pripremljeni napici su veoma

Vruci.

» Po potrebi sadekajte da se napici
ohlade.

» Sprecite da koza dode u dodir sa
te€nostima i isparenjima koji izlaze
iz uredaja.

Napomene

m U sluéaju pojedinih podeSavanja
kafa se priprema u viSe koraka.
Cekajte dok se postupak komplet-
no ne zavrsi.

m Kada istadete napitak sa mlekom,
uvek prikljucite posudu za mleko
napunjenu mlekom ili adapter sa
kartonom za mleko.

m |zlazni otvor za napitke mozete da
umetnete ili uklonite samo ako nije
priklju¢ena posuda za mleko ili
ako nije priklju¢en adapter za mle-
ko.

®m Posuda za mleko je razvijena po-
sebno za ovaj uredaj. Posudu za
mleko koristite iskljuCivo za &uva-
nje mleka u domacinstvu i u frizi-
deru.

m Ako sistem za mleko nije ociscen,
mala koli¢ina mleka moze da istiCe
prilikom to&enja vruce vode.

7.3 doubleShot i tripleShot

Uredaj melje kafu dvaput ili triput.
Da bi se rastvorili samo neskodljivi
aromati prijatnog ukusa, uredaj izno-
va melje i kuva kafu.
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Sto se kafa duze kuva, to se vige gor-
kih materija i nezeljenih aroma rastva-
ra. Gorke materije i nezeljene arome
naruSavaju ukus i prijatnost kafe.

Napomena: Funkcije "doubleShot" i
"tripleShot" zavise od izabranog na-
pitka, kao i od jadine i koli¢ine napit-
ka.

7.4 Slow Brew i Cold Brew

Slow Brew i Cold Brew su napici koji
se polako pripremaju i koje vas ure-
daj istaCe sa pulsiraju¢im, isprekida-
nim protokom teénosti. Kafa moze da
se priprema na ovaj nadin u toploj i
hladnoj varijanti. Istakanje napitka tra-
je nekoliko minuta.

Napomena: Napunite rezervoar za
vodu pre istakanja napitka svezom i
hladnom negaziranom vodom za pi-
cée.

7.5 Priprema napitka od kafe
sa mlekom

U slede¢em primeru mozete da sa-
znate kako da pripremite late makija-
to.

A\ UPOZORENJE

Opasnost od opekotina!

Sistem za mleko se veoma zagreva.

» NiposSto nemojte da dodirujete vreli
sistem za mleko.

» Sadekajte da se ohladi vreli sistem
za mleko pre nego §to ga dodirne-
te.

Zahtevi

m Uredaj je iskljuCen, a rezervoar za
vodu i posudu za kafu u zrnu su
napunjeni.

m Prikljuéena je posuda za mleko ili
adapter za mleko.

= Posuda za mleko je napunjena
mlekom ili je crevo adaptera za
mleko uronjeno u mleko.



1. Stavite ¢aSu ispod izlaznog otvora
za napitke.

2. Pritisnite &= i izaberite "baristaMo-
de".

3. Pritisnite "Klasici".

4, |zaberite simbol za late makijato.

5. Pritisnite simbol za napitak i pode-

site parametre za napitak.

- Da biste podesili jacinu O, priti-
snite segmente.

- Da biste podesili koliCinu punje-
nja b, pritisnite segmente.

- Da biste podesili udeo mleka {,
pritisnite segmente.

- Da biste podesili stepen mleve-
nja 8, pritisnite segmente.
— "Upotreba elektronskog pode-
Savanja stepena mlevenja eGrin-
der", Stranica 88

— Da biste podesili vreme kontak-
ta ©, pritisnite segmente.

- Da biste podesili temperaturu
kuvanja 8, pritisnite segmente.

— Da biste promenili posudu za
kafu u zrnu', pritisnite 81,

6. Pritisnite "Pokreni".

- Da biste zaustavili Citav postu-
pak istakanja napitka, pritisnite
"Zaustavi".

- Da biste prekinuli samo trenutni
korak pripreme, pritisnite taster
"Preskoci".

v Napitak se priprema i zatim teCe u
staklenu Solju.

Napomene

m Ako ne promenite nijedno podeSa-
vanje tokom oko 30 sekundi, ure-
daj napusta rezim podeSavanja.

m Uredaj automatski memoriSe pode-
Savanja.

m Da biste resetovali sve parametre
za napitak, pritisnite "Resetuj".

1

U zavisnosti od opremljenosti uredaja

Osnovno rukovanje sr

Saveti

m Soljice mozZete da zagrejete i vru-
¢om vodom ili grejacem $oljica’
pre istakanja napitka.

= Ako imate varijantu uredaja sa 2
posude za kafu u zrnu, posudu za
kafu u zrnu mozete da promenite
ako se trenutna posuda isprazni’
tokom pripreme napitka. Priprema
se potom nastavlja sa punom po-
sudom za kafu u zrnu.

®» MozZete da koristite i biljne napitke
umesto mleka, npr. od soje.

= Kvalitet mle¢ne pene zavisi od vr-
ste koris¢enog mleka ili bilinog na-
pitka.

7.6 baristaMode ili comfort-
Mode

Mozete da izaberete rezim rada.
Ako izaberete "baristaMode", na ras-
polaganju imate viSe opcija podesSa-
vanja za odredene napitke, npr. vre-
me kontakta.

7.7 Istovremeno istakanje na-
pitka u dve Soljice

Pojedine napitke mozete da pripremi-
te za 2 Soljice istovremeno.

Napomena: Ako je aktivna funkcija

"doubleShot" ili "tripleShot", funkcija

istovremenog istakanja napitka u dve

Soljice nije dostupna.

1. lzaberite simbol za Zeljeni napitak.

2. Pritisnite V.

v Displej prikazuje podesavanje /.

3. Stavite po jednu Solju sleva i zde-
sna ispod izlaznog otvora za napit-
ke.

4, Pritisnite "Pokreni".
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sr Osigurac za decu

Napitak se priprema u 2 koraka.
Z'rna se melju u 2 postupka mleve-
nja.

v Napitak se kuva i zatim teCe u So-
ljice.

5. Sadekajte dok se postupak ne za-
vrsi.

7.8 Cuvanje omiljenog napit-
ka

Omiljeni napitak koji ¢esto priprema-

te mozete direktno da saduvate.

1. |zaberite simbol za Zeljeni napitak.

2. Pritisnite simbol za napitak i pode-
site parametre za napitak.

3. Da biste sacuvali, pritiskajte ¥¢ to-
kom 3 sekunde.

Saveti

m Da biste prikazali i pokrenuli omi-
lieni napitak u svakom trenutku,
jednom kratko pritisnite v%.

m U svakom trenutku mozete da sa-
Cuvate novi omiljeni napitak.

Napomena: Kada sacuvate novi omi-
lieni napitak, zamenjujete postojedi
omiljeni napitak.

7.9 Upotreba elektronskog
podesavanja stepena mle-
venja eGrinder

Va$ uredaj je opremljen podesivim

mehanizmom za mlevenje kojim mo-

zete da prilagodite stepen mlevenja

zrna kafe u rezimu "baristaMode"

shodno vasim zeljama.

1. Pritisnite & i izaberite "baristaMo-
de".

2. Pritisnite simbol za zeljeni napitak.

3. Pritisnite 388 i podesite stepen mle-
venja.

1
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U zavisnosti od opremljenosti uredaja

Napomena: Ako imate varijantu ure-
daja sa 2 posude za kafu u zrnu, ste-
pen mlevenja mozete da podesite za
svaku posudu ponaosob.

Saveti

= Osnovni stepen mlevenja za "com-
fortMode" mozete da podesite u
podeSavanjima za napitak.

m U rezimu "comfortMode" mozete
da koristite i funkciju "aromaBoost"
za manje napitke, npr. za espreso.
"aromaBoost" podeSava nesto finiji
stepen mlevenja u odnosu na po-
deSeni osnovni stepen mlevenja.

m Ako istiCe samo kapljica po kaplji-
ca kafe, mozete da podesite grublji
stepen mlevenja.

Ako kafa prebrzo istiCe i ako je
premalo kremasta, podesite finiji
stepen mlevenja.

7.10 Upotreba sistema beanl-
dent System'’

Uredaj moZete da podesite shodno
sorti kafe u zrnu koju koristite.

1. Pritisnite €.

2. |zaberite "PodeSavanja za napitak".
3. Izaberite "beanldent System".

4. |zaberite sortu kafe.

8 Osiguraé za decu

Uredaj mozete da zakljuCate kako bi-
ste zastitili decu od oparina i opekoti-
na.

8.1 Aktiviranje osiguraca za
decu
Zahtev: Uredaj je ukljucen.

» Pritiskajte €% najmanje 3 sekunde.
v Osigurac¢ za decu je aktiviran.



8.2 Deaktiviranje osiguraca
za decu

» Pritiskajte € najmanje 3 sekunde.
v Osigurac¢ za decu je deaktiviran.

9 Grejac Soljica’
Soljice moZete prethodno da zagreje-
te pomodu grejaca Soljica.

9.1 Aktiviranje i deaktiviranje
grejaca Soljica'

/\ UPOZORENJE

Opasnost od opekotina!

Grejac $oljica' se veoma zagreva.

» NipoSto nemojte da dodirujete vreli
grejac soljica’.

» Sacekajte da se ohladi vreli grejac
Soljica' pre nego §to ga dodirnete.

Savet: Da biste optimalno zagrejali
Soljice, postavite Soljice sa dnom
okrenutim nadole na grejac¢ oljica’.

» Grejad Soljica’ mozZete da aktivirate
ili deaktivirate u osnovnim podeSa-
vanjima.

10 Personalizacija

Sacuvajte napitke na licnom profilu.
Profil sadrzZi Zeljene napitke sa li¢nim
podeSavanjima. Da biste napustili po-
de8avanja, pritisnite <—.

Savet: PodeSavanja mozete da izme-
nite u svakom trenutku.

10.1 Kreiranje prvog profila

1. Pritisnite "Profili".
2. Pritisnite "Kreiraj profil".

' U zavisnosti od opremljenosti uredaja

Grejac Soljica sr

3. Unesite ime profila, npr. Tom.

4. Pritisnite "SacCuvaj".

5. |zaberite pozadinsku sliku.

6. Pritisnite "Dalje".

7. Pritisnite + "Dodaj napitak".

8. |zaberite napitak i pritisnite "Oda-
bir".

9. Podesite parametre za napitak i
pritisnite "Sacuvaj".

10.LVJnesite ime napitka i pritisnite "Sa-
cuvaj".

10.2 Kreiranje dodatnih profi-
la

1. Pritisnite "Profili".

Pritisnite "Profili" na donjoj ivici di-

spleja.

Pritisnite + "Dodavanje profila".

Unesite ime profila.

Pritisnite "Sacuvaj".

Izaberite pozadinsku sliku.

Pritisnite "Dalje".

Pritisnite + "Dodaj napitak".

Izaberite napitak i pritisnite "Oda-

bir".

10.Podesite parametre za napitak i
pritisnite "Sacuva;j".

11.Unesite ime napitka i pritisnite "Sa-
Cuvaj".

N
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Napomena: U profilima se uvek poja-
vljuje poslednje koriséeni profil. Ako
imate viSe kreiranih profila, pritisnite
"Profili" na donjoj ivici displeja da bi-
ste kreirali nove profile ili uredili po-
stojece.

10.3 Uredivanje profila

1. Pritisnite "Profili".

2. Pritisnite "Profili" na donjoj ivici di-
spleja.

3. Pritisnite "Uredi profil".
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4. Pritisnite zeljeni profil.

5. Prilagodite ime profila, a zatim priti-
snite "Sacuva;j".

6. |zaberite Zeljenu pozadinsku sliku,
a zatim pritisnite "Dalje".

10.4 Brisanje profila

1. Pritisnite "Profili".

2. Pritisnite "Profili" na donjoj ivici di-
spleja.

3. Pritisnite "lzbrisi profil".

4. Pritisnite zeljeni profil.

5. Pritisnite "lzbriSi".

10.5 Sortiranje profila

1. Pritisnite €.

2. Pritisnite "Personalizacija".
3. Pritisnite "Redosled profila".
4. Sortirajte profile.

10.6 Dodavanje napitka u pro-
fil

1. Pritisnite "Profili".

2. Pritisnite "Profili" na donjoj ivici di-
spleja.

3. Pritisnite Zeljeni profil.

4. Pritisnite + "Dodaj napitak".

5. |zaberite napitak i pritisnite "Oda-
bir".

6. Podesite parametre za napitak i
pritisnite "Sacuva;j".

7. Unesite ime napitka i pritisnite "Sa-
Cuvaj".

10.7 Dodavanje napitka u pro-
fil iz odeljka ,,Klasici“ ili
,,coffeeWorld“

1. |zaberite napitak iz opcije "Klasici"
ili "coffeeWorld".

Podesite parametre za napitak.
Pritisnite "SaCuvaj u profilu".
Izaberite Zeljeni profil.

PSRN

5. Unesite ime napitka.
6. Pritisnite "SacCuvaj".
v Napitak se ¢uva u profil.

10.8 Kreiranje profila iz odelj-
ka ,,Klasici“ ili ,,coffee-
World*

|zaberite napitak iz opcije "Klasici"
ili "coffeeWorld".

Podesite parametre za napitak.
Pritisnite "Saduvaj u profilu".
Pritisnite + "Dodavanje profila".
Unesite ime profila.

Pritisnite "Saduvaj".

Izaberite pozadinsku sliku.
Pritisnite "Dalje".

ynesite ime napitka i pritisnite "Sa-
Cuvaj".

v Profil i napitak su sacuvani.

-

©ENDG A WN

10.9 Uredivanje napitka u
profilu

1. Pritisnite "Profili".

Pritisnite "Profili" na donjoj ivici di-
spleja.

Pritisnite zeljeni profil.

Izaberite napitak.

Podesite parametre za napitak.
Pritisnite "Sacuvaj".

Pritisnite "Zameni".

Pokrenite napitak ili se vratite u
meni koristeéi €—.

N
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10.10 Brisanje napitka iz pro-
fila

1. Pritisnite "Profili".

2. Pritisnite "Profili" na donjoj ivici di-
spleja.

3. |zaberite profil i pritisnite ga.

4. Pritisnite napitak.

5. Pritisnite "lzbrisi".



11 Home Connect

Ovaj uredaj podrZzava povezivanje sa
mrezom. Povezite svoj uredaj sa mo-
bilnim krajnjim uredajem, da biste
preko Home Connect aplikacije ruko-
vali funkcijama, prilagodavali osnov-
na podesSavanja ili nadgledali trenut-
no radno stanje.

Home Connect usluge nisu dostupne
u svim zemljama. Dostupnost Ho-

me Connect funkcije zavisi od do-
stupnosti Home Connect usluga u va-
Soj zemlji. Informacije o tome nacdi ¢e-
te na: www.home-connect.com.

Da biste mogli da koristite funkciju
Home Connect, prvo morate da us-
postavite vezu sa WLAN kuénom
mrezom (Wi-Fi') i Home Connect apli-
kacijom.

Aplikacija Home Connect ¢e vas vo-
diti kroz postupak prijavljivanja. Da
biste izvrsili podeSavanja, sledite ko-
rake u Home Connect aplikaciji.

Savet: Takode se pridrzavajte i napo-
mena u Home Connect aplikaciji.

Napomene

m Obratite paznju na napomene o
bezbednosti u ovom uputstvu za
upotrebu i vodite raduna o tome
da se one postuju i kada uredajem
upravljate putem Home Connect
aplikacije.
— "Bezbednost", Stranica 76

= Rukovanje na samom uredaju
uvek ima prioritet. Tada nije mogu-
¢e rukovanje putem Home Con-
nect aplikacije.

Home Connect sr

11.1 Podesavanje aplikacije
Home Connect

1. Instalirajte aplikaciju Home Con-
nect na mobilnom krajnjem ureda-
ju.

2. Pokrenite aplikaciju Home Connect
i podesite pristup za Home Con-
nect.

Aplikacija Home Connect ¢e vas
voditi kroz postupak prijavljivanja.

11.2 Podesavanje aplikacije
Home Connect

Zahtevi
m Aplikacija Home Connect je pode-
_éena na mobilnom krajnjem ureda-

ju.

m Uredaj je u dometu kuéne WLAN
mreze (Wi-Fi) na mestu na kom je
postavljen.

1. Otvorite Home Connect aplikaciju i
skenirajte slededi QR kod.

2. Pratite uputstva u aplikaciji Ho-
me Connect.

11.3 Home Connect podesa-
vanja

Prilagodite Home Connect svojim po-
trebama.

PodeSavanja za Home Connect mo-
zete nacdi u osnovnim podeSavanjima
svog uredaja. Koja podeSavanja ¢e
displej prikazivati zavisi od toga da i

Wi-Fi je zasti¢ena marka preduzecéa Wi-Fi Alliance.
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je Home Connect funkcija podesena i
da li je uredaj povezan sa kuénom
mrezom.

Pregled podesavanja za Home Connect
Ovde mozete pogledati pregled podesSavanja za Home Connect i pregled mre-

znih podeSavanja.

Osnovno podesa- lzbor Opis

vanje

Povezivanje sa UKI]. Iskljugivanje radio-modula u sluéaju

WLAN mrezom Isklj. d_gie odsutnosti ili u cilju ustede ener-
qie
Napomena: U umrezenom stanju pri-
pravnosti vaSem uredaju je potrebno
maks. 2 W.

Daljinsko pokreta-  UkIj. Ukljucivanje i iskljuCivanje daljinskog

nje Isklj. pokretanja na uredaju

Napomena: Putem aplikacije Ho-
me Connect moguce je jedino iskljudi-
vanje.

Dodavanje mobil- -
nog uredaja

Povezivanje uredaja sa aplikacijom
Home Connect ili sa dodatnim nalozi-
ma.

Informacije o mre- -
Zi

Prikaz informacija o mrezi i informacija
o uredaju

Brisanje mreznih -
podeSavanja

Napomena: Povezivanje putem aplika-
cije "Home Connect" nije moguce ako
nije uspostavljena mrezna konekcija.

Azuriranje softvera -

Napomena: Ovo podeSavanje je do-
stupno samo u slucaju azuriranja sof-
tvera.

11.4 Daljinska dijagnostika

Pomodu daljinske dijagnostike kori-
sniCki servis moze da pristupi vasem
uredaju ukoliko se sa odgovoraju-
¢om Zeljom obratite korisnickom ser-
visu, vas uredaj je povezan sa Ho-
me Connect serverom i daljinska dija-
gnostika je dostupna u zemlji u kojoj
koristite uredaj.
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Savet: Ostale informacije kao i napo-
mene o dostupnosti daljinske dija-
gnostike u vasoj zemlji nalaze se u
Service/Support delu lokalne veb-
stranice: www.home-connect.com.

11.5 Zastita licnih podataka

Obratite paznju na napomene o zasti-
ti podataka.



Prilikom prvog povezivanja uredaja
sa kuénom mrezom koja je povezana
na internet, uredaj serveru

Home Connect Salje sledece

kategorije podataka (prva

registracija):

m Jedinstvena oznaka uredaja (koja
se sastoji od klju€a uredaja i MAC
adrese povezanog Wi-Fi komunika-
cionog modula).

® Sigurnosni sertifikat Wi-Fi komuni-
kacionog modula (za osiguravanje
informacija o vezi).

m Aktuelna verzija softvera i hardvera
vaseg kuc¢nog uredaja.

m Status eventualnog prethodnog re-
setovanja na fabri¢ka podeSava-
nja.

Ova prva registracija priprema kori-

S¢enje funkcija Home Connect i po-

trebna je u trenutku kada prvi put Ze-

lite da koristite funkcije Home Con-
nect.

Napomena: Imajte na umu da se Ho-
me Connect funkcionalnosti mogu
upotrebljavati samo u kombinaciji sa

Osnovna podeSavanja sr

Home Connect aplikacijom. Informa-
cije o zastiti podataka mogu da se
pogledaju u aplikaciji Home Connect.

12 Osnovna podeSavanja

Osnovna podeSavanja uredaja moze-
te da prilagodite svojim potrebama i
pozovete dodatne funkcije.

12.1 Promena osnhovnih po-
desavanja

1. Pritisnite €.

v Displej prikazuje listu osnovnih po-
deSavanja.

2. Promenite Zeljeno osnovno pode-
Savanje.

v Uredaj automatski memoriSe
osnovno podesavanje.

3. Da biste napustili osnovna podeSa-
vanja, pritisnite <—.

12.2 Pregled osnovnih podeSavanja
Ovde mozete pogledati pregled osnovnih podesavanja.

Osnovno podeSavanje lIzbor

Upotreba

PodeSavanje napitka

Posuda za kafu u zrnu

PodeSavanje rasporeda
posuda za kafu u zrnu.

eGrinder

Elektronsko podeSavanje
stepena mlevenja
PodeSavanje osnovnog
stepena mlevenja u rezi-
mu "comfortMode".

beanldent System

PodeSavanje vrste zrna
koja se koristi.

— "Upotreba sistema be-
anldent System",
Stranica 88

' U zavisnosti od opremljenosti uredaja
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Osnovno podeSavanje

Izbor

Upotreba

Redosled istakanja mle-
ka

PodeSavanje redosleda
istakanja mleka i kafe

Pauza za late makijato

PodeSavanje pauze iz-
medu istakanja mleka i
kafe.

Temperatura kuvanja

PodeSavanje temperatu-
re kuvanja.

Resetovanje parametara
za napitak

Resetujte podeSavanja
za napitak

Grejag 3oljica’

Ukljugivanje ili iskljuCiva-
nje grejaca $oljica’.

Automatsko iskljucivanje

Podesavanje vremena
nakon kog se uredaj is-
kljuGuje

Osvetlienost displeja

Podesavanje jacine sve-
tlosti u nivoima

Zvukovi

m [skljucivanje i ukljugi-
vanje zvukova
m Podesite jacinu zvuka

Tvrdoca vode

Podesavanje tvrdode vo-
de

Jezik

PodeSavanje jezika

Fabricka podesavanja

Vracanje uredaja na fa-
bricko podeSavanje

Personalizacija

Pocdetna kategorija

Podesavanje prikaza me-
nija nakon ukljudivanja,
npr. "Klasici"

Redosled profila

Odredivanje rasporeda
profila.

Redosled napitaka u pro-
filu

Odredivanje rasporeda
napitaka u profilu.

Home Connect

Informacije o Home Con-
nect

- "PodeSavanje aplikaci-
je Home Connect”,
Stranica 91

Informacija o uredaju

Broja¢ napitaka

Prikaz broja isto¢enih na-
pitaka

Informacije o &is¢enju

Prikaz vremena do na-
redne zamene filtera za
vodu ili do pokretanja
servisnog programa

' U zavisnosti od opremljenosti uredaja
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Osnovno podeSavanje

Izbor

Upotreba

Informacije o verziji

Prikaz informacija o mre-
Zi i informacija o uredaju

Informacije o licenci

Prikaz teksta o FOSS li-
cenci.

ReZim rada

Rezim rada u svrhu de-
monstracije

Ukljucite ili iskljucite "De-
mo rezim".

Kratko uputstvo za ko-
mandnu povrsinu

Upoznavanje sa podeSa-
vanjima uredaja.

Servisna sluzba

Pronadite QR kod i lokal-
nu servisnu sluzbu.

' U zavisnosti od opremljenosti uredaja

Savet: Funkcije moZete da
na displeju i putem tastera

podesite
za brzi iz-

bor na pocetku opcija podeSavanja,
npr. aktiviranje zastite za decu.

13 Ciscéenje i odrzavanije

Da bi va$ uredaj dugo ostao funkcionalan, pazljivo ga distite i odrzavajte.

13.1 Moguénost pranja u masini za sudove

Ovde cete nadi pregled delova koje moZete da ocCistite u masini za pranje su-

dova.
PAZNJA!

Pojedini delovi su osetljivi na tempe-
raturu te mogu da se ostete prilikom
¢iséenja u masini za pranje sudova.

» U masini za pranje sudova perite

samo odgovarajuce delove.
» Koristite samo programe u kojima
se delovi ne zagrevaju preko

» PridrZzavajte se uputstva za upotre- 60 °C.
bu masine za pranje sudova.
Pogodno: &/ Nije pogodno: &
m Posuda za kapanje m Rezervoar za vodu
- Ravna ploCa za kapanje m Poklopac za oCuvanje arome
- Posuda za talog kafe m Jedinica za kuvanje
Sistem za mleko sa adapterom m Poklopac jedinice za kuvanje
Posuda za mleko sa poklopcem m Poklopac izlaznog otvora za napit-

Crvena posuda jedinice

za kuvanje ke

Adapter za posudu za mleko'

' U zavisnosti od opremljenosti uredaja
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sr Ciséenje i odrzavanje
13.2 Sredstva za ¢iSéenje

Koristite samo odgovarajuc¢a sredstva
za Ciscenje.

PAZNJA!

Neodgovarajuc¢a sredstva za ¢iS¢enje

mogu da oStete povrSine uredaja.

» Nemojte da upotrebljavate jaka ili
abrazivna sredstva za giSc¢enje.

» Nemojte da upotrebljavate sred-
stva za CiS¢enje koja sadrze alko-
hol ili Spiritus.

» Nemojte da upotrebljavate tvrde
abrazivne jastudice ili sundere za
ribanje.

Neodgovarajuca sredstva za CiS¢enje

i za uklanjanje kamenca mogu da

oStete ureda.

» Za skidanje kamenca nikada ne-
mojte da koristite Sistu limunsku ki-
selinu, sirc¢e ili sredstva na bazi sir-
Geta.

» Nemojte da koristite sredstva za
uklanjanje kamenca koja sadrze
fosfornu kiselinu.

» Koristite samo tablete za uklanja-
nje kamenca i tablete za CiSéenje
koje su posebno osmisljene za
ovaj uredaj.

— "Pribor”, Stranica 82

Saveti

m Temeljno operite nove sunderaste
krpe kako biste odstranili soli koje
se mogu eventualno nalaziti na nji-
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ma. Soli mogu da prouzrokuju rdu
na povrSinama od nerdajuceg Celi-
ka.

m Obavezno odmah odstranite ostat-
ke kamenca, kafe, mleka, rastvora
za Giscenje i rastvora za uklanjanje
kamenca kako ne bi doslo do
obrazovanja rde.

» Redovno uklanjajte kamenac iz re-
zervoara za vodu koristeéi komer-
cijalno dostupno pogodno sred-
stvo za uklanjanje kamenca.

13.3 Ciséenje uredaja

A\ UPOZORENJE

Opasnost od strujnog udara!

Vlaga koja je prodrla unutra moze da

prouzrokuje strujni udar.

» Uredaj ili mrezni prikljuéni vod ne-
mojte nikada potapati u vodu.

» Na utiéni spoj uredaja ne sme do-
speti nikakva teénost.

» Za CiS¢enje uredaja nemojte da
koristite Gista¢ na paru ili Cistad
pod visokim pritiskom.

/\ UPOZORENJE

Opasnost od opekotina!

Neki delovi uredaja postaju veoma

vruci.

» Nikada nemoijte dodirivati vruce
delove uredaja.

» Nakon upotrebe, sacekajte da se
vruci delovi uredaja ohlade pre ne-
go Sto ih dodirnite.

1. Ocistite kuciste, povrsine visokog
sjaja i komandnu povrSinu vlaznom
krpom od mikrovlakana.

2. Sistem za istakanje ocCistite meka-
nom, vlaznom krpom nakon istaka-
nja napitka.

3. Rezervoar za vodu isperite sve-
zom, ¢istom vodom.



4. Ako uredaj niste koristili duze vre-
me, npr. tokom godiSnjeg odmora,
odcistite &itav uredaj, ukljuCujudi po-
kretne delove poput jedinice za ku-
vanje ili rezervoara za vodu.

Napomena: Uredaj se automatski
ispira kada ga ukljugite u hladnom
stanju ili kada ga iskljucite nakon is-
takanja kafe. Sistem se time samo-
stalno disti.

13.4 Ciséenje posude za ka-
panje i posude za talog
kafe

Svakodnevno praznite i Sistite posu-
du za kapanje i posudu za talog kafe
kako biste izbegli stvaranje naslaga.
Pratite uputstva sa slika na pocetku
uputstva.

-~ s. E9-Ed

13.5 Ciséenje posude za mle-
ko

Iz higijenskih razloga posudu za mle-
ko morate redovno da Cistite. Posudu
za mleko mozete da odistite u masini
za pranje sudova. Pratite uputstva sa
slika na podetku uputstva.

- s. E3-E

13.6 Ciséenje rezervoara za
vodu
» Rucno ocistite rezervoar za vodu

svakog dana kako biste spredili
stvaranje naslaga.

- gl.

Pregled servisnih programa

Ciséenje i odrzavanje sr
13.7 Servisni programi

Koristite servisni program kada ume-
Cete ili uklanjate filter za vodu ili u ci-
liu temeljnog CiS¢enja uredaja. Uredaj
vas obavestava kada bi trebalo spro-
vesti servisni program, npr. radi &i-
Sc¢enja.

PAZNJA!

Nepravilno ili prekasno &iséenje i

uklanjanje kamenca moze da dovede

do oStedenja uredaja.

» Odmah sprovedite uklanjanje ka-
menca u skladu sa uputstvima.

» U otvor za tablete stavite samo ta-
blete za Cis¢enje.

» Nemojte da stavljate tablete za
uklanjanje kamenca ili druga sred-
stva u otvor za tablete.

Napomene

m Na displeju se prikazuje trenutni
tok.

m Ako je uredaj blokiran, njime mo-
7ete da rukujete tek kada se izvrSi
uklanjanje kamenca.

Savet: Izvadite i u redovnim intervali-
ma ocistite jedinicu za kuvanje neza-
visno od automatskog ispiranja.

Kori$éenje servisnih programa

1. Pritisnite &.

2. Pritisnite simbol za zeljeni pro-
gram.

v Displej vas vodi kroz program.

Ovde mozete pogledati pregled servisnih programa.

Napomena: Na pocetnom ekranu je prikazano koliko jo$ napitaka mozete da
pripremite pre sprovodenja programa, kao i trajanje programa.
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INTENZA filter

Umetanje, zamena ili skidanje filtera
za vodu

®

calc'nClean m Kombinovano ¢is¢enje i uklanjanje
kamenca
m Uklanjanje ostataka kamenca i kafe
iz vodova
Ciséenje Uklanjanje ostataka kafe iz vodova

Uklanjanje kamenca

Uklanjanje ostataka kamenca iz vodo-
va

Ciséenije jedinice za
kuvanje

Na uredaju se prikazuje optimalni po-
stupak &iSc¢enja jedinice za kuvanje.

Ciséenje izlaznog ele-
menta za napitke

¥
J

B

Na uredaju se prikazuje optimalni po-
stupak &iSéenja elementa za istakanje.

Zastita od mraza

@

Praznjenje vodova radi zastite uredaja
pri transportu ili skladiStenju

Posebno ispiranje

U sludaju prekida servisnog progra-
ma, npr. usled nestanka struje, uredaj
se automatski ispira. Uredaj je potom
ponovo spreman za koris¢enje.

Saveti

= Pre nego Sto pokrenete program
"Uklanjanje kamenca" ili "calc'nCle-
an", pripremite Ciniju kapaciteta
najmanje 1 I.

= Ako koristite filter za vodu, produ-
Zava se period po Cijem isteku mo-
rate da sprovedete servisni pro-
gram. 5

m "Uklanjanje kamenca" i "Ciséenje"
mozete da obuhvatite servisnim
programom "calc'nClean".
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14 Otklanjanje smetnji

Manje smetnje na uredaju moZete sami da otklonite. Pre nego Sto se obratite
korisniCkom servisu, pogledajte informacije za otklanjanje smetnji. Tako Cete iz-
beci nepotrebne troskove.

/A UPOZORENJE

Opasnost od strujnog udara!

Nestru¢ne popravke su opasne.

» Samo za to obuéeno stru¢no osoblje sme da vrSi popravke na uredaju.

» Za popravku uredaja se smeju koristiti samo originalni zamenski delovi.

» Da bi se sprecile opasnosti, zamenu oStec¢enog mreznog prikljuénog voda
uredaja mora da izvrSi proizvodad, korisni¢ka sluzba ili osoba sa sli¢nim kva-
lifikacijama.

Kvar Uzrok i reSavanje problema

Uredaj vise ne reagu- Uredaj ima smetnju.

je. 1. Izvucite mrezni utikaC i sacekajte 60 sekundi.
2. Ponovo utaknite mrezni utikag.

Home Connect ne Mogudi su razli¢iti uzroci.

funkcioniSe pravilno. » |dite na www.home-connect.com.

Iz uredaja istiCe samo Uredaj nije prepoznao praznu posudu za kafu u zrnu.
voda, ne i kafa. » Sipajte kafu u zrnu.

Zacepljen je otvor za kafu na jedinici za kuvanje.
» QOcistite jedinicu za kuvanje.

Zrna kafe su previse masna i ne padaju u mehanizam
za mlevenje.

» Malo kucnite posudu za kafu u zrnu.

» Promenite sortu kafe.

» Nemojte da koristite masna zrna.

» QOcistite praznu posudu za kafu u zrnu koristeci vla-
Znu Krpu.

Jedinica za kuvanje nije pravilno umetnuta.
1. Proverite da li je jedinica za kuvanje pravilno umet-
nuta i pri¢vrdéena.
2. Gurnite crvenu rucicu nagore i nalevo.
3. Umetnite poklopac komore za kuvanje.
Uredaj ne pravi mle¢- Sistem za mleko je zaprljan.
nu penu. » Ogistite sistem za mleko u masini za pranje sudova.
Cev za mleko se ne uranja u mleko.
» Koristite vise mleka.
» Proverite da li se cev za mleko uranja u mleko.
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Kvar

Uzrok i reSavanje problema

Sistem za mleko ne
usisava mleko.

Sistem za mleko nije pravilno sastavljen.
» Pravilno sastavite sistem za mleko.

Pogresan redosled prikljuCivanja posude za mleko i

sistema za mleko.

» Prvo umetnite sistem za mleko u izlazni element, pa
tek potom posudu za mleko.

Cev za mleko se ne uranja u mleko.
» Koristite vise mleka.
» Proverite da li se cev za mleko uranja u mleko.

Mle€na pena je previ-
Se hladna.

Mleko je previSe hladno.
» Koristite toplo mleko.

Hladno kuvani napitak
nije dovoljno hladan.

Topla voda u rezervoaru za vodu.

1. Napunite rezervoar za vodu svezom i hladnom ne-
gaziranom vodom za pice.

2. Da biste jo§ viSe ohladili napitak, mozete da dodate
kockice leda.

|z uredaja ne istiCe
vruc¢a voda.

Sistem za mleko je zaprljan.
» Ogistite sistem za mleko u masini za pranje sudova.

Sistem za mleko ne
moze da se montira ili
demontira.

Pogresan redosled montaze.

» Prvo prikljugite sistem za mleko, pa tek potom po-
sudu za mleko. Prilikom demontaze, prvo izvadite
posudu za mleko, a zatim sistem za mleko.

|z uredaja ne istiCe na-
pitak.

U filteru za vodu je vazduh.

1. Uranjajte filter za vodu u vodu sa otvorom okrenu-
tim nagore sve dok viSe ne izlaze mehuric¢i vazdu-
ha.

2. Ponovo postavite filter.

» Filter za vodu pravolinijski i ¢vrsto pritisnite u priklju-
Cak za rezervoar.

Ostaci sredstva za uklanjanje kamenca blokiraju rezer-
voar za vodu.

1. lzvadite rezervoar za vodu.

2. Temeljno odistite rezervoar za vodu.

Kapljice vode na unu-
traSnjem dnu uredaja.

Posuda za kapanje je izvadena prerano.
» Posudu za kapanje izvadite tek nekoliko sekundi
posle poslednjeg tocenja napitka.

Jedinica za kuvanje
ne moze da se izvadi.

Bravica ne moze da se otpusti, jedinica za kuvanje se

zaglavljuje.

» Iskljucite uredaj i zatim ga ponovo ukljudite nakon
3 minuta.
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Kvar

Uzrok i reSavanje problema

Mehanizam za mleve-
nje se ne pokrede.

Uredaj je suviSe topao.
1. Odvojite uredaj sa mreze.
2. SacCekajte 1 sat da se uredaj ohladi.

Mehanizam za mleve-
nje ne melje zrna iako
je posuda za kafu u
Zrnu puna.

Zrna kafe su previSe masna i ne padaju u mehanizam
za mlevenje.

» Malo kucnite posudu za kafu u zrnu.

» Promenite sortu kafe.

» Nemojte da koristite masna zrna.

» Ogistite praznu posudu za kafu u zrnu koristeci via-
Znu krpu.

Velika odstupanja u
kvalitetu kafe odn.
kvalitetu mleéne pene.

Uredaj je zahvatio kamenac.
» Uklonite kamenac iz uredaja.

Odstupanja u kvalitetu
mleéne pene.

Kvalitet mle¢ne pene zavisi od vrste koriS¢enog mleka

ili biljnog napitka.

» Optimizujte rezultat izborom odgovarajuce vrste
mleka ili biljnog napitka.

Kafa ne isti¢e ili istiCe
samo kap po kap.

Ne postize se podeSe-
na koli¢ina za punje-
nje.

Podesen je previse fin stepen mlevenja.
» Podesite krupniji stepen mlevenja.

Uredaj je jako zahvatio kamenac.
» Uklonite kamenac iz uredaja.

U filteru za vodu je vazduh.

1. Uranjajte filter za vodu u vodu sa otvorom okrenu-
tim nagore sve dok viSe ne izlaze mehurici vazdu-
ha.

2. Ponovo postavite filter.

Uredaj je zaprljan.
» QOcistite jedinicu za kuvanje.
» Uklonite kamenac iz uredaja i oCistite ga.

Kafa nema kremast
sloj.

Sorta kafe nije odgovarajuca.
» Koristite sortu kafe sa ve¢im udelom robusta zrna.
» Koristite zrna veceg stepena uprzenosti.

Zrna kafe viSe nisu sveze isprzena.
» Koristite svezu kafu u zrnu.

Stepen mlevenja nije uskladen sa zrnom kafe.
» Podesite finiji stepen mlevenja.

Kafa je previSe kisela.

PodeSen je previSe grub stepen mlevenja.
» Podesite finiji stepen mlevenja.

Sorta kafe nije odgovarajuca.
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Kvar

Uzrok i reSavanje problema

Kafa je previse kisela.

» Koristite sortu kafe sa veéim udelom robusta zrna.
» Koristite zrna veceg stepena uprzenosti.

Kafa je previse gorka.

Podesen je previse fin stepen mlevenja.
» Podesite krupniji stepen mlevenja.

Sorta kafe nije odgovarajuca.
» Promenite sortu kafe.

Kafa ima zagoreo
ukus.

Podesen je previse fin stepen mlevenja.
» Podesite krupniji stepen mlevenja.

Sorta kafe nije odgovarajuca.
» Promenite sortu kafe.

Temperatura kuvanja je previsoka.
» Podesite nizu temperaturu kuvanja.

Talog kafe nije kom-
paktan i previse je
mokar.

Stepen mlevenja nije pravilno podesen.
» Podesite grublji ili finiji stepen mlevenja.

Zrna kafe su previse masna.
» Koristite drugu sortu kafe u zrnu.

Na displeju se prika-
zuje "Umetnite jedini-
cu za kuvanje.".

Poklopac je pogresno stavljen.

1. Proverite da li je jedinica za kuvanje pravilno umet-
nuta i pri¢vrséena.

2. Gurnite crvenu rucicu nagore i nalevo.

3. Umetnite poklopac komore za kuvanje.

Na displeju se prika-
zuje "Napunite rezer-
voar za vodu." iako je
rezervoar za vodu
pun.
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Rezervoar za vodu je pogresno stavljen.
» Pravilno umetnite rezervoar za vodu.

Gazirana voda u rezervoaru za vodu.
» Rezervoar za vodu napunite svezom vodom.

Plovak u rezervoaru za vodu se zaglavio.
1. Izvadite rezervoar za vodu.
2. Temeljno odistite rezervoar za vodu.

Novi filter za vodu nije ispran prema uputstvu.
1. Isperite filter za vodu u skladu sa uputstvom.
2. Pustite filter za vodu u rad.

U filteru za vodu je vazduh.

1. Uranjajte filter za vodu u vodu sa otvorom okrenu-
tim nagore sve dok viSe ne izlaze mehuric¢i vazdu-
ha.

2. Ponovo postavite filter.

Filter za vodu je star.
» Umetnite novi filter za vodu.
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Kvar

Uzrok i reSavanje problema

Na displeju se prika-
zuje "Napunite rezer-
voar za vodu." iako je
rezervoar za vodu
pun.

Ostaci kamenca u rezervoaru za vodu blokiraju si-
stem.

1. Temeljno odistite rezervoar za vodu.

2. Pokrenite program uklanjanja kamenca.

Na displeju se prika-
zuje "Odistite jedinicu
za kuvanje i po potre-
bi rezervoar za vodu.".

Jedinica za kuvanje je zaprljana.
» QOcistite jedinicu za kuvanje.

Mehanizam jedinice za kuvanje se tesko krece.
» QOdistite jedinicu za kuvanje.

Na displeju se prika-
Zuje poruka o pogre-
Snom naponu.

Postoje problemi sa naponskim napajanjem.
» Koristite uredaj samo pri 220-240 V.

Na displeju se prika-
zuje da uredaj treba
ponovo pokrenuti.

Uredaj ima smetnju.
1. Izvucite mrezni utikaC i saCekajte 60 sekundi.
2. Ponovo utaknite mrezZni utikad.

Na displeju se vrlo Ce-
sto prikazuje "Please
run calc'nClean pro-
gramme!".

OmekSana vodu jo§ uvek sadrzi malu koli¢inu kamen-

ca.
1. Umetnite novi filter za vodu.
2. Podesite odgovarajucu tvrdodu vode.

Upotrebljeno je pogresno sredstvo za uklanjanje ka-

menca ili ga nije upotrebljeno dovoljno.

» Za uklanjanje kamenca koristite iskljuCivo za to po-

godne tablete.

Servisni program nije izvrSen do kraja.
» Pokrenite servisni program "Posebno ispiranje".
— "Servisni programi", Stranica 97
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15 Transport, Cuvanje i
odlaganje u otpad

15.1 Aktiviranje zastite od
mraza

Zastitite uredaj od mraza prilikom
transporta i skladistenja.

PAZNJA!

Ostaci te€nosti u uredaju mogu da

oStete uredaj prilikom transporta ili

skladistenja.

» Ispraznite kolo uredaja pre trans-
porta i skladistenja.

1. lzvrSite program "Zastita od mra-
za".
2. IskljuCite uredaj iz strujne mreze.

15.2 Odlaganje starih uredaja
u otpad

Ekoloski prihvatljivim odlaganjem u

otpad mogu da se recikliraju drago-

cene sirovine.

1. |lzvucite mrezni utika¢ mreznog pri-
klju¢nog voda.

2. Presecite mrezni prikljuéni vod.

3. Uredaj odlozite u otpad na ekolo-
Ski prihvatljiv nacin.
O aktuelnim nacinima odlaganja u
otpad informisSite se kod svog spe-
cijalizovanog prodavca ili u svojoj
opstinskoj odn. gradskoj upravi.

B

Ovaj je aparat oznacden u
skladu sa evropskom
smernicom 2012/19/EU
o otpadnim elektriénim i
elektronskim aparatima
(waste electrical and
electronic equipment -
WEEE).
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Smernica odreduje okvir
za povratak i reciklazu

otpadnih aparata koji va-
Zi u celoj Evropskoj Uniji.

16 Korisnic¢ka sluzba

Funkcijski relevantne originalne re-
zervne delove proizvedene u skladu
sa odgovarajuc¢om direktivom o eko-
loSkom dizajnu mozete da dobijete
od naSeg korisni¢kog servisa u perio-
du od najmanje 10 godina od stavlja-
nja vaseg uredaja na trziSte u okviru
Evropskog ekonomskog prostora.

Napomena: Angazovanje servisne
sluzbe je besplatno u okviru garant-
nih uslova proizvodaca.

Detaljnije informacije o trajanju i uslo-
vima garancije u svojoj zemlji mozete
da dobijete od naseg korisni¢kog
servisa, trgovca kod kojeg ste kupili
uredaj ili na nasoj veb-stranici.

Kada se obracate korisnickom servi-
su, navedite broj proizvoda (E-Nr.),
proizvodni broj (FD) i serijski broj (Z-
Nr.) svog uredaja.

Podatke za kontakt korisniCke sluzbe
nadi ¢ete u prilozenom spisku kori-
sni¢kih sluzbi ili na nasoj veb-stranici.

16.1 Broj proizvoda (E-Nr.),
proizvodni broj (FD) i se-
rijski broj (Z-Nr.)

Broj proizvoda (E-Nr.), proizvodni broj
(FD) i serijski broj (Z-Nr.) mozete da
pronadete na tipskoj plodici uredaja.
Da biste brzo mogli da pronadete po-
datke o uredaju i telefonski broj kori-
sni¢ke sluzbe, podatke moZete i da
zabeleZite.



17 Tehnicki podaci

Napon 220-
240V ~
Frekvencija 50 Hz
Prikljuna vrednost 1500 W
Maksimalni pritisak 20 bar
pumpe, static¢ki
Maksimalni kapacitet 2,3 |
rezervoara za vodu
(bez filtera)
Maksimalan kapacitet 375 g
posude za kafu u zrnu
Maksimalan kapacitet 270 g/
desne/leve posude za 250 g
kafu u zrnu
Duzina dovoda 100 cm
Visina uredaja 40 cm
Sirina uredaja 32 cm
Dubina uredaja 47 cm
Tezina, prazan uredaj 12 kg
Vrsta mehanizma za Keramika

mlevenje

17.1 Informacije o besplat-
nom i Open Source sof-
tveru

Ovaj proizvod sadrzi softverske kom-
ponente koje nosioci autorskog pra-
va licenciraju kao besplatan ili Open
Source softver.

Odgovarajuce informacije o licenci
saduvane su na kuénom aparatu. Od-
govarajucéim informacijama o licenci
mozete da pristupite i putem aplikaci-
je Home Connect: ,Profil -> Pravne
informacije ->Informacije o licenci®.'
Informacije o licenci mozete da preu-
zmete sa veb-lokacije za odgovaraju-

' U zavisnosti od opremljenosti uredaja

TehniCki podaci sr

¢i proizvod. (Na veb-lokaciji za proi-
zvod pretrazite model vaseg aparata i
druga dokumenta.) Druga mogucénost
je da odgovarajuce informacije zatra-
zite na adresi ossrequest@bshg.com
ili BSH Hausgerate GmbH, Carl-Wery-
Str. 34, D-81739 Minchen.

Izvorni k6d se moze dobiti na zahtev.
PoSaljite zahtev na adresu ossrequ-
est@bshg.com ili BSH Hausgeréte
GmbH, Carl-Wery-Str. 34, D-81739
Mdinchen.

Tema: ,OSSREQUEST*

TroSkovi obrade vaSeg zahteva bice
fakturisani. Ova ponuda vazi tri godi-
ne od datuma kupovine odn. najma-
nje u periodu u kom nudimo podrsku
i rezervne delove za odgovarajuci
ureda;.

18 lzjava o usaglasenosti

BSH Hausgerate GmbH ovime izja-
vljuje da je uredaj sa Home Connect
funkcionalnosc¢u usaglasen sa osnov-
nim zahtevima i ostalim doti¢nim
odredbama Direktive 2014/53/EU.
Detalinu RED izjavu o usaglasenosti
mozete naci na internetu na adresi si-
emens-home.bsh-group.com na stra-
nici proizvoda sa vasim uredajem,
kod dodatnih dokumenata.

S

Opseg od 2,4 GHz (2400-

2483,5 MHz): maks. 100 mW

Opseg od 5 GHz (5150-5350 MHz +
5470-5725 MHz): maks. 200 mW
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8 BE BG CZz DK DE EE IE EL ES
FR HR T CY LI LV LT LU HU
MT NL AT PL PT RO Sl SK F
SE NO CH TR IS UK (NI)

5-GH WLAN (Wi-Fi): samo za upotrebu u unutradnjim prostorijama.

AL BA

MD

ME

MK

RS UK UA

5-GH WLAN (Wi-Fi): samo za upotrebu u unutrasnjim prostorijama.
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BesbenHoct mk

1 BesbegHocT

|_|OL»H/ITyBajTe M cneaHuTe 6e30e4HOCHM HaNoOMEHN.

1.1 OnwT¥ HanoMeHU

® BHumMaTesIHO NpounTajTe ro ynaTtcrasoTo.

= YyBajTe ro ynaTtcTBoTo 1 MHPOpMaUnMTE 3a NPOn3BOA0T 3a
noaoLHexHa ynotpeda nunn 3a CneaHnTe COnCTBEeHWULN.

= [lpy owTeTyBara Npu TPaHCNOPTOT HE FO NPUK/yYyBajTe
ypenor.

1.2 HaMeHCKO KopucTeke

KopwucTeTe ro ypeaoTt camo:

® 33 NOAroTOBKA Ha XELKW nujasauun.

® 33 MOAroTBYyBaHE€ Ha /1aAHO NPUrOTBEHN Nujanauun.

® BO JJOMakMHCTBa 1 BO 3aTBOPEHN NMPOCTOPUM BO AOMOT.
® 10 BUCUHA o4 MakcumyMm 2000 m HagMopcKa BUCOYMHA.

1.3 OrpaHuuyBar€e Ha rpynarta Ha KOPUCHULU

OBOj ypea Moxe ga ro ynotpebysaar Aeua Haa 8 roavHu n nnua
CO HamMaNeHn PU3NUKK, CEH30PHU AN MEHTaTHU CMOCOOHOCTH
NN KOW HeEmMaaT UCKYCTBO U/ WK 3Haere, ako Ce Haar/eayBaHn
NN coBeTyBaHK 3a 6e30enHO pakyBare CO YPeaoT U M
pasdupaaTr onacHOCTUTE KOULITO MOXE Aa npousnesar oA Toa.
[euata He cMmear aa urpaaT Co ypeaor.

[eua He cmeaT fa ro uictaT 1 oap)KyBaar ypeaoT, OCBEH ako
nmaart 8 roanHu 1 NoBeKe U HEKO| M Haarneaysa.

[euarta nomanu oa 8 roavHy mopa Aa éuaaT noganeky oa ypeaot
N NPUKIYyYHUTE Kabnu.

1.4 Be36eaHOCHM HaNOMeHHU

A NPEAYNPEAYBAHE — OnacHocT o 3aayluyBare!
[euarta Mmoxe aa ro craBaar MatepujanoTt o[ NnakyBareTO MpPeky
rnaBa Wan Aa ce oOBMTKaaT co HEro u ga ce saayuwar.

» MaTepwnjanoT o4 NakyBareTO APXETe ro nofgaseky oa aeua.

109



mk BesbeagHocT

» He rn ocTtaBajTe Aeuarta fa cu urpaart co maTepujasnoT 3a
nakyBae.

Jeuata moxat ga rv Bauwat wav roatHat ManuTe AesioBu U Co

TOoa fa ce 3agylwar.

» [loxxeTe rv manute AenoBu noganeky oA aeua.

» He rn octaBajTe geuara aa cu urpaar co Manute AesioBu.

A NPEAYNPEOYBAHE — OnacHocT oA cTpyeH yaap!

HenponucHo nHctanmpame e onacHo.

» [pukyyeTe ro n KOpUCTeTe ro ypeaoT camo cnopesq
nogarounTe Ha cneumukalmoHarta naoyka.

» [MpuknyyeTe ro ypeaoT camo BO NPOMUCHO MHCTannpaHa
NPUK/YYHULIA CO 3a3EMjyBarbe Ha CTPYjHA Mpexa Co
HaM3MeHnYHa CTpyja.

» CUCTEMOT 04 3aWTUTHU Kabu Ha enekTpuyHaTa MHcTanaumja Bo
OOMOT MOpa [ia € NPOMUCHO MHCTaIMpaH.

OwTeTeHnoT ypea uin kaben 3a cTpyja ce onacHMW.

» Hukorall He KOPUCTETE OLWITETEH ypea.

» Hukorauw He ynotpe®yBajTe ypea CO HamykHaTa WM CKpLueHa
NOBPLUNHA.

» Hukorauw He ro Bneyete KabesnoT 3a CTpyja 3a Aa ro UCKayunuTe
ypenoT oa cTpyja. Cekorall U3B/IEKYBA|TE O MPUKIYYOKOT Ha
kabenot 3a cTpyja.

» AKO ypenoT unu kabenoT 3a CTpyja e owTeTeH, BeaHall
N3BAEYETE TO MPEXHNOT MPUKIYYOK Ha KabBenoT Uam UckKaydete
rO OCUIypyBadyoT BO KyTunjata co OCUrypyBauMu.

» [oBuKajTe ja cepBucHata cnyxoda. = Crpaxuya 140

HecooaBeTHUTE NonpaBky Ce OnacHMW.

» Camo 0Oy4yeH CTpydeH NepcoHan cMee ga npasu NonpasBki Ha
ypeaor.

» 3a monpaska Ha ypeaoT cMear Aa ce KopucTat camo
OPUTMHANHW PE3EPBHU OE/TOBMW.

» AKO ce owTeTn KabenoT 3a CTpyja Ha OBOj ypead, Mopa Aa ro
3aMeHun NPOou3BOAMTENOT UM HeroBaTa cepBucHaTta cayxoa nnm
nak avLe co CAnMyHa Keanudukaumja, 3a ga ce nsberHat
OMacHOCTW.
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BesbenHoct mk

HapneseHaTa Bnara MoXe fa npeama3suka CTpyeH yaap.

» Hukoralw He notonysajTe ypeaoT uin kabenoT 3a cTpyja Bo
BoJA.

» He 003BONYBajTE Aa Teyar TEYHOCTU Ha NPUKIIYYHUTE BPCKU Ha
ypenor.

» YpenoT na ce KOpUCT camo BO 3aTBOPEHU MPOCTOPUN.

» He ro nsnoxysajTe ypenoT Ha NpekymMmepHa TonanHa v snara.

» He kopucTeTe ymctaum Ha napea wunv noa BUCOK NPUTUCOK, 3a
[a ro yncrtute ypenor.

A NMPEAYNPEAYBAHE — OnacHocT oA noxap!

YpenotT ce sarpesa.

» [lpoBeTpyBajTE Mo YPenoT A4OBOJIHO.

» Hukoraw He padoTeTe co ypeaoT BO WKad.

KopucTtereto Ha Npoao/mkeH kKaden 3a cTpuja n HeJO3BOIEHN

aganTtepu n onacHo v Tpeba aa ce oaderHysa.

» He kopucteTe npoao/kH1 Kabnam nnm npoaosxHu Kabam co
NOBEKE MPUKITYYHULIN.

» KopucteTte rm caMmo J03BOJIEHUTE aganTtepu 1 NPOa0IKHN
kabnun og NPON3BOAUTENOT.

» AKO NPOJO/MKHNOT Kaben e npekpaok 1 He e goctaneH noagoar
NPOAO/IKEH Kabesn, KOHTaKTUpajTe co cneunjanmanpaHa
KOMNaHunja 3a enekTpuyHa eHeprunja 3a ga ce npunaroam
JomMaluHaTta nHctanauuja.

A NPEAYNPEOYBAHE — OnacHocT oy usropeHuuu!

Hekon Oenosun oa ypeaoT MHOTY Ce BXeluTyBaar.

» Hukoral He rv gonupajte XewknTte Aenosu oa ypeanor.

» Mo ynotpebarta, oCTaBeTe 1 XELIKUTe AeI0BU 04 YPeaoT Aa ce
nanagjar npen aa ru gonpere.

A NMPEAYNPEAYBAHE — OnacHoCT oA usropeHuuu!

CBeX0o NnoaroTBeHUTe nNujanaumn ce MHOTY XELIKMW.

» [To noTpeba, ocTaBeTe M NujanaunTe Aa ce onaaar.

» I3BerHyBajTe KOHTakT Ha Ko)aTa CO TeYHOCTU U McrnapyBarba
LUTO n3nerysaar.
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mk BesbeagHocT

HeHaarnenyBaHOTO Aa/IEYNMHCKO CTapTyBame Npeky anjavkauujara

Home Connect moxe na nosene 40 U3rOPEHULM Ha TPETK uua.

» He nocerHysajte noa 1M3ne3o0T 3a nujanak goaeka ce Toun
nujanakor.

» YyBajTe rvn nyreto, ocobeHo ageuata, nogasneky oa ypeaor.

A NPEOYNPEAYBAHE — OnacHocT oA nospena!

3noynotpebaTa Ha ypeaoT MOXe [a ro 3arpo3n KOPUCHUKOT.

» 3a aa nsberHete NoBpean, KOPUCTETE ro ypeaoT camo Kako
LITO € NnpeaBuaeHO.

3arnaesyBare Ha NPCTUTE NpU 3aTBOPare Ha Bpartarta o4 ypeaoT.

» BHMMaBajTe Ha NpCTUTE Npu 3aTBOpPaH-ETO Ha Bpartara of
ypenor.

MenHuuarta ce poTtupa.

» Hukorall He NocerHyBajte BO MesiHuuara.

A NMPEAYMNPEAYBAME — OnacHocT: MarHeTusam!

YpenoT coap)Xu NoctojaHn MarHeTn. Tue Moxe Aa Bnvjaat Ha

e/IEKTPOHCKUTE UMMAAHTaHTU, Ha Mp. NejCMejKepuTe nn

NHCY/IMHCKUTE MYMIMN.

» Jluua co eNneKTPOHCKM UMMIaHTaHTu Tpeba fa ce npuapxysaar
10 cm HajManoTo pacTojaHue o4 ypeaor.

» Hajmanoto pactojaHne o 10 cm nCTO Taka Baxku 1 3a
N3BaEHMOT pesepBoap 3a Boaa.

A NPEOYNPEAYBAHE — OnacHocT oA HawTeTyBawe Ha

sapasjeTo!

3a Bpeme Ha nNpouecoT Ha puaTpupame MOXe Aa Aojae A0 Masio

3ro/IEMyBaH-€ Ha HUBOTO Ha KasiMym, LITO MOXE Aa BAWjae Ha

nauneHTUTe Ha anjanusa u nuua co OybpexHa 6onecrt.

» AKO nmate BybpexxkHa 60NecT uan cTe Ha cneunjasHa aneta co
Kannym, KOHCYNTUpajTe ce co nekap npen ynotpeda.

Heunctotumte Ha ypeaoT MOXe LITETHO [a BnuvjaaT BP3 34pasjeTo.

» BHMMaBajTe Ha HANOMEHUTE 3a YNCTEHE 3a XUTMeHaTa Ha
ypenor.

BopaaTta oa KonoTo 3a Tonia Boga MOXe [a ro 3arpo3un 34pasjeTo.

» KopucTteTe ro ypeaoT UCKyYnMBO CO CBeXa M CTyaeHa Boaa 3a
nuerse, 6e3 jarnepoaHa KncenmHa.
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3awTtuTa Ha XMBOTHaTa cpeanHa n wregerbe mk

2 3awTvTa Ha XXMBOTHaTa

cpeauvHa U wteneme

2.1 OTcTpaHyBame Ha
nakyBarbeTo

MaTtepujannute o4 nakyBareTO ce

E€KO/OLWKN 1N MOXe Aa ce

peuvknnpaart.

» OpgenHutTe KOMMNOHEHTU dpnajTe
rM BO oTnad nocedHo, BO
3aBUCHOCT Of1 HUBHWOT TUM.

2.2 LUTeperse eHepruja

AKO BHMMAaBAaTe Ha OBME HanMOMEHMH,
BawwnoT ypea Tpown nomasnky
eHepruja.

[MocTaBeTe ro MHTEpBaloT 3a
aBTOMAaTCKO MCKJ/yYyBare Ha
HajmasaTa BPeaHOCT.

v Kora ypefoT He ce KOpUCTH, Ke ce

NCKy4n NOpaHo.
— "OCcHOBHW rocraBku”,
Crpanuya 127

He npeknHyBajTe ro npeaspeme

NCTEKYBaHETO Ha Nnjanaxor.

v 3arpeaHaTa KonnumHa Boaa uin
M/IEKO CE€ KOPUCTW OMNTUMAasIHO.

PenoBHO oTCTpaHyBajTe ro OUropot

o4 ypenor.

v Hacnarute og 6urop ja
3ronemMyBaat noTpollyBaykarta Ha
eHepruja.

3 MNocrtasyBare 1
NpUKNyJyBare

3.1 Ob6em Ha ucnopakxa

Mo oTnakyBareTo NPOBEPEeTe M CuTe
[eN0B1 Aa/n MMaar olTeTyBarba oA
TPaHCMNopPTOT W Aa/N € LiesIocHa
vcnopakara.

3abeneluKka: 3aB1CHO Of TUMOT Ha
yPenoT, BK/IYYEHN ce pas/inyHm
nopgatoun. OBOj 4oAaTOK € O3HaYeH
CO ncnpekuHara pamka.

-cn |l

LlenocHoO aBTOMATCKM
Kademar

Cap 3a Mneko

LipeBo 3a mneko

Afantep 3a cafoT 3a MIeKo |

YnaTcTBO 3a KOPUCTEHE

[ToMoL Npu BMETHYBaHE Ha
duntepoT 3a Boga

TabneTta 3a oTCTpaHyBare
Burop '

Tabneta 3a uncrere '

®unTtep 3a Boaa

JleHTn 3a TBPAOCT Ha BoAaTa

EEE R B 2

' Bo 3aBUCHOCT 041
KapakTepUCTUKUTE Ha ypenoT
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mk 3anos3HaBarbe

3.2 MNocTaByBarse U
NpuKny4dyyBawe Ha ypeaoTt

BHUMAHMUE!

OnacHoCT oA owTeTyBare Ha

ypenor. Nopaan HenpaBuiHoO

nywrarse BO padoTa, ypedoT MOoxe

[a ce owTeTw.

» KopwucTeTe ro ypegoT caMmo BO
npocTopun 6e3 mpas.

» Kora ypeaot ce TpaHcnopTmpa nnm
cknaavpa noa 0 °C, noyekajte
3 yaca Ha coBHa Temneparypa
npen nywrarse BO padoTa.

» [1o cekoe mpuknydyBame,
nouekajte npunbsa. 5 cekyHan.

1. [locTaBeTe ro ypeaoT Ha pamHa U
[OBOJIHO MU3APX/MBA U
BOJOOTMNOPHA MNOBPLIMHA.

2. [puknyyeTe ro ypeaoT co
NPUKIYYOKOT Ha MPOMUCHO
NHCTaNMpaHa nNpuKayyHmLua co
3alTUTHN KOHTaKTW.

4 3ano3HaBale

4.1 Ypen

TyKka Ke HajaeTte nperneq Ha
KOMMNOHeHTUTe oa BawwnoT ypen.

3abenelwku

= B0 3aBMCHOCT 04 TUMNOT Ha ypeaoT
MOXHW Ce OTCTaryBsara BO 6OI/ITe
M NOeaAnHOCTUTE.

= YNaTtcTBOTO 38 KOPUCTEHE
onuwlyBa ABE BapujaHT Ha ypeau:
— Ypenot uma efieH caj 3a 3pHa.
— YpenoT uMa aBa caja 3a 3pHa.

-cn A

Can 3a MAeko

' Bo 3aBMCHOCT 04
KapaKkTePUCTUKWTE Ha ypenoT
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[lonnksa 3a gonup

Ipejay 3a wonju’

Can 3a 3pHa’

OTBOp 3a TabneTn

Moknoney 3a apoma’

LED-npukas Ha canoT 3a
3pHa’

[Tnouka co nogaToumn

Ekpan Ha gonup

Bpata Ha npocTopoT 3a
NnpuUroTByBame

PesepBoap 3a Boaa

CucTtem 3a Mneko

Kanak Ha n3nesoT 3a
nujanaum

N ENE SEE SR 858

[Mocny>xaBHUK 3a cobupatbe
BoAa

' Bo 3aBUCHOCT 01
KapakTepucTUKUTE Ha ypeaoT

4.2 KoHTpoOnHoO none

MpeKy KoHTpo/IHaTa Tabna ru
nocTtaByBaTe cuUTe MyHKLUMM Ha
BalIMOT ypen u godusare
nHdopmaLnm 3a oneparvBHarTa
cocTojba.

-~cn |

EkpaH Ha gonvp

Monuma 3a 4onup

ExpaH Ha gonup

EkpaHoT Ha gonup e 1 ekpaH u
KOHTPO/IEH €1EMEHT.



Onpema mk

maBHO MeHHM (A aromaBoost
[Mpodwnnn MséepeTe 3a4yBaHun = YpenoT € noBp3aH co
nvjanaum co Nn4YHn Home Connect.
MOCTABKN. = YpenoT He e nosp3aH
Knacuka I/IséepeTe cTaHgapaHu co Home Connect.
nnjanaun. = Ypenot He e noBp3aH
coffeeWorl I/IséepeTe OCHOBHM CO CEepBEPOT.
d nujanaun WTo MoXe aa o MoTPedHo e
ce npouwmpar Bo OTCTpaHyBaH€ Ha
KomOnHaunja co BUropoT 1 Ke ce
Home Connect. MaBpLLN HaBP3O.
MapameTpu 3a nujanaum ¢ MsBpuiete ja
nporpamara sa
() JaunHa OTCTPaHyBarse 61rop
g KoMnumHa BeaHal! Ypenor ce
6nokmpa 3a KpaTko
() MPOLEHT Ha MIEKO Bpeme.
838 CreneH Ha Menerbe o "leMo-pexum" e
BpemMe Ha KOHTaKT aKTMBNPaHO.
A Temnepatypa Monuwa 3a gonup
Q.] n3bparHa copra 3pHa’ OBae ke HajoeTe npernen Ha
- cumbonuTe LWTO cekorall ce
= BUASIVIBU.
S, 3bepeTe can 3a
= 3pHawp A ) Bknyuete wm
- . NCKJIyJeTe 1o ypeaor.
Bo 3aBuCHOCT o4 Barista V136epeTe pexnm
KapakTepuCcTUKUTE Ha ypeaoT Comfort

CoserT: [loHaTamMOLLHM NOCTaBKKM 3a

Barista nnn pexunm
Comfort.

nujanaun Ke Hajaete BO OCHOBHUTE ¥l HaToueTe 486 WO,
NOCTaBKMU. '
D¢ 3auysajte ro
MpuKa3s OMWUIEHNOT Nujanak.
Comfort YpenoT e BO pexum o OtBopeTte unm
Barista Barista nnn pexmm n3nesete o4 cepsucHa
Comfort. nporpama.
R MpejauoT 3a wWonju e 3 Otsopete nnu
BK/YUEH. naneserte oA NOCTaBKM.
5 Onpema

KopucteTte opurnHanHa onpema. Taa e npunarogeHa Ha BawuoT ypea.
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mk [pen npeata ynotpeda

Honatouu Mpoaamba CepBucHa
cnyxba

Tabnetu 3a yncTere TZ80001A 00312097
TZ80001B 00312098

Tabnetn 3a oTcTpaHyBare OUrop TZ80002A 00312094
TZ80002B 00312095

®unTep 3a Boaa TZ70003 00575491

duntep 3a Boaa, nakyBarke co 3 TZ70033A -

napunma

Komnnet 3a Hera TZ80004A 00312105
TZ80004B 00312106

ApanTep 3a cafoT 3a MNEKO TZ70001 17006005

3abeneluxu

6 Mpen npBaTa ynotpeba

MoaroTeeTe ro ypenort 3a yrnortpeda
KOPUCTEH-E.

6.1 NMoaroToBKa U YUCTEHE
Ha ypenor

OTcTpaHeTe rv 3alWTuTHUTEe Qonun u
NcUNCTeTE ro YpenoT 1
noegnHeyHuTe genosu. Cnegete
NNyCcTPUpaHWTe ynaTcTea Ha
MoYeToOKOT Ha OBa ynaTcTBO.

BHUMAHUE!

HecooaBeTHWUTE 3pHa MOXe Aa ja

3aTHaT MenHuuaTta.

» KopucTeTe UCKIYyYMBO UNCTH,
neyeHy MelaBuHN o 3pHa 3a
€eCcnpeco Wn LesoCHW aBTomaTw.

» He kopucteTe rnasmpanun 3pHa
Kage.

» He kopucteTe Kapamenusmpanmu
3pHa Kade.

» He kopucTteTe 3pHa Kade LWTo
6une obpaboTeHn Co aanTUBK LUTO
coapxar LIeKep.

» He nonHete Kade BO npas.

~on-E4
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m CeKkOojaHeBHO NOSHETE 1o
pPEe3epBOapOT 3a BOAA CO CBexa U
CTydeHa BojJa 3a nuerse, 6e3
jarnepoaHa KucenuHa.

m Kaj BapujaHTarta Ha ypena co 2
caja 3a 3pHa MO)Xe Ja HanoHuTe
2 pas3nuyHu coptn kade. LED-oT
Ha aKTMBHWOT caj 3a 3pHa CBETW.

= YpeaoT 3a CeKoj nujanak ro noMHu
nocneaHnoT n3bpaH caa 3a 3pHa.
OBaa cTaHdap/aHa rnocrtaBka MoOXe
[a ja NpoMeHuTe.

— "OcHOBHM rocrtaBku”,
Crpanuya 127

CoseT: 3a na ro oapxute
KBa/IMTETOT ONTUMAsIEH, YyBajTe T
3pHaTta Kade Ha n1agHo 1 3aTBOPEHO
MecCTO.

3pHaTa Kade Moxe ga ru Jyyearte BO
cafloT 3a 3pHa HekosKy AeHa 6e3 na
ce narybu apomara.

6.2 YTBpayBame Ha TBpAoOCTa
Ha BoaaTa

[MpaBNIHOTO NOCTaByBaH-€ Ha
TBPAOCTa Ha BojJaTa e BaXHo, 3a
BaLUMOT ypea NpaBoOBPEMEHO aa
nokaxe feka Tpeba aa My ce
oTCTpaHu BuropoT. TBpAoCcTa Ha
BOJaTa MOXe Aa ja yTBpauTe Co



NPUNIOXEHUTE TECT-IEHTM UK Oa ce
pacnpallarte kaj nokanHara
KOMMNaHuja 3a BoJocHadayBakse.

1. Kpatko noTtoneTe ja TecT-neHTara
BO CBe)a BojJa o4 4yeluma.

2. OcTaBeTe ja TecT-eHTaTa fa ce
ncuean.

3. Ncuutajte ja TBpAOCTA Ha BoAaTta
cnopea 1 MUHyTa Ha TecT-neHTaTa.
— "Tlpernen Ha crenexHn Ha
TBpAOCT Ha Bojara”, CtpaHuya 117

3abeneluKka: TecT-ieHTaTa KopucreTe
ja 1 Npu MHCTannpaH cuctem 3a
OMEKHYyBar-e Ha Bojara, Ouaejku tme
reHepupaar pas/nyHn TBPAOCTU Ha
BojdaTa.

Mpen npsata ynotpedta mk

CoseTH

m [JocTaBKMTE MOXE [da ce npomeHat
BO CEKOE Bpeme.
— "OcHoBHM nocTaBku”,
Crpanuya 127

m JIoKONKy TBPAOCTA Ha Bojdarta e
noronema og 21 °dH (3,8 mmol/l),
MOXe [a ro HanonHUTe
pe3epBOapoT 3a BoJa CO
NPETX0AHO hunTpmpaHa Boaa, co
Len fa ce HamanaT HacnaruTe oA
Ourop BO pesepBoapoT 3a Boja.

6.3 lNpernen Ha cTeneHU Ha TBPAOCT Ha BoAaTa

Tabenata ro npukaxysa pacrnopenoT Ha HMBoaTa 3a CTerneHuTe Ha TBPAOCT Ha

Boaara.

CrteneH lNMoctaByBarbe Ha TBpPAOCT BO BrynHa TBpAoCT
NPCTEHOT Ha FepmaHuja BO BO mmol/l
untepoTt °dH
INTENZA

1 A 1-7 <13

2 A 8-14 1,3-2,5

3 B 15 - 21 2,5-3,8

4! C 22 -30 > 3,8

! ®abpuuka nocraeka

6.4 dunTep 3a BOAA

Co dwuntep 3a Boga rv Hamanysate
Hacnarmute og Gurop u
HamasnyBate HeuncToTUUTE BO
BodaTa.

CoapxuHata Ha 6urop Bo Boaata
B/Mjae Ha apomara 1 KpemaTa Ha
Kadeto. Ha gonHara ctpaHa Ha
duntepoT 3a Boga BRITA INTENZA
nMa NPCTeH 3a apoma. 3a aa ro
nocTaBuTe OMNTUMA/IHOTO HUBO Ha
apoMa 3a BallaTa Boja o/ Yelima,
CBPTETE ro NPCTEHOT 3a apoma.

BmeTHyBare puntep 3a Boaa

BHUMAHMUE!

MOXHO oWTeTyBake Ha ypeaoT

nopaau cosaasarse OuUrop.

» 3amMmeHeTe ro HaBpPeEMEHO
dunTepoT 3a Boaa.

» 3ameHeTe ro uatTepoT 3a Boaa
HajoouHa no 2 Meceuu.

» BHumaBajTe Ha mopakuTe Ha
eKpaHoT.

1. Mputncrete Ha ¢
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mk [pen npeata ynotpeda

2. [MputuncHete "INTENZA-dbuntep" n
cnefeTe rv ynarcteata Ha
€eKpaHoT.

MeHyBaH€e Mnu oTcTpaHyBare Ha
dunTepoT 3a BoAa

Ypenot Moxe [a ro Kopuctute u 6ea

dwuntep 3a Boaa.

1. MputncHete Ha &.

2. [MputncHete Ha "INTENZA-
duntep".

3. [MpuTtncHeTe "3ameHn" nnn
"OTcTpanu" n cnegete m
ynarcTBaTa Ha eKpaHoT.

3abenelwku

m ®Opnete ro UICKOPUCTEHUOT uaTep
3a BOAa cnopes NoKanHuTe
NPOMUCH.

m Cekoratl 4yBajTe rm 3aMeHCKuUTe
(bI/IJ'ITpl/I 3a BOJda BO HMBHOTO
OPUrMHAa/IHO 3anedyaTyBare Ha
NnagHoO N CyBO MeECTO.

CoBeTH

m CmeHeTe ro punTepoT 3a Boga U
Ol XUTMEHCKN NMPUYMHU.

m Co chuntep 3a Boaa, NOPETKO Ke
Mopa [a ro otctpaHysaTe OuUropot
oA ypenorT.

m JIoKONKy KOpucTute untep 3a
BOAa, Ke fodumete NoBKYCHU
Kanmsa.

m [lpen ynotpeba, ucniakHeTe ro
BMETHaTUOT MNTEep 3a BoAa Taka
LITO Ke HaTouuTe efHa WoJfja co
Xellka Boaa, ako Nofosro Bpeme
He CTe ro KopucTesne ypeaor,

Ha np. cTe Oune Ha oaMOop.

= OuaTEepoT 3a BoAa MOXETe Aa ro
HabaBuTe npeky Manonpogaxodara
nnu oA cepsucHaTa cnyxoa.

- "Onpema", CtpaHuya 115
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6.5 MNpBo cTaBawe BO
ynotpeba

Mo NpuKIy4yBaHETO BO CTPYja,

HanpaseTe ' NOCTaBKWUTE 3a NPBOTO

nywrare Bo ynotpeda. [pBoTo

nylwTare Bo ynotpeda ce nojaBysa

NPV NPBOTO BKAyYyBaHe UK MO

peceTnpareTo Ha hadpuukuTe

NOCTaBKW.

1. Bknyuete ro ypenot co O.

2. CnepgeTte rvn ynatctearta Ha
eKpaHoT.

v EkpaHoT ja naspuysa nporpamara.

3abeneLuku

= AKO cakaTte cera ja nocraBute
Home Connect, cnegete ru
ynarcTearta BO anaukauuvjara
Home Connect.
- "HcTtanmpare Home Connect”,
CrpaHuia 126

m Kora Ke ce nsbepe "Jemo-pexum",
dyHKLMOHMpPAaaT camo nNpukasnte
Ha eKkpaHoT. He Moxxe aa goduete
nujanak HUTy aa n3BpLumTe
nporpama.

6.6 OnNwTHU HaAaNOMeHu

[MounTyBajTE MM HANMOMEHUTE 3a Aa
MOXE ONTUMaTHO Aa ro KOPUCTUTE
ypenor.

3abeneLuku

® YpenoT e hadpuuku nporpaMmmpaH
CO CTaHAapAHW NMoCTaBKK 3a
onTumasnHa padoTa.

= MesHuuara € nocraBeHa
dhadpuruku Ha onTumanHa padoTa.
Jlokonky kadeTto ncTekysa camo
BO Kamnku Ui e NpeTeHko 1 nMa
npemMasnky kKpema, MoXe aa ro
NoCTaBUTE CTEMEHOT Ha MENeH--E.
— "Kopuctere Ha e/1eKTPOHCKO
rocraByBar-€ Ha CTENeHOT Ha
menerse eGrinder”, CtpaxHuya 122



m 3a BpeMme Ha pabdoTtaTa, Ha
OTBOPUTE 3a BeHTUNaLUMja 1 Ha
MOK/I0MEeLoT Ha OTBOPOT 3a
Tabnetn Moxe Aa ce hopmmpaat
Kanku Boja.

® AKO 3a 0ApefeHO BpemMe He ro

KOpucTtnTe ypeaorT, TOj aBTOMAaTCKWM

ce ucknydyBa. Moxe ga ro
NPOMEHNTE BPEMETPAEHETO BO
OCHOBHUTE MOCTaBKMW.
— CrpaHuya 127

® O TEXHUYKKM NPUYNHK, O4 ypeaoT
MOXE [a u3neryea napea.

(i\\/) ci\“/)

1

® [TpBMOT NMjanak ce yuTe ja Hema
LileslocHaTa apoma ako:

— YpenoT ro KopucTuTe 3a npsnar.

— CTe U3BPLUWIE CepBUCHA
nporpama.

— He CTe ro Kopucrtene ypenot
NOAO0/IrO BpeEME.

He nujte ro nujanakor.

CoBeT: TpajHa Kpema CO CUTHU Mopwu

Ke nobueTte OTKAKO Ke ro BKIyuYnTe
ypenoT 1 Ke NoaAroTBUTe HEKOKY
SETIZN

7 OCHOBHO paKyBame

7.1 Brkny4yyBawe unu
MCKNyyyBaH€e Ha ypeaoT

» Mputucherte Ha O.

OcHOBHO pakyBare mk

[pu BKNyyyBakse, Ha EKPAHOT Ce
npukaxysa A0roto. pu
BK/IyUYyBakse N UCK/yYyBakbe,
YPELOT Ce nnakHe aBToMartCcKu.
AKO ypeaoT e Cé ywTe Tonon kora
Ke Ce BKJyUM WK He € UCTeuYeH
nujanak npen aa ce UCK/y4u, Toj
Hema [ia ce UcnaakHe.

7.2 Nobusare nujanak

JlosHajTe Kako ga cu npuroteute
nnjanak no csoj nsdop.

A NMPEAYNPEOYBAHE

OnacHocT of U3ropeHuuu!

CBexo noaroTBeHUTe nNujanaum ce

MHOTY XXeLLKM.

» [To noTpeba, ocTaBeTe
nujanaunTe na ce onagar.

» M3BerHyBajTe KOHTaKT Ha KoxaTa
CO TEYHOCTM 1 UcnapyBarba LTo
n3neryeaar.

3abeneLuku

m Kaj HEKOM MOCTaBkK, KadeTto ce
NPUroTByBa BO MOBEKE UEKOPW.
[NouekajTe goageka NpouecoT
KOMMETHO Ce 3aBpLUW.

m Kora TouuTe nujasak co MIEKO,
ceKkoratl npukay4yeTe ro cagoT 3a
M/TIEKO HaMOJIHET CO MAIEKO UK
aganTepoT 3a MIEKO CO TeTpanak-
M/1IEKO.

= [131€30T Ha nujanak Moxe ga ro
BMETHyBaTe WK oTCTpaHyBaTe
camo ako He ce MpuKayyeHu caaoT
3a MJIEKO UM aaanTepoT 3a
M/TEKO.

m CajoT 3a M/IEKO e cneuunjasHo
An3ajHupaH 3a 0BOj ypen.
KopucTeTte ro cagoT 3a MAeko
NCK/IYYNBO 3a YyBare Ha MIEKOTO
BO AOMaKWNHCTBOTO U BO
dpwxnaep.

= AKO CMCTEMOT 3a MJ/IEKO HE e
NCUYNCTEH, NPU TOUEHETO XELWKa
BOJA MOXe Aa mucredar manm
KOJIMYMHU MNEKO.
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mk OCHOBHO pakyBare

7.3 doubleShot u tripleShot

Bawwvot ypen mene kade aganatu
nnu TpunaTw.

3a na rm ocnoboam camo BKYCHUTE U
NIECHO CBap/IMBUTE apoMaTtuyHn
mMaTepuu, ypeaoT O4HOBO M Mese 1
Bapu 3pHaTta Kade.

Konky nogonro ce npuroteyBa
KaeTo, TO/IKYy MOBEKE FOpUINBY
MaTepumn 1 HecakaHu apoMu ce
ocnoboaysaar. FopunmMeuTe MaTepum
N HecakaHuTe apoMu rv HapyllyBaaT
BKYCOT M CBap/MBOCTa Ha KadeTo.

3abenewwka: OyHKUMNTE
"doubleShot" n "tripleShot" 3asucar
ol n3dpaHnoT nujanak, n3dbpaHara
jaunHa Ha nNnjanakoT 1 ronemuHaTa
Ha nujanakor.

7.4 Slow Brew u Cold Brew

Slow Brew n Cold Brew ce 6aBHo
NPUroTBEHN Nujanaun WTo oA BaWnoT
ypen usnerysaar Bo My/icMpavko,
HEenocTojaHO NCTeKyBake Ha
nujanakoT. OBOj BMA NOArOTBYBaHE
Kade NoCTon BO Xellka 1 nagHa
BapujaHTa. [JoBuBareTo nujanax
Tpae NOBEKE MUHYTW.

3abenewka: MNpen 1o6MBaHETO
nujanak, HanosHeTe ro pesepBoapoT
3a BOJa CO CBexa W cTyJeHa Boja 3a
nuemse, 6e3 jarneponHa KnucenmHa.

7.5 Nob6usame Kade co
MNIeKO

[lo3HajTe npumep Kako aa
nPUroTBUTE Nate makujato Bp3
OCHOBa Ha npumep.

A NMPEOYNPEAYBAHE

OnacHocCT of U3ropeHuuu!

CunctemoT 3a M/IEKO MHOTY ce

BXELITyBa.

» Hukoraw He gonupajte ro
XELIKNOT CUCTEM 3a MJIEKO.
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» [1pen na ro gonpeTe XewkuoT
CUCTEM 3a M/JIEKO, OCTaBETE o Aa
ce nanaaw.

YcnoBu

= YpenoT € BK/IyYeH, pe3epBoapoT
3a BOJa W caaoT 3a 3pHa ce
HaMOJ/IHETW.

m CafoT 3a MIEKO WK aganTepoT 3a
MJ/IEKO Ce MPUKIYUYEHMN.

m CagoT 3a MIEKO € HamoJIHET CO
M/JIEKO WM LPEBOTO Ha aganTepoT
3a MJIEKO e NMOTOMEeHO BO MIEKO.

1. CTaBeTe Wonja Noa UCTEKYBaHETO
Ha nujanakoT.

Barista

2. [MpuUTUCHETE Gmor N M30EPETE
"baristaMode".

3. NputnucHete Ha "Knacuka'.

4. 136epeTe 10 pmméonOT 3a nujanak
3a naTe Makujaro.

5. [putnucHeTe Ha cMMOONOT 3a
nujanak u nocraeeTe v

napameTpuTe 3a nujanauu.

- 3a ga ja nocrasute jaunHara O,
NPOUTUCHETE Ha CerMeHTuTe.

- 3a fga ja nocTtaBuTe KosmumHara
Ha nonHere Y, nputncrete Ha
CerMeHTuTe.

— 3a pa ro noctaBuTe NPOLIEHTOT
Ha Mmneko 0, nputucHeTe Ha
cerMeHTuTe.

— 3a jga ro nocrtaBuTe CTENEHOT
Ha Meneme 388 NPUTUCHETE Ha
cerMeHTuTe.

— "Kopucterbe Ha e/1eKTPOHCKO
rocraByBar-€ Ha CTerneHoT Ha
menere eGrinder”,

CrpaHunya 122




- 3a ga ro noctaBuTe BPEMETO Ha
KOHTaKT ®©, nputnucHeTe Ha
CerMeHTuTe.

- 3a pa ja nocrasute
TemnepartypaTa Ha
npuroteysarse 8, nputucHete Ha
CerMeHTuTe.

- 3a npomeHa Ha cafoT 3a 3pHa’,
nputncHete Ha [<gl.

6. MputncHeTte Ha "CtapTt".

- 3a uenocHo ga ro 3anpete
nobuBareTo nujanak,
nputucHete Ha "Cton".

- 3a pa ro sanpete camo
TEKOBHWOT YEKOp, NPUTUCHETE
Ha "[MpecKoKHN".

v [Nnjanakot ce noaroTeyBa u notoa

NCTeKyBa BO yallara.

3abeneLuku

= AKO HE NPOMEHUTE H1eaHa
noctaska npuon. 30 cekyHaw,
YPenoT Ke 1anese o PexumoT Ha
nocTaByBaHsE.

= YpenoT v 3a4vyByBa NOCTaBKUTE
aBTOMATCKMW.

m 3a peceTtupare Ha cute
napameTpu 3a nujanauu,
nputucHeTe Ha "PeceTtnpaj".

CoseTH

m |llonjute Moxe ga rm CTonauTe u
npen ToUeHEeTo, CO Xelllka Boaa
WK CO rpejavuoT 3a wonju’.

m Kaj BapujaHTaTa Ha ypeau co 2
cafla 3a 3pHa, MOXe [a MeHyBaTe
3a Bpeme Ha gofuBareTo nujanak
npW NpaseH caj 3a 3pHa'.
Touer-eTo noHatamy ce oBuBa CO
NoJiH caj 3a 3pHa.

® HamecTo MNEeKo, MoXe aa
KOPUCTUTE U pPaCTUTENHN NMujanauu,
Ha np. o4 coja.

m KBa/IMTETOT Ha MiieyHarta neHa
3aBUCK O[] BUAOT Ha KOPUCTEHOTO
M/IEKO WIWN PaCTUTENIHUOT Mnnjanak.

1

OcHOBHO pakyBare mk

7.6 baristaMode unu
comfortMode

Moxke ga ro nsdepere pexMMoT Ha
padoTa.

Mpu ns3dopot "baristaMode", 3a
noeanHeYHUTe nNujanaun Bu ce
[ocCTanHu NoBeKke MOXHOCTU 3a
nocTaByBakbe, Ha Np. Bpeme Ha
KOHTaKT.

7.7 Touer-e ABe LLONjU
HaeaHawl

3aBVCHO 0A NWjanakoT, MoXe Aa
NOAroTBUTE 2 WOV UCTOBPEMEHO.

3abenewka: Kora e aktvsHa
dbyHkumnjata "doubleShot" nam
"tripleShot", dbyHKkunjaTa 3a ToueHe

[BE WOjV HaeaHaL He e MOXHaL.
1. MaBepeTe ro cumOo0T 3a

OMUNEHVOT Mujanak.
2. MputucHete Ha .

v EkpaHoT ja npukaxyBa nocraeskarta

3. CraBeTe aBe IO} NEeBO W OECHO
noA UCTEKYBaAHETO Ha NMujanauure.

4. [MputncHete Ha "Ctapt".

[MnjanakoT ce npuroTeysa BO 2
yekopwu. 3pHaTa ce menar Bo 2
NPOLECK Ha MeNeHe.

v [njanakoT ce npuroTByBa u notoa
NCTeKyBa BO LLOMjUTE.

5. [NoyekajTe nogeka ce 3aBpLun
NMpOoLIEeCOT.

7.8 3auyByBake Ha
OMWIIEHUOT Nujanax

OMWUNEHNOT Njanak LWTo YecTo ro
TOounTe MOXeE Aa ro sadysarte
IVPEKTHO.

1. VsbepeTe ro cumbonoT 3a

OMWNEHNOT NMnjanak.

Bo 3aBMCHOCT 04 KapakTepuUCTUK1TE Ha ypeaoT
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mk bBesbeaHocT 3a aeua

2. [putnucHeTe Ha cMMOONOT 3a
nnjanak 1 nocraBeTe
napamMmeTpuTe 3a nujanauu.

3. 3a 3auyByBatbe, NPUTUCKA|TE

3 cekyHaM Ha 3¥.

CoseTtu

= 3a [a ce npukaxe u ctaptysa
OMWNEHNOT Nnjanak Bo cekoe
BpEMe, NMPUTUCHETE eaHall KpaTKo
Ha Y¥.

= Bo cekoe Bpeme Moxe aa

3a4vyBare HOB OMWJIEH Mujanak.
3abeneluKa: AKO 3auyByBaTe HOB

OMW/IEH NKWjanak, 3aMeHeTe ro
MOCTOJHNOT OMWAEH MNWjanak.

7.9 Hopuctere Ha
€NIeKTPOHCKO
noctaBsyBaH€ Ha
CTeneHoT Ha menemwe
eGrinder

BawwuoT ypea nma MenHuua wro ce

nocTaByBa CO Koja MOXe NMoeAnHEYHO

[la ro npunaroauTte CTeneHoT Ha

Menere Ha 3pHaTa kade BO

"baristaMode".

1. MpuTncHeTe &ms: 1 N3bepeTe
"baristaMode".

2. [lputnucHeTe ro cumOoOoT 3a
CakaHuoT nujanak.

3. MputucHete & 1 nocraserte ro
CTEMNEeHOT Ha MeNese.

3abenewKa: Kaj BapujaHTara Ha
ypeau co 2 cafa 3a 3pHa, CTEneHoT
Ha Menere MOXe Aa ro nocTasuTe
OLAENHO 3a CeKoj cad 3a 3pHa.

CoBeTH

® OCHOBHWOT CTEMNEH Ha Mesere 3a
"comfortMode" moxe aa ro
nocTaBuUTE BO MOCTaBKUTE 3a

nujanauu.

1
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= Bo "comfortMode" moxe
[OMOMHUTENHO Aa ja KopuctuTe
dyHKunjata "aromaBoost" 3a mann
nujanauu, Ha np. ecrnpeco.
"aromaBoost" ro noctaBysa
CTENEHOT Ha Menere Ha Masky
nourH o4 NOCTaBEHMOT OCHOBEH
CTEMEH Ha MeneHe.

m JIoKoNKy KadeTo ucTekyBa camo
BO Karnku, noctaBeTe ro CTeneHoT
Ha Menewe Ha norpyoo.

[okonky KaheTto MCTeKyBa MHOIy
0p30 1 MMa Npemasky Kpema,
nocTaBeTe ro CTENeHOT Ha Menere
Ha NourHO.

7.10 KopucTtemwe Ha
beanldent System '

Ypenot Moxe [a ro noctaBkute Ha
copTarta 3pHa o Kade WwTo ja
KopucTuTe.

1. MputncHeTe Ha &3

2. N3bepeTe "MMocTaBku 3a
HanuTouwn",

NabepeTe "beanldent System".
4. N3bepeTe copTa Kade.

15

8 BesbenHocT 3a Aeua

3a na i sawTutuTe geuata o
nonapyBarba 1 U3ropeHuUn, Moxe aa
ro saknyyuTe ypeaor.

8.1 AKTUBMUpaH-e Ha
6e3benHocTa 3a geua

Ycnos: YpenoT e BKyYeH.
» Mputuckajte Ha & Hajmanky
3 cekyHaw.

v besbenHocTa 3a geua e
aKTMBMpaHa.

Bo 3aBMCHOCT 04 KapakTepuUCTUK1TE Ha ypeaoT



8.2 [leakTUBUpare Ha
6e3benHocTa 3a geua

» Mputuckajte Ha ©& Hajmanky
3 cekyHaw.

v besbenHocTa 3a geua e
feakTnsmpaHa.

9 Ipejau 3a wonju’

LLlonjute moxe ga rn ctonauTte
MPEeTxoAHO CO rpejayoT 3a Wonju.

9.1 AKTUBHUpaHe U
AeaKTuBupare Ha
rpejayor 3a wonju’

A NMPEOYNPEAYBAHE

OnacHocT oA usropeHuuu!

[pejayoT 3a wonju' MHory ce

BXELLTYBA.

» Hukoraw He gonupajte ro
XELKNOT rpejay 3a wonju'.

» Mpen na ro gonpere, octasBeTe ro
XELKNOT rpejay 3a wonjn' aa ce
nanaan.

CoseT: 3a ga ru 3arpeerte WonjuTe
ONTUMasIHO, CTaBETE MM CO AHOTO Ha
wosjarta Ha rpejayot 3a Lwonju'.

» AKTMBMPA|TE FO UM AEaKTUBMPA|TE
ro rpejayor 3a wonju' Bo
OCHOBHUTE MOCTaBKMW.

10 MNepcoHanusauuja

3auyBajTe rv nujanaunte BO CBOjOT
nnyeH npodgwn.

EneH npodwun coapxun npetnoynTaHu
nujanaun co NMYHKN NocTaBku. 3a aa
na3neseTe oA NOCTaBKUTE, MPUTUCHETE
Ha <.

1

pejay 3a wonju mk

Coser: [locTaBkuTe MOXe Aa rm
NPOMEHUTE BO CEKOE BpEMeE.

10.1 Kpeupar-e Ha npBUOT
npodun

1. [MputncHete Ha "MMpoduan'.

2. [putncHeTe Ha "Kpeupaj npodun".

3. BHeceTe nme Ha npodwa, Ha np.

Towm.

MputncHeTe Ha "3auysaj".

Na3bepeTe cnvka Ha 3agHuHarTa.

[MpuTncHete Ha "lMoHaTamy".

MNpwTucHeTe Ha + "[onasar-e

HanMToK".

8. M3BepeTe nujanak U nputucHeTe
Ha "V136epun".

9. [NocTaBeTe rv napameTpuTe 3a
nujanaun n NPUTUCHETE Ha
"3auysa;j".

10.BHeceTe nme Ha nujanak u
nputucHeTe Ha "3auyBaj".

N oo s

10.2 Kpeupare
noHaTamoLUuHU npodunu

1. [MputncHete Ha "MMpoduan'.
. [TputucHete Ha "lMpodunn" Bo
[ONHNOT pad Ha ekpaHoT.

. MpuTtucHete Ha + "dopnaj npogun".

. BHeceTe nme Ha npodun.

. [1puTtncHeTe Ha "3auyBaj".

. 130epeTe cnmka Ha 3aaHuHara.

. MputucHeTe Ha "lMoHaTamy".

MputncHeTe Ha + "Jonasarse

HanuToK".

9. M3BepeTe Nujanak U NputUcHeTe
Ha "V36epn".

10.[locTaBeTe M napameTpuTe 3a
nujanaun n NPUTUCHETE Ha
"3auysa;j".

11.BHeceTe nMme Ha nujanak u
npuTucHeTe Ha "3auysaj".

N

0N U AW

Bo 3aBMCHOCT 04 KapakTepuUCTUK1TE Ha ypeaoT

123



mk [lepcoHanunzaunja

3abenewka: Bo npodunute cexkoratu
ce nojaByBa MOCNEAHO KOPUCTEHNOT
npodun. 3a ga kpeupare HOBU
npouan UAn ga rv ypeayeare
NOCTOjHUTE, Kaj MOBEKE KpeunpaHu
npouan nputucHete Ha "lMpodunn"
BO [O/IHMOT pad Ha ekpaHoT.

10.3 YpeayBawe Ha

o s

npodunot

MputncHeTe Ha "Mpodunn'.

. [MputucHete Ha "MMpodunn" BO

[ONHMOT pad Ha ekpaHoT.
MputncHeTe Ha "MameHn npodun'.
[MpuUTUCHETE O cakaHnoT Npodu.
MpunarogeTe ro UMETO Ha
npoduIoT 1 NpuTUcHeTe "3auysaj".
N3bepeTe ja cakaHaTa cavka Ha
3agHuHaTa 1 npuTUCHeTe
"MNMoHaTamy".

10.4 Bpuwexe Ha npojpunoTr

1.

[MpuTtncHete Ha "Mpodunn".

2. [putncHete Ha "Mpodunn" Bo

3.

4.
5.

NONHNOT pad Ha ekpaHoT.
MpwTtncHeTe Ha "N3BpuLm
npodun".

[MpUTUCHETE TO cakaHWoT Npodul.
MpuTtncHeTe Ha "N3bpun".

10.5 CopTuparbe npopunu

1.
2

3

4.

MpuTUCHETE Ha &3,
[MpuTnCHeTe Ha
"MepcoHannsauuja".
[MpuTncHeTe Ha "Penocnen Ha
npodunun',

CopTtupajte rn npodunute.

10.6 donasaH-e nujanak Ha

1.
2

npodun

[MpuTncHete Ha "Mpodunn".
[MpuTtncHeTe Ha "Mpodunn" BO
[ONHMOT pad Ha ekpaHoT.
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7.

[MpUTUCHETE O cakaHnoT nNpodun.
MputncHeTe Ha + "Jonasarse
HanuToK".

N3bepeTe nujanak n npuUTUCHeTe
Ha "N3bepn".

[locTaBeTe rm napameTpuTe 3a
nujanaun n NPUTUCHeTe Ha
"Sauysaj".

BHeceTe nme Ha nujanak u
npuTucHeTe Ha "3auysaj".

10.7 JonaBsare nujanak of

o a R

Knacuka unu
coffeeWorld Ha
npoounor

. M3Bepete nujanak oa "Knacuka"

nnn "coffeeWorld".

[MocTaBeTe rv napameTpuTe 3a
nnjanaum.

[MputnucHeTe Ha "3auyBaj BO
npodcun".

3bepeTe ro cakaHnoT npodusl.
BHeceTe nme Ha nujanak.
[MpuTncHeTe Ha "3auysaj".
[MnjanakoT e 3avyBaH BO
npodunnorT.

10.8 CospaBare npodun on

o NG

Knacuka unu
coffeeWorld

. M13Bepete nujanak oa "Knacuka"

nnn "coffeeWorld".

[MocTaBeTe rv napameTpuTe 3a
nnjanaun.

MputncHeTe Ha "3auyBaj BO
npodcun".

MputncHete Ha + "Nonaj npodun".
BHeceTte nme Ha npodun.
MputncHeTe Ha "3auysaj".
V3BepeTe cnnka Ha 3agHuHaTa.
MputncHete Ha "MoHaTamy".



9. BHeceTe nMe Ha nujanak un
npuTucHeTe Ha "3auysaj".

v [lpodnnoTt 1 nujanakort ce
3auyBaHun.

10.9 Ypeaysame nujanak Bo
npoédunot

1. MputncHete Ha "Mpodunn'.

2. [putncHete Ha "Mpodunn" Bo
NONHNOT pad Ha ekpaHoT.

3. [NpuTncHeTe ro cakaHnoT npodun.

4. \3bepeTe nujanak.

5. [NocTaBeTe rm napameTpuTe 3a

nunjanaum.

6. MputncHeTe Ha "3auyBaj".

7. lNputncHete Ha "lMpesannwmn'.
8. CtapTyBajTe ro nujanakoTt um

HaBUrnpajTe Hasajg A0 MEHUTO CO
<.

10.10 Bpuwere Ha nujanak
BO npojunor

1. MputncHete Ha "Mpodunn'.

2. [putncHeTte Ha "Mpodunn" Bo
NONHNOT pad Ha ekpaHoT.

3. VisbepeTte npodun 1 NpuTUCHETE.

4, MNputncHeTe Ha Nujanakor.

5. MputncHeTe Ha "M3bpuwn'.

11 Home Connect

OBOj ypea nMa MOXHOCT 3a
noBp3yBare co Mpexa. [loBp3seTe ro
BawwuoTt ypen co mobuneH ypea, sa
[a rm KopuctuTe yHKLUNUTE Npeky
Home Connect annukauunjata, aa rm
npunaroanTe OCHOBHUTE MOCTaBKMU
WNW Oa ja Haarnenyesarte

MOMeEHTaIHaTa onepaTtusHa cocTtojoa.

1

Home Connect mk

Ycnyrute Home Connect He ce
[ocTanHu BO cekoja 3ewmja.
[octanHocTta Ha dyHKumMjaTa

Home Connect 3aBucu oa
[ocTanHocTa Ha ycnyrute

Home Connect Bo BaliaTa 3emja.
LononHutenHu nHgopmaunm 3a osa
Ke HajoeTe Ha: www.home-
connect.com.

3a fa MoxeTe ga Kopuctute

Home Connect, BocnocTaBeTe BpcKa
co WLAN-gomalHara mpexa (Wi-Fi')
n co Home Connect annnkauujara.

Annunkauunjata Home Connect Be
BOAW HW3 LEMOT NpoLiec 3a
HajaByBarbe. Cnenete rv ynarcreata
BO annukauujata Home Connect, 3a
[a rm HanpaBuTe NocTaBKUTE.

CoBeT: Cnegete M n MHCTPYKUUUTE
BO anaukaunjata Home Connect.

3abeneLuku

®» BHumaBajTe Ha 6e3deaHoCcCHUTE
NHCTPYKLIMM BO MPUPAYHUKOT, U
NpoBEpPETe Aanu ce 3anaseHun kora
rO KOPUCTUTE YPenoT Npeky
annukaunjata Home Connect.
- "begbeaHocT", CtpaHuya 109

m Cekorall npegHocT uma
KOPUCTEHETO Ha ypeaoT. Bo oBoj
MOMEHT HE € MOXHO padoTer-e
npeky Home Connect

arvimkauvjarta.

11.1 UHcTanupare Ha
Home Connect
annuKauwujaTa

1. VIHCcTanupajte ja anivkauuvjata
Home Connect Ha MOBUIHNOT
ypea.

2. CtapTyBajTe ja anavkauunjata
Home Connect n nHctanupajte ro
npuctanot 3a Home Connect.

Wi-Fi e Tproecka mapka Ha Wi-Fi Alliance.
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mk Home Connect

Annukauunjata Home Connect Be
BOAW HW3 LEMOT NpoLiec 3a
HajaByBaHoe.

11.2 UHcTanupare
Home Connect

YcnoBu

= Home Connect annukauunjarta e
NHCTa/IMpaHa Ha MobuneH ypea.

= Ypenot uma npuem Ha WLAN-
aomatuHata mpexa (Wi-Fi) Ha
MECTOTO Kafe LTO € NOCTaBeH.

1. OTBOpPETE ja Home Connect
anavkKaumjata u CKeHupajte ro
cneaHnot QR-kog.

2. Cnepere rv MHCTPYKUMUTE Ha
annukaunjata Home Connect.

11.3 Home Connect
MocTtaBKU

Mpucnocobete Home Connect
cnopen BalwuTe noTpeodu.

Bo ocHoBHUTE NocTaBKu

Home Connect Ke rv HajoeTe
nocTaBkuTe 3a MawunHarta. Kon
NOCTaBKW Ke Ce npukaxkaT Ha
eKpaHoT, 3aBuUCK Of Toa, Aau
Home Connect e npucnocobeHa u
nanu malvHata € nospaaHa co
mMpexara.

Mpernen Ha noctaBkuTe Ha Home Connect
OBae Ke HajoeTe npernen Ha noctaBkute 3a Home Connect n MmpexHute

NOCTaBKMW.

OcHoBHa HU36op Onuc

nocraBKa

WLAN-Bpcka BknyueHo VcknyyeTte ro 0esXnYH1MoT Moayn ako

McknyyeHo OTCyCTByBaTeE NOAO/ITO BpEME MK 3a

Na sawreante eHeprvja
3abenewka: AKO ypeaoT e nosp3aH
Ha Mpexa 1 € BO PEeXNM Ha
MUpPYBaHe, KOPUCTK HajmHory 2 W.

HaneunHcko BkyueHo BksyueTe ro n ucknyyerte ro

cTapTyBame VicknyueHo 0anevmHCKOTO CTapTyBame Ha ypeaoT
3ab6enewka: Co annnkaumjara
Home Connect, MOXHO e camo
NCKITyYyBakse.

HNonapnete - [ToBp3eTe ro ypenoT co anankauunjata

MoOuneH ypen

Home Connect nnn co A0ONOAHUTENHM
CMETKN
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OcHoBHM noctaBkn mk

OcHoBHa H360p Onuc

nocraBKa

[MogaToum 3a - [MpukaxeTte rm nHhopmaummTe 3a
Mpexa MpexaTa n MHhopmMauunte 3a ypeaot
bpuwerse Ha - 3abenelka: He e MoxHa KoHTPONA
MPEXHUTE 6e3 MpexHa BpcKa npeky

nocTasku annvkaunjata "Home Connect".
AXypupare Ha - 3ab6enewka: OBaa nocraska e
cohTBEPOT [ocTtanHa camo npu axypupare Ha

COMTBEPOT.

11.4 JlaneuvHCKa AujarHosa

CepsucHaTa cnyx6a Moxe aa
npuctanu Ao BawwuoT ypea npeky
JaneunHcka aujarHosa, ako ce
obpaTnte co cooaBeTHaTa xenda Ha
cepBucHaTa cnyx0a, Bawwmot ypen e
nosp3aH co cepsepoTHome Connect
N faneymHckarta avjarHosa e
JocTanHa BO 3emjata BO Koja ro
KOpUCTUTE YPEeaoT.

CoserT: [IononHNTENHN NHMOoPMaLnK,
Kako 1 HamoOMeHW 3a gocTanHoCTa Ha
JanedmHckarta gvjarHos3a Bo Balara
3eMja Ke HajaeTte BO [1en0T 3a
ycnyru/nogaplika Ha nokanHaTa Beo-
cTpaHunua: www.home-connect.com.

11.5 MNonutHUKa Ha
npuBaTHOCT

BHumaBajTe Ha HanomeHuTe 3a

nonuTUKaTa Ha NnpuBaTHOCT.

Co npBOTO NoOBP3yBare Ha Bawwmnot

ypen co gomMallHarta Mpexa LTo €

noBp3aHa Ha UHTEPHET, YPeaoT

npeHecyBa cneaHuTe kaTeropun Ha

nogatoun Ha Home Connect

CepBepoT (MPBO perncTpuparbe):

® JacHa nageHtudunkaunja Ha ypeaot
(ce cocTou oA KnyyeBu Ha ypenot
kako n MAC-agpeca Ha
BocnoctaseHnot Wi-Fi moayn 3a
KOMYHMKaunja).

m CepTudukar 3a 6e30eqHOCT Ha
Wi-Fi moaynoT 3a KomyHukaunja
(3a MHoOpMAaTUUYKO-TEXHNYKA
3alTnTa Ha Bpckara).

= AKTyenHa Bepauja Ha coODTBEPOT U
XapaBepoT Ha BalLMOT ypea.

m CTtaTyCc Ha MOXHO MPETXOAHO
peceTnpare Ha hadpuuku
MOCTaBKMW.

OBa NpBO perucTpuparse ja
noAroTByBa nNpumMeHaTa Ha

Home Connect dyHKUMKTE 1 €
notpe®HO caMo BO MOMEHTOT Kora 3a
npB nat ru Kopuctute Home Connect
dyHKUNNTE.

3abenelka: BHumaBsajte Ha Toa,
nexka Home Connect yHKunnTe
MOXaT Aa ce KopucTart camo BO
nosp3ayBare co Home Connect
annukaumjata. MHdopmaummTe 3a
3awTuTa Ha nogaTtoun MoXe da ce
nosukaat Bo Home Connect
annukauujara.

12 OCHOBHMU NOCTaBKHU

MoykeTe [Ja v noctaBuUTe OCHOBHUTE
NoCTaBKV Ha ypeaoT crnopes Balute
notpedu 1 aa NoBuKyBaTe
[LOMOTHUTENTHN PYHKLMN.
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mk OCHOBHM MNOCTaBKM

12.1 MNMpomeHa Ha OCHOBHUTE

NOCTaBKHU
1. MputncHete Ha &,

v Ha ekpaHoT ce nokaxya simcra co

OCHOBHWTE MOCTaBKMW.

2. [IpomeHeTe ja cakaHaTta OCHOBHa

nocTaBKa.

v Ype[norT ja 3auyByBa OCHOBHara
MOCTaBKa aBTOMaATCKMW.

3. 3a ga nsneseTe o4 OCHOBHUTE

NOCTaBKW, NPUTUCHETE Ha <.

12.2 lMpernen Ha OCHOBHUTE NOCTaBKKU

TyKa Ke HajaeTte nperneq Ha OCHOBHUTE MOCTaBKM.

OCHOBHa NocTaBKa H36op Ynotpeba
[TocTaBka 3a nujanaum Cap 3a 3pHa [MocTaseTe ro
noapenyBareTo Ha
cafoT 3a 3pHa.
eGrinder EnekTpoHcKo

nocrtaByBatbe Ha
CTEeNeHOoT Ha MeneHe
[locTaBeTe ro OCHOBHUOT
CTEeneH Ha Mesnere BO
"comfortMode".

beanldent System

[locTaBeTe ja
KOopucTeHaTa copTta Ha
3pHa.

- "Kopucrerbe Ha
beanldent System ",
CrpaHuya 122

Penocnen 3a mneko

[NocTaseTe ro
penocnenoT 3a kage u
M/IEKO

[Taysa 3a nate maknjato

[MocTaBeTe nay3a nomery
KaheTo 1 MIEKOTO.

TemnepaTtypa Ha
noaroToBkKa

[NocTaBeTe ja
Temneparypara Ha
NnoAroToBKa.

Pecetupare Ha
napamMmeTpuTe 3a
nujanaumn

Pecetupajte
NnocTaBkuTe 3a nujanaumn

Mpejay 3a wonju’

Bknyuete ro nam
nckyyete ro' rpejavuor
3a wonju

ABTOMAaTCKO
NCKJTyuyBaH€e

[TocTaBeTe
BpeMeTpaere Mno Koe
YPEOOT Ke Ce NUCKyun

' BO 3aBUCHOCT Of1 KApakTepUCTUKNTE Ha ypeaoT
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OcHoBHM noctaBkn mk

OcHOBHa nocTaBKa HU3bop Ynotpeba
OcBeTNeHOCT Ha [MocTaBseTe ja
ekpaHoT OCBET/IEHOCTA BO

CTEMneHn
ToHoBM = BkayyeTte rv unu

NCKyJeTe ru 3ByLUTE
= [JocTaByBar€e Ha
jaumHaTta Ha 3BYKOT

TBpOocCT Ha Boaa

[TocTaByBarse Ha
TBpAOCTa Ha BoAarta

Jasuk

[locTaBeTe ro jasnkoTt

DadpuuKkn NocTaBKK

Pecetunpajte ro ypenot
Ha hadpPUYKN MOCTaABKK

[lepcoHanusauuja

[NoueTHa karteropuja

[locTaBeTe npukas Ha
MEHWNTO MO
BKyYyBaH-ETO, Ha Mp.
"Knacwunka".

Penocnen Ha npodnnm

YTBpAeTe pegocnen Ha
npocuiute.

Penocnen Ha nnjanaum
BO NpoduaoT

YTspﬂeTe penocnen Ha

nujanaunte BO
npodunoT.

Home Connect

VHdopmaunn 3a
Home Connect

- "MIHcTaimparbe
Home Connect”,
CrpaHuya 126

VIHhbopmauun 3a ypeaot

bpojayu Ha nunjanaumn

MpukaxeTte ro BpojoT Ha
TOYEHW Nujanaumn

VHhopmauun 3a
UNCTEHE

[NMpukaxeTte ro
BpeMeTpaeHeTo 10
cnegHata npomMeHa Ha
dunTEPOT 3a BoAa WK
CTapTyBaHEeTO Ha
CepBMCHa nporpama

VHtbopmauun 3a
Bep3ujaTa

[MpukaxeTte m
NHopmMaunnTe 3a
mpexara u
NHhopmMaunnTe 3a
ypenot

MHdbopmaumn 3a
nvueHuarta

[MpukaxeTte ro TEKCTOT
3a FOSS-nnueHua.

Pexum Ha paboTta

Pexunm Ha paboTta 3a
AJEMOHCTPaTnBHN HaMeHU

BknyueTte unu ncknydete
"Nemo-pexxunm"

' BO 3aBUCHOCT Of1 KApakTepUCTUKNTE Ha ypeaoT
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mk Yuctere n Hera

OcHOBHa nocTaBKa HU3bop Ynotpeba

KpaTtko ynatcTBo 3a 3anosHajte ru
KOPUCHUYKNOT NOCTaBKWUTE Ha ype[oT.
nHTEpdejc

CepsucHa cnyx0a Hajoete rm QR-kogoT u

cepBucHara cnyxoa LWTo
e cneundunyHa 3a

3emjara.
' Bo 3aBUCHOCT Of1 KApakTepUCTUKNTE Ha ypeaoT
CoBeT: Ha ekpaHoT 1CTO Taka co nocTaByBatbe MOXe [a NnocTaByBaTte
KonunmaTa 3a 0p30 Ouparke Ha dyHKUMK, Ha np. 6e36eHOCT 3a

NMOYETOKOT HAa MOXHOCTUTE 3a aeua.

13 Yucterse U Hera

3a BawwoTt ypea ga octaHe OONro Bpeme (MyHKLUMOHANEH, BHUMATENHO YNCTETE
ro 1 HerysajTe ro.

13.1 NMorogHocT 3a MaLLMHa 3a cagoBU

OBaoe Moxe Oa ce Hajae nmpernen Ha KOMMNOHEHTUTE WTO MOXE [a M MueTe BO
MalmnHa 3a MneHe cagoBu.

BHUMAHUE! » MwujTe rn camo COOABETHUTE
Hekou KOMMOHEHTU ce YyBCTBUTENHN KOMTMOHEHTN BO MallnHa 3a
Ha Temneparypa 1 MOoXxe aa ce caaoBu.
owTeTart Kora ce mujaT BO MallMHa 3a » KopucTeTe caMo nporpamu Wro He
cafosu. rv 3arpesBaaT KOMMOHEHTUTE HaA
» [lounTyBajte ro ynaTcTtBoTo 3a 60 °C.
KOPUCTEHE Ha MallvHaTa 3a
canoswu.
MoroaHo: &/ He e norogHo: &

m [locnyxaBHUK 3a cobuparbe Boga ® PesepBoap 3a Boaa
- MocnyxaBHWK 3a coduparse = [Joknoney 3a apoma
BOAdAa ® EAnHMUA 3a NPUroTBYBaHe
- Cap 3a Tanor oa kage m Kanak Ha eanHuLaTa 3a

= CucTtem 3a M/IEKO CO aganTep NpUroTeByBakse

= Caj 3a M/IEKO CO Noksoney = Kanak Ha 1sn1e30T 3a nujanaum
LipBeHW canoBn Ha eaMHuLaTa 3a
npuroTByBar-e

= AfanTtep 3a cafoT 3a MIEeKo'
' Bo 3aBWCHOCT 0[] KAPakTEPUCTUKNTE Ha ypenoT
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13.2 CpeAacTBO 3a UUCTEHE

Kopuctete camo cooaABETHU
CpeacTBa 3a YMCTeHse.

BHUMAHUE!

HecoonBeTHuTe cpeacTsa 3a

uncTeHe Moykar Ja ru owretat

NnoBpLIMHUTE Ha ypeaoT.

» He kopucTeTe jakn unm abpasmBHu
CpeacTBa 3a UNCTEeHbe.

» He ynoTpebyBajte cpeacTea 3a
UYUCTEHE LUITO COAPXKAT aIKOXO/
NN Opyru ankoxosiHM CpeacTsa.

» He kopucteTte TBpAM adpasuBHU
CYHI'epU 1 CYHI'epn 3a YNCTEHE.

HecoonBeTHu aeTepreHTu u cpeacTea

3a OTCTpaHyBarbe OUrop Moxe aa ro

owrTeTar ypenor.

» He kopucteTe uncta IMMOHCKa
KUCenvHa, oueT uiu cpeacTea
6asnpaHu Ha oueT 3a
OTCTpaHyBaHe Ha BUroporT.

» He kopucteTte cpeacTtsa 3a
OTCTpaHyBarse OUrop co
docthopHa kucenmHa.

» KopucteTte camo Tabnetu 3a
OTCTpaHyBaHe BUrop N YNCTEHE
LITO ce cneunjasiHo pasBUeHMN 3a
ypenoT.

- "Onpema", CtpaHuya 115

CoBeTH

= TeMenHo n3mujtTe rm HoBUTE
CYHFepecTu Kpnu 3a ga ru
OTCTPAHUTE COMUTE LITO MOXEOU
ce 3anenune Ha HuB. Conute Moxe

Uncterbe 1 Hera mk

na npeaussukaat dunm oa 'pra Ha
NOBPLUMHUTE Of] HE ™ ProcyBayYKm
yesuK.

m Cekorall BegHall OTCTpaHyBajTe '
ocTaTouuTe o éurop, Kade,
M/IEKO, PACTBOPU 38 YNUCTEHE U
OTCTpaHyBare OuUrop 3a aa
cnpeunTe co3aBarbe Ha Koposuja.

= Pe]OBHO OTCTPaHyBajTE ro
OUropoT o1 PesepBoapoT 3a BoAa
CO KomepLujanHO AOCTarnHo U
COO/MBETHO CPe/aCTBO 3a
OTCTpaHyBare Ourop.

13.3 Yucrere Ha ypenoT

A NMPEOYNPEOYBAHE

OnacHocT oA cTpyeH yaap!

HasneseHaTa Bnara Moxe aa

npeavsBuka CTPyeH yaap.

» Hukoraw He notonysajTe ypeaoT
nnu kabenoT 3a cTpyja BO BoAA.

» He nosBonysajte aoa teyar
TEYHOCTW Ha MPUKTYUYHUTE BPCKMU
Ha ypenoT.

» He kopucTteTe unctaun Ha napea
WA NOJ BUCOK MPUTUCOK, 3a Aa ro
yucTUTE YPeaoT.

A NMPEAYNPEOYBAHE

OnacHocT of usropeHuuu!

Hekow nenosun oa ypeaoT MHOry ce

BXeLITyBaar.

» Hukoraw He rv gonupajte
KEeLWKnNTe 4enoBn oa ypedor.

» [lo ynoTtpebaTta, octaseTe v
XeLlkKuTe OenoBu oa ypeaoT Aa ce
nanagart npeg aa rv AonpeTe.

1. YucTerte M co goctaBeHaTa
MUKPO-hrbep Kpra KyKUWTeTO,
NOBPLNHUTE CO FONEM Cjaj n
KOHTPOJIHOTO Mone.

2. [10 TOUEHETO Ha NMujanakor,
NCYMCTETE FO CUCTEMOT 3a
NCTeKyBake CO MeKa W BnaxHa
Kpna.
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mk Yuctere n Hera

3. MujTe ro pe3epBoapoT 3a BoAa CO
cBexXka 1 yucTa Boaa.

4. Kora ypefoT He ce KopucTen
noaoNro BpemMe, Kako Ha np. BO
Cnyyaj Ha roguileH oamop,
NCUYMCTETE IO LEennoT ypeq,
BK/IYUYUTENHO U MOABMKHUTE
0enoBu, Kako Ha np. eamHuua 3a
NpuUroTByBake WM pesepBoap 3a
BOdA.

3abeneluKka: Ypenor ce niakHe
aBTOMATCKW ako ro BKyUYnUTe Kora e
NafieH UM Kora Ke ro UCKayuute
OTKaKo Ke Hanpasute Kade. Ha T0j
HaYMH, CUCTEMOT C€ YMNCTU caM.

13.4 YucTteme Ha
NOCNyHaBHUKOT 3a
cobuparse Boga v cagot
3a Tanor oa Kade

YncreTte rm 1 npasHeTe mm
CEKOjAHEBHO MOC/YXXaBHUKOT 3a
coBuparse Boga U caaoT 3a Tasior of
Kade 3a na nsberHere Hacnaru.
Cnepnete 1 unyctpupaHuTe ynarctea
Ha NMOYeTOKOT Ha ynaTcTBOTO.

-~ Cn. E-Ed

13.5 Yucrterwse Ha canor 3a
MJIEKO

OO XUrMEHCKM MPUYNHK, PEaOBHO
yncTeTe ro cagot 3a mneko. Cagor
3a MJIEKO MOXe [a ro MmeTe BO
MallnHa 3a muere cagosu. Cnegete
i MNycTpupaHmnTe ynaTctsea Ha
MOYETOKOT Ha ynaTtCTBOTO.

- o B4 -E

13.6 Uucreme Ha
pe3epBoapoT 3a BoAa
» 3a ga ce usberHar Hacnarm,
CEKOjAHEBHO YMCTETE IO payHo
pPEes3epBOapoOT 3a BoAA.
- Cn.
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13.7 CepBUCHU nporpamu

Kora BMmeTHyBaTte nnu Bagute puitep
3a BOJa WM 3a TEMESTHO UMCTEeHE Ha
ypenoT, KOpUCTETe ja cepBucHaTa
nporpama. YpeaoT Ke BU jaBu kora
Tpeba nga U3BpLWNTE cepBucHa
nporpama, Ha np. YNCTEHE.

BHUMAHUE!

HenpaBuaHOTO U HenpasBoBPEMEHO

N3BPLUEHOTO YNCTEHE U

OTCTpaHyBarse OUrop MOXe Aa ro

OLWITETN YpedoT.

» Cnopen ynaTtcTBoOTO, BeJHAaLL
n3BpLIETE ja nocTankara 3a
OTCTpaHyBare Ourop.

» CrtaBajTe camo Tabnetn sa
YyuCTEeHE BO OTBOPOT 3a TabneTn.

» He crtaBajte Tabnetn 3a
OTCTpaHyBare OUrop HWUTY, Nak,
OpYyru cpeacTsa BO OTBOPOT 3a
Tabnetu.

3abeneluxu

® EKpaHOT NpuKayBa KOMKaB e
HaNpPeagoKOT Ha NPOLIECOT.

= AKO ypeaoT BY € 3ak/lyyeH, Ke
MOX€ MOBTOPHO Aa padoTute co
Hero gypv no uasplieHaTa
nocranka 3a oTcTpaHyBare Ourop.

CoBeT: 3a npoLec Ha aBTOMaTcKo

nnakHewe, BageTe ja u

NOMNO/THUTENHO PEAOBHO UMCTETE ja

eavHuLAaTa 3a NpuroTByBaH-e.

Kopuctewe Ha cepBUCHUTE
nporpamu
1. MputncHete Ha .

2. [putncHeTe ro cumMOBOOT 3a
cakaHaTa nporpama.

v EkpaHoT ja usBpLyBsa nporpamvara.



ﬂpernen Ha CepBUCHUTE nporpamu

Uncterbe 1 Hera mk

OBae Ke HajaeTe npernen Ha CepPBUCHUTE MPOorpamMu.

3abeneluKa: MoyYeTHNOT ekpaH M Nprkaxysa NpeocTaHaTuTe Touera Ha
nujanaun 4O U3BPLUYBareTO Ha nporpamMara 1 BpemeTpaeH-eTo.

INTENZA-tbuntep

\

BmeTHeTe ro, 3ameHeTe ro uam
napagete ro GuUNTepoT 3a Boaa

calc'nClean

m KOMOUHUPA]TE YNCTEHE U
OTCTpaHyBare OUrop

= Ocnoboaete rv BOAOBUTE 0
octaToun oa éurop u kade

Yucrerbe

Ocnoboaete rv BOAOBUTE Of
ocTaTtoun oa Kadme

OtcTpaHyBakbe Ha
éurop

OcnoboaeTte rM BOOOBUTE O
ocTaToun oa éurop

YucTtere eanHuLa 3a
npurorT.

EkpaHOT yekop No Yekop ro
NoKaxyBa ONTUMa/IHOTO YNCTEHE Ha
eavHuLaTa 3a NpUroTByBaH-e.

Yncrere Ha OTBOPOT
3a NCTeEKyBame
HanMTouun

EKpaHoT Yekop No YeKop ro
NoKaxkyBa ONTUMAa/THOTO YNCTEHE HAa
NCTEKYBaHETO.

3awTtnta oa mpas

VcnpasHeTe rv BoAoOBWUTE 3a Aa ro
3alTUTUTE YPeaoT Npu TPAHCMOPT WK
cknaanpare

CneuuvjanHo
ECGERNE

AKO cepBucHara nporpamMa ce
NPEKVHe, Ha Np. Nopaan NPeKnH Ha
enekTpuyHata eHepruja, ypeaor ce
nJakHe aBTomarcku. Ypenot notoa e

NMOBTOPHO MOAroTBeH 3a padoTa.

CoBeTH

m Kora Ke ru craptyBarte
nporpamute "OTCTpaHyBare Ha
6urop" nnu "calc'nClean",
noAroTBeTe caj Co KanauuteT o
Hajmanky 1 I.

= AKO Kopuctute dhuntep 3a Boaa,
ce Npoao/IKyBa BDEMEHCKNOT
nHTEepBan npen ga tpeba na
N3BPLUNTE CepBMUCHA NporpamMa.

= Moxe aa rm pesumupare
"OT1cTpaHyBare Ha Gurop" un
"YncTtere" npeky cepsBucHaTa
nporpama "calc'nClean".
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mk OTcTpaHeTe r npeykuTe

14 OTcTpaHeTe r1 nNpeyxkuTe

Manute nNpeykn Ha MalmHaTa MOXeTe CaMOCTOjHO [a MM OTCTpaHuTe.
KopucTtete rn nHdopmaummte 3a oTCTpaHyBare Ha Npedku npen ga ce
obpartunte A0 KopucHuukarta cnyxoa. Ha Toj HaunH Ke nsberHete HenoTpeodHu
TpoLlowuu.

A NMPEOAYNPEOYBAHE

OnacHocT oA cTpyeH yaap!

HecooaBeTHUTE NONPaBKK CEe OMacHM.

» Camo obyuyeH CTpyYyeH NepcoHan cMee [a NpaBu MonpaskK Ha ypeaoT.

» 3a nonpaeka Ha ype[oT cMeaT [a Ce KOpuUCTaT camo OPUrMHATHU PE3EPBHU
nenosu.

» AKO ce oWTeTn KabesoT 3a CTPyja Ha OBOj yped, Mopa Aa ro 3ameHu
NPOV3BOANTENOT WU HEroeBata cepBucHaTa cnyxfa uam nak auue co CanyHa
KBasMdurkaLumnja, 3a ga ce nsberHat onacHOCTU.

HedeKr MpuumnHa 1 pewasare npobnemu
Ypenot Beke He Ypenot nma aedexr.
pearupa. 1. I3BneyeTe ro CTpyjHNOT NPUKAYUYOK N MOYeKajTe
60 cekyHAaW.
2. BknyyeTe ro CTpyjHUOT MPUKITYYOK.
Home Connect He MoXHW ce pasnuyHu NPUUNHN.
byHKUMOHMPa » OpeTte Ha www.home-connect.com.
NPOMUCHO.
Ypenot Toun camo YpenotT He ro npenosHasa Npa3HnoT caj 3a 3pHa
BOJa, a He Kade. Kade.

» HanosnHeTte 3pHa Kade.

OTBOPOT 3a Kade Ha eauHuLAaTa 3a NPUroTByBarke €
3aTHar.

» VlcuncTeTe ja eanHuuaTa 3a NpuUroTByBaH-E.

3pHata kae ce NpeMHOry MpCHU 1 He naraat BO
MenHuuaTa.

» YykHeTe noneka Ha cagoT 3a 3pHa.

» [lpomeHeTe ja copTata Ha KadeTo.

» He kopucTteTe MpCHU 3pHa.

» YycTeTe ro npasHMOoT caj 3a 3pHa Co BAaxHa Kpna.

Eannvuarta 3a npuroTeyBarbe He € BMeTHaTa
npaBW/IHO.

1. MpoBepete ganv eanHuLaTa 3a NpUroTByBare e
BMETHaTa npasuiHO 1 0OPO € 3ak/yueHa.

2. Jlu3HeTe ja upBeHaTa payka rope Haneso.
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YpenoT Toun camo
BOJa, a He Kade.

3. BmeTHeTe ro kanakoT Ha NpPoCTOPOT 3a
npuroTeyBaH-e€.

Oa ypenort He
naneryea MaeyHa
nexa.

CucTemoT 3a MNIEeKO € HEYNCT.
» YucreTte ro cuCcTemMoT 3a MIEKO BO MallMHa 3a
MUere CaaoBu.

LleBkarta 3a MNeko He ce NoTonyesa BO MEKOTO.
» YnoTpebeTe noBeke MIEKO.

» [poBepeTe Aanuv LeskaTa 3a MeKo Ce MnoTonysa BO
M/IEKOTO.

CuctemoT 3a MNeKo
HE BCMYKyBa MJ/IEKO.

CuCTEMOT 3a MIEKO HE € COCTaBEH MpPaBW/IHO.
» CocTaBeTe ro npaBuU/IHO CUCTEMOT 3a MJIEKO.

PenocnenoT Ha NpuKydyBameTo Ha cafoT 3a MIEKO

N CUCTEMOT 3a MJIEKO € MOrpeLleH.

» [1pBO BMETHETE ro CUCTEMOT 3a M/IEKO BO UCTEKOT,
a noTtoa cafoT 3a M/EKO.

LleBkara 3a MIEeKo He ce moTornyBsa BO MIEKOTO.
» YnoTpeBeTe noBeke Meko.

» [lpoBepeTe ganu ueBkarta 3a MIEKO Ce MoTonyBa BO
M1EKOTO.

MneuHaTa neHa e
npemMHory nagHa.

MnekoTo e NnpeMHory faaHo.
» Ynotpebete Mako MIEKO.

JlagHO NpUroTBEHMOT

nnjanak He e JOBOJIHO

nageH.

Boparta Bo pe3epBoapoT 3a BoAa € Tonna.

1. HanonHeTe ro pesepBoapoT 3a BoAa CO CBexa W
cTyaeHa Boja 3a nuerke, 6e3 jarnepoaHa KucennHa.

2. 3a ylwTe NOCUIHO Nadere Ha NujanakoT, MoXe aa
noaagete Kouku mpas.

On ypenor He
nanerysa »Xewka
BOAA.

CuCcTemMoT 3a MIEKO € HEYNCT.
» YucteTte ro cUCTEMOT 3a M/IEKO BO MallMHa 3a
MUeHe CanoBu.

CucTemMoT 3a M1eKo
He MOXe da ce
MOHTUPA HUTY Aa ce
NeMOHTUpPA.

Pefnocnefor Ha MOHTaxaTa € NnorpeLleH.

» [MpBO NPUK/YYETE rO CUCTEMOT 3a M/IEKO BO
WCTEKOT, a NoToa cafoT 3a MAeKo. [pu aeMoHTaxa,
NpBO M3BadeTe ro cafoT 3a MIEKo, a NoToa
CUCTEMOT 3a MJ/IEKO.
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On ypenort He
naneryea nujanak.

Bo duntepoT 3a Boga nma Bosayx.

1. [loToneTe ro GuNTepPOT 3a BOJa BO BoAa CO
OTBOPOT CBPTEH HArope ce& JoeKa BeKe He
n3neryBaaTr Meypuntba 04 BO3aAyX.

2. [1oBTOPHO BMETHETE ro MUITEPOT.

» [lputncHeTe ro uaTepoT 3a BoAa npaso U LBPCTO
BO MPUKIYYOKOT Ha pesepBoaporT.

OcTtaToun oA CPeAcTBOTO 3a OTCTpaHyBarke Ha
OUropoT ro 3atHyBaaT MUATEPOT 3a Boaa.

1. /I3BafeTe ro pesepBoapoT 3a Boja.

2. TemesIHO UcuncTeTe ro pesepBoapoT 3a Boaa.

Ha BHaTpelwHarta
[O/Ha nonuvua oa
ypeaoT uMa Kamnku
BOAA.

MocnyxaBHUKOT 3a cobuparse Boda € U3BaaeH

npepaHo.

» He BageTe ro nocnyxaBHWKOT 3a cobupare Boaa
HEKOJ/IKY CEKyHAM MO NOCNeAHOTO TOYEHE Ha
nujanak.

Eannuuara 3a
NpUroTByBare He
MOXe [a ce n3Baau.

MexaHn3MOT 3a 3ak/ydyBarbe He MOXe Aa ce

OTNyLWTW, eAMHMLATa 3a NPUroTBYBaHe € 3ariaBeHa.

» VicknyuyeTe ro ypeaoT 1M NOBTOPHO BK/yYeTe ro Mo
3 MUHYTW.

MenHuuarta He ce
BK/y4uyBa.

YPpenoT € Npexexox.

1. VlcknyyeTe ro ypeaoT o4 Mpexa.

2. lNMouekajte 1 yac, 3a fa ro ocrasuTe ypedoT aa ce
onaawn.

MenHuuara He
Mene 3pHaTa 1 Nokpaj
HanoNHeTMOT cal 3a
3pHa.

3pHata kae ce NpPeMHOry MpCHU 1 He naraat BO
MenHuuaTa.

» YykHeTe noneka Ha cafoT 3a 3pHa.

» [lpomeHeTe ja copTata Ha KadeTo.

» He kopucTteTe MpCHU 3pHa.

» YucTeTe ro NpasHMOoT caj 3a 3pHa CO BAaxKHa Kpna.

[lonemu Bapujaumn BO
KBa/IMTETOT Ha
KapeTto, 0AHOCHO
MieyHaTta nexa.

Ypenot uma éurop.
» OTcTpaHeTe ro BuropoT o4 ypeaor.

Bapwujaunn Bo
KBa/IUTETOT Ha
MsieyHara neHa.

KBannTeToT Ha MiieyHaTa neHa 3aBuciu o4 BMAOT Ha

KOPUCTEHOTO MIEKO UK pacTtuTeneH I'II/IjaﬂaK.

» OnNTMMM3npajTe ro pesynTaToT co n3bopoT Ha
copTarta Ha MJIEKOTO WK pacTUTENHNOT nujanak.
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KageTto He nucrtekysa

nnn NCTekyBa camo BO

Kanku.

[NocTaBeHarta
KOIMYNHA Ha
NoJTHEHE HE Ce
JOCTUTHYBa.

CTeneHoT Ha Me/ferbe e MNOCTaBeH Ha NPEeMHOry UHO.
» [locTaBeTe ro CTeneHoT Ha Mesiere Ha ﬂOpréo.

Ypenot nma mMHory éurop.
» OtcTpaHeTe ro BuropoT o ypeaor.

Bo dwmntepoT 3a Boga nma Bosayx.

1. [loToneTte ro hunTepoT 3a BoJa BO BoAa CO
OTBOPOT CBPTEH Harope cé Joaeka BeKe He
naneryBaar Meyp4YMtba o0 BO3ayX.

2. [TOBTOPHO BMETHETE IO (DUNTEPOT.

YpenoT e Heuncr.
» VlcuncTeTe ja eanHuuaTa 3a NpuroTeyBaH-E.
» OtctpaHeTe ro OUropoT o4 ypenoT U UCUUCTETE TO.

KadeTto HeMma kpema.

CopTarta Ha kKaheTo He € onTumasnHa.
» YnoTtpebeTte copTa Ha Kade CO norosiemM npoLeHT
Ha 3pHa PobycrTa.

» YnotpebeTe 3pHa CO MOTEMHO MeyeHse.

3pHaTa Kade BeKke He Ce CBEeXO MeyeHu.
» YnoTtpeByBajTe CBEXM 3pHa Kade.

CTeneHoT Ha Menere He e npunarodeH Ha 3pHarta
Kade.
» [locTaBeTe ro CTENEHOT Ha MeNere Ha NoMUHO.

Kadgeto e npemHory
K1ceno.

CTeneHoT Ha Menere e NocTaBeH Ha NpemMHory rpyoo.
» [locTaBeTe ro CTENEHOT Ha MeNere Ha NoMUHO.

CopTarta Ha kadeTo He e onTuMasHa.
» YnoTtpeBeTe copTa Ha Kade Co norosemM npoLeHT
Ha 3pHa PobycTa.

» YnotpeBeTe 3pHa CO MOTEMHO MeyeHse.

Kadgeto e npemHory
rOpKO.

CTeneHoT Ha Meferbe e MNOCTaBeH Ha NPEeMHOry UHO.
» [locTaBeTe ro CTeneHoT Ha MesieHe Ha ﬂOpréO.

CopTarta Ha kaheTo He € onTumasHa.
» [lpomeHeTe ja copTata Ha KadeTo.

KageTto nma BKyC Ha
NperopeHo.

CTeneHoT Ha Menere e NoCTaBeH Ha NPEMHOry UHO.
» [locTaBeTe ro cTeneHoT Ha Menerse Ha norpy6o.

CoprtaTta Ha kaeTo He e onTumasiHa.
» [pomeHeTe ja copTaTta Ha KadeTo.

TemnepatypaTa Ha NOAr0TOBKA € NPEMHOry BMCOKA.
» lMocTaBeTe ja Temnepartyparta Ha NnoAroToBka Ha
noHucKa.
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TanoroT oA Kade He e
KOMMAaKTEH U e
NPEMHOIY BIAXEH.

CTeneHoT Ha Menere He e NocTaBeH onTMMasIHo.
» [locTaBeTe ro cTeneHoT Ha Mefnere Ha norpy6o
W NOUHO.

3pHata kade ce NpPeMHOory MpCHMU.
» KopwucTeTe Apyra copTa Ha 3pHa Kade.

Ce nojaByBa npukas
Ha eKpaHoT
"MocTaBeTe ja
eanHMLaTa 3a
npuroTeyBam-e.".

KanakoT e BMeTHaT MorpeLLHo.

1. [poBepeTe nann eanHuLaTa 3a NPUroTByBakbe €
BMETHaTa NnpaBuIHO 1 J0OPO e 3ak/ydeHa.

2. JInsHeTe ja LupBeHaTa pauka rope Haneso.

3. BmeTHeTe ro kanakoT Ha NpoCTOpOT 3a
npuroTeyBameE.

Ce nojaByBa npukas
Ha ekpaHoT
"HanonHeTe ro
pesepBoapoT Co
Boda." 1 nokpaj
HaNoNHEeT pesepBoap
3a Boja.

Pes3epBoapoT 3a Boja € BMETHAT NorpeLlHo.
» BmeTHeTe ro npaswiHO pe3epBoapoT 3a BOAA.

Bo pesepBoapoT 3a BoAa nma rasmpanHa soaa.
» HanosHeTe ro pe3epBoapoT 3a Boja CO CBexa
BOoAa.

Mnoskarta BO pesepBoap 3a BoAAa € 3arnaseHa.
1. VI3BageTe ro pesepBoapoT 3a BoJal.
2. TeMe/iHO ncUncTeTe ro PesepBoapoT 3a Boa.

HoBuoT mntep 3a Boga He e N3MMeH crnopen
ynaTcTBOTO.

1. /I3mujTe ro punTepoT 3a Boda Cnopea ynarcTeoTo.
2. [ywrteTe ro gunTepoT 3a Boga Bo padoTa.

Bo duntepoT 3a Boga nma Bosayx.

1. [loToneTe ro GuNTeEPOT 3a BOJa BO BoOAa CO
OTBOPOT CBPTEH Harope ce JoeKa BeKe He
n3neryBaaTr Meypuntba 04 BO3aAyX.

2. [1OBTOPHO BMETHETE ro OUITEPOT.

®unTepoT 3a Boga e ctap.
» BmeTHeTe HOB hunTep 3a Boaa.

Hacnarun og 6urop Bo pesepBoapoT 3a BoAa ro

3atHyBaaTt CUCTeMOT.

1. TeMesHoO UCUMCTEeTE ro PEe3epBoapoT 3a BoAa.

2, (63TapTyBajTe ja nporpamara 3a OTCTpaHyBakbe
nurop.
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Ce nojaByBa npukas
Ha ekpaHoT "Mamujte
ja eanHuuaTa 3a
npuUroTByBame, a no
notpebda u
pe3epBoapoT 3a
Boga.".

EnvHuuara 3a npuroteyBame € Heuncra.
» VcuncreTe ja eanHuuarta 3a NpuroTeyBakse.

MexaHW3MOT Ha efuHuLaTa 3a NpUroTByBarLe € KPyT.
» VlcuncTeTe ja eguHuLaTa 3a NPUroTBYBakse.

Ce nojasysa npvikas
Ha eKpaHoT 3a
NorpeLleH HaroH.

MocTojat npodaemn Npu HanojyBareTo CO
enekTpuYHa eHepruja.
» PaboTteTe ce ypenot camo Ha 220 - 240 V.

Ce nojaByBa npukas
Ha ekpaHoT 3a
pecTapTpatse.

Ypenot nma aedexr.

1. I3BneyeTe ro CTpyjHNUOT NPUKIYUYOK 1 NoYekajTe
60 cekyHAaW.

2. BknyyeTe ro CTpyjHMOT NPUKIYYOK.

[MpemMHory yecto ce
nojasyBa npukas Ha
ekpaHoT "Please run
calc'nClean
programme!".

OwmekHaTa BoAa Ce ywTe COAPXN Maiu KONYMHN
ourop.

1. BmeTHeTe HOB huntep 3a Boaa.

2. [locTaBeTe ja cCOOABETHO TBPAOCTa Ha BoAaTa.

KopucTEeHO e NorpeLiHo win npeMasnky cpeacTso 3a

OTCTpaHyBare Ha BUropoT.

» 3a oTCTpaHyBake Ha OUropoT, KOpUcTeTe
NCKYYMBO COOABETHU TabneTu.

CepBucHaTa nporpama He e n3BplleHa LeN0CHO.

» CrapTyBajTe ja cepBucHarta nporpama "CneuujaniHo
nnakHere".
— "CepBucHu nporpamu", CtpaHmya 132
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15 TpaHcnopTupame,
CKnagupame u
OTCTpaHyBaHe

15.1 AKTUBMpame 3allTUTa
oA mpas

3awTuTeTe ro BalMoOT ypea oa
N310XyBarbe Ha Mpas 3a Bpeme Ha
TPaHCMOPTOT U CKNaaMpareTo.

BHUMAHUE!

OcrTartounte o4 TEUYHOCT BO ypenoT
MOXe [ia ro owTeTar ypeaoT 3a
BpEeMe Ha TPaHCMopToT UK
cKNaampameTo.

» VicnpasHeTe ro MMHUCKNOT CUCTEM

npen TpaHCnopT Uin CKnaanpame.

1. /I3BpLuEeTe ja nporpamara
"SawTtnTta oa mpas".

2. /lcknyyeTe ro ypeaoT o cTpyja.

15.2 OTcTpaHyBake Ha
cTapuvoT ypea

Co cooaBeTHO hpnarke BO oTnaj

MOXe MOBTOPHO [a ce uckopucraTt

BpEeOHW CYPOBUHMN.

1. /I3BneyeTe ro NpuKIy4YoKoT Ha
kabenoT 3a cTpyja.

2. OaBojTe ro kabenot 3a cTpyja.

3. OTcTpaHeTe ro ypenoT CoracHo
NponucuTe 3a XMBOTHA CpeanHa.

VIHbopmaumn 3a TEKOBHUTE
HaUYMHW Ha prake BO oTnaa
MoxeTe aa noévete oa
cneunjanuampaH npoaasay u o
PErnoHanHNTE UK rpaackuTe
B/1ACTW.

OBoj anapaT e o3HayeH

crnopen eBponcKnoT

nponuc 2012/19/E3 3a
—

€N1EeKTPO U eNEeKTPOHCKM
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anapatn (waste
electrical and electronic
equipment — WEEE).
[MponucoT ja naBa
pamMkaTa 3a Bpakabe U
NCKOPUCTYBar-e Ha
cTapute anapatu,
Ba)XXeuKo Wwnpym EBpona.

16 CepBucHa cnymba

OpurvHanHnTe 0ef0Bu, KOULWTO Ce BO
COr/laCHOCT CO perynatueara 3a
€KOJOLLIKM An3ajH, Moxe Ja rv
HabaBuTe O/ HallaTa KOPUCHUYKA
cnyx6a Bo pok o 10 roanHun oa
Kora malimHaTa e nylreHa Bo
npogaxoda Bo EBponckarta
eKoHoMcka 06nacT.

3abeneluka: Ycayrute o
KopUcHUUKaTa ciyxoa ce éecrnartHu
crope/ yCrioBuTe Ha rapaHuvjara Ha
npounsBeyBayoT.

[MogeTanHn nHMopmMauun 3a
TPaeHETOo Ha rapaHTHUOT POK U
rapaHTHUTE ycnoBu BO Ballarta 3ewmja
Moxe fa gobuete o HawaTa
cepBuCHa cnyx0a, kaj BawunoT
npoaasay uav Ha Hawara Beb-
cTpaHuua.

AKO cTanuTe BO KOHTaKT CO HallaTa
KOpucHUYKa cnyx0a, Tpeba aa ru
npunoxunte 6pojoT Ha nponssoa (E-
Nr.), cepuckmnoT 6poj (FD) u
cekBeHTHMOT 6poj (Z-Nr.) Ha
malunHaTa.

[MogaToumTe 3a KOHTaKT Ha
cepBucHara cnyxoda Ke rm HajaeTte BO
npunoxXeHarta aAMcTa Ha ycnyru 3a
KNEHTUTe WK Ha HalwaTa Bed-
cTpaHuua.



16.1 Bpoj Ha npousson (E-
Nr.), cepucku 6poj (FD) u
CEeKBEeHTeH 6poj (Z-Nr.)

bpojoT Ha npoussoa (E-Nr.),

cepucknoT 6poj (FD) 1 ceKBEeHTHUOT

6poj (Z-Nr.) ce HaoraaTt Ha
Tabnmukarta co nogaToumn Ha

MalinHarta.

3a noBTOpPHO OP30 Aa rvi HajaeTe

nogartounTe 3a ypenot um

TeneoHCcKNoT BPoj Ha cepBucHaTa
cnyx6a, MoxeTe aa rv sanuweTe

OoBKMe nogarouun.

17 TexHUUYKU nopaTouu

HanoH 220-
240V ~

®pekBeHuUMja 50 Hz

MpuknyyHa BpegHoct 1500 W

MakcumaneH 20 bar

NPUTUCOK Ha nymnara,

cTaTnUyYKm

MakcumaneH 2,31

KanauuTeT, pesepBoap

3a Boga (6es guntep)

MakcumaneH 375 ¢

KanauuTeT, caj 3a

3pHa

MakcumaneH 270 g/

KanauuteT, geceH/nes 250 g

can 3a 3pHa

HomknHa Ha aosogot 100 cm

BucuHa Ha ypegot 40 cm

LLinpuHa Ha ypenoT 32 cm

[OnabounHa Ha ypegotr 47 cm

TexunHa, HeHanonHeto 12 kg

Bua menHnua Kepamuka

1

TexHnykn nogatoun mk

17.1 UHdopmauuu 3a
6ecnnaTteH 1 cnoboaeH
copTBEp

OBOj Npon3BOA COAPXKN COPTBEPCKMN
KOMMOHEHTW, KOULITO Ce
NMLEHUMPAaHN Kako NnueHumpaH
codTBEep 0/ CTpaHa Ha COMCTBEHUKOT
Ha aBTOPCKUTe npa.a.

CooaBeTHUTE MHbopMaLnn 3a
NMLUEHUNTE Ce 3adyBaHM Ha anaparoT
3a JOMaKnHCTBO. [Jo cooaBETHUTE
NHMOPMaLnn 3a NNLEHLN MOXe Aa
ce npucTtanu 1 nNpeky anavkauunjata
Home Connect: ,[Mpodun -> MNpaBHn
HanomeHu -> NHdopmaunm 3a
aueHun®." MndbopmauumTe 3a
NMLUEHUM MOXE [a MM NpeseMeTe Ha
BeO-cajToT Ha OpeHaoT Ha
npounssooT. (Mobapajte ro mogenot
Ha MalwwuHaTta u AONOSHUTENHUTE
[OKYMEHTV Ha BeO-cajToT Ha
nponassoaoT.) CooaBeTHUTE
NHopMaLnK MOXeTe da
nodapare un Ha
ossrequest@bshg.com nan BSH
Hausgerate GmbH, Carl-Wery-Str. 34,
D-81739 Minchen.

I3BOPHMOT KOA € AoCTaneH no
notpeoda.

bapareTo ncnparete ro Ha
ossrequest@bshg.com nnm BSH
Hausgerate GmbH, Carl-Wery-Str. 34,
D-81739 Minchen.

Mpeamert: ,OSSREQUEST*
TpowouunTe 3a oBpadoTka Ha
6apareTo BN Ce BHECEHW BO
daktypa. OBaa noHyaa Baxkn Tpu
rOAVHM 04 AaTyMOT Ha KynyBar-e
O[H. HajManky 3a BpemMeHCKuoT
nepuof, BO KOj HyavMe noaapuka u
PEe3epBHU AEN0BM 3a COOABETHUOT

ypea.

Bo 3aBMCHOCT 04 KapakTepuUCTUK1TE Ha ypeaoT
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18 UsjaBa 3a
coobpasHocT

Co oa BSH Hausgerate GmbH
nsjaByBa geka ypenoT co Home
Connect yHKUMUM € BO COrnacHoCT
CO OCHOBHUTE Bapatrba 1 co
ocTaHaTuUTe peneBaHTHU oapeadu Ha
anpektneata 2014/53/EU.

[etanna RED wugjaBa 3a
coo06pasHOCT Ke HajaeTe Ha
MHTEePHEeT Ha siemens-home.bsh-

group.com cTpaHuuaTa 3a
nponssoau 3a Bawnot ypea Bo
NoneTo 3a AOMNOMHUTENHM AOKYMEHTW.

C€

2,4-GHz oncer (2400-2483,5 MHz):
makc. 100 mW

5-GHz oncer (5150-5350 MHz +
5470-5725 MHz): makc. 200 mW

Q BE BG CZ DK DE EE IE EL ES
FR HR IT CY LI LV LT LU HU
MT NL AT PL PT RO Sl SK Fl
SE NO CH TR IS UK (NI)

5-GHz WLAN (Wi-Fi): Camo 3a ynotpeta BO BHATPELUHN NPOCTOPUN.

AL BA MD ME MK RS UK UA

5-GHz WLAN (Wi-Fi): Camo 3a ynotpeda BO BHATPELUHN NMPOCTOPUN.

142



Pér informacione té métejshme, ju lutemi
referojuni Udhézuesit Pérdorues Dixhital.

Pasqyra e pérmbajtjes

1 Siguria...cccceriiierereneee e 145
1.1 Udhézime té pérgjithshme ..... 145
1.2 Pérdorimi i parashikuar.......... 145
1.3 Kufizimi i rrethit té

PErdoruesve .......cccoeeeeeeeevennnnn. 145
1.4 Udhézime sigurie.................... 146
2 Mbrojtja e mjedisit dhe

KUursimi....ooovveveeeeeeeeeeecccecccecceeees 149
2.1 Hedhja e paketimit ................. 149
2.2 Kursimi i energjisé.................. 149
3 Instalimi dhe lidhja................... 149
3.1 Pérmbajtja e dérgesés........... 149
3.2 Instalimi dhe lidhja e pajisjes. 149
4 Njohja...ccccvvvemmrrniienrnrnnsnsennnns 150
4.1 PajiSja..cccceeviiiiiiiiiiiiiiiiiiiins 150
4.2 Paneli i komandimit................ 150
5 AKSESOrét ......ccccevevevvieerrrerernnnnns 151
6 Pérpara pérdorimit pér heré
1€ paré.....cccvvvere e 152

6.1 Pérgatitja dhe pastrimi i

PAJISIES evvvvivieeeeeeeeiiie e, 152
6.2 Pércaktoni fortésiné e uijit....... 152
6.3 Pasqyré e niveleve té

fortésisé sé ujit............ooooe 152
6.4 Filtri i ujit...ccoovviieiiiiiiiiiiiins 153
6.5 Vénia né pérdorim pér heré

€ paré ..o 153
6.6 Udhézime té pérgjithshme ..... 154
7 Pérdorimi bazé .........ccccceeeveenes 154
7.1 Ndezja ose fikja e pajisjes ..... 154
7.2 Marrja € PijeS......ccvveveieeerrennnnn, 154

' Sipas pajimit t& pajisjes

7.3 doubleShot dhe tripleShot..... 155
7.4 Slow Brew dhe Cold Brew.... 155
7.5 Marrja e kafes me qumeésht.. 155
7.6 baristaMode ose

comfortMode .......ccooeeeeiiinnnnnn. 156
7.7 Marrja e dy filxhanéve
NJENErESh....vvveiiiiiiiiiiieieeeiiiis 156

7.8 Ruani pijen tuaj té preferuar.. 157

7.9 Pérdorni rregullimin
elektronik té nivelit té

bluarjes eGrinder................... 157

7.10 Pérdorimi i beanldent
System’ ..o 157

8 Siguresa pér fémijét................. 157
8.1 Aktivizimi i siguresés pér

fEMIJBL .., 157
8.2 Caktivizimi i siguresés pér

fFEMIJEL ..o 158
9 Ngrohésja e filxhanéve'........... 158
9.1 Aktivizimi dhe ¢aktivizimi i

ngrohjes sé filxhanéve' ......... 158
10 Personalizimi........cccvveecenennnnns 158
10.1 Krijoni profilin tuaj té paré... 158
10.2 Krijoni profile shtesé............ 158
10.3 Redaktimi i profilit................ 158
10.4 Fshini profilin ..o, 159
10.5 Renditja e profileve ............. 159

10.6 Shtimi i pijeve né njé profil.. 159
10.7 Shtoni pije nga klasike ose

coffeeWorld né profil........... 159
10.8 Rregullimi i profilit nga
klasike ose coffeeWorld...... 159

143



sq
10.9 Ndryshoni pijen né profil ...... 159

10.10 Fshini pijen né profil........... 159
11 Home Connect ....................... 160
11.1 Konfigurimi i aplikacionit

Home Connect......cccoeeeeeees 160
11.2 Konfigurimi i

Home Connect.......cccccevvvees 160

11.3 Cilésimet Home Connect ..... 160
11.4 Diagnostikimi nga distanca.. 161

11.5 Mbrojtja e té dhénave .......... 161
12 Rregullimet bazé .................... 162
12.1 Ndryshimi i rregullimeve

bazé.......ccccccc, 162
12.2 Pasqyra pérmbledhése e

rregullimeve bazé................ 162
13 Pastrimi dhe kujdesi .............. 164
13.1 Pérshtatshméria pér larje

NE ENElar€se......ccovvvvvieenennnnns 164
13.2 Produktet e pastrimit............ 165
13.3 Pastrimi i pajisjes .....ccceeeees 165

13.4 Pastrimi i kolektorit dhe i
mbajtéses sé kafesé sé

o] [UF=Y SRR 166
13.5 Pastrimi i mbajtéses sé

qumeéshtit.......ccccovviieeninininnnn, 166
13.6 Pastrimi i depozités sé ujit... 166
13.7 Programi i shérbimit............. 166
14 Ménjanimi i defekteve............. 168
15 Transporti, ruajtja dhe

=T | 1 - T 173

15.1 Aktivizimi i mbrojtjes nga

(glo]g[or- TR 173
15.2 Hedhja e pajisjes sé vjetér...173
16 Shérbimi i klientit ................... 173

16.1 Numri i produktit (E-Nr.),
numri i prodhimit (FD) dhe
numri rendor (Z-Nr.) ............. 173

17 Té dhénat teknike.......cccccevunns 174
17.1 Informacione pér softuer
falas dhe burim té hapur...... 174

144

18 Deklarata e konformitetit

174



Siguria  sq

1 Siguria
Mbani parasysh udhézimet e sigurisé né vijim.

1.1 Udhézime té pérgjithshme

® | exoni me kujdes kété manual.

= Ruani manualin dhe informacionet e produktit pér pérdorim té
mévonshém ose pér zotéruesin pasardhés té saj.

= Mos e lidhni pajisjen nése konstatoni démtime nga transporti.

1.2 Pérdorimi i parashikuar

Pérdoreni pajisjen vetém:

® pEr pérgatitien e pijeve té nxehta.

m pér té pérgatitur pije té ftohta.

m pér géllime private familjare dhe né ambiente t€ mbyllura
brenda shtépisé.

m deri né njé lartési prej 2000 m mbi nivelin e detit.

1.3 Kufizimi i rrethit té pérdoruesve

Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijét e moshés 8 vjeg e lart
dhe nga personat me aftési té kufizuara fizike, ndijuese ose
mendore apo me mungesé pérvoje dhe/ose njohurish, nése kéta
mbikéqgyren ose udhézohen pér pérdorimin e sigurt té pajisjes
dhe ata i kuptojné rreziget gé mund té€ lindin prej saj.

Mos lejoni fémijét gé té luajné me pajisjen.

Pastrimi dhe mirémbajtja nga pérdoruesi nuk duhet té€ béhen nga
fémijét, me pérjashtim té rastit kur ata jané mbi 8 vije¢c ose mé
shumé dhe jané nén mbikéqgyrien e njé té rrituri.

Mbani fémijét e moshés nén 8 vjec larg pajisjes dhe kabllove té
lidhjes elektrike.
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1.4 Udhézime sigurie

/A PARALAJMERIM — Rrezik asfiksimi!

FEémijét mund té fusin né koké ose t& mbéshtillen me materialin e
paketimit dhe pér rrjiedhojé té mbyten.

» Mbani larg fémijéve materialin e paketimit.

» Mos i lini fémijét té luajné me materialin e paketimit.

FEémijét mund té thithin ose té gélltitin pjesé té vogla dhe pér
rriedhojé t& mbyten.

» Mbani pjesét e vogla larg nga fémijét.

» Mos lejoni fémijét té luajné me pjesét e vogla.

/A PARALAJMERIM - Rrezik nga goditja elektrike!

Instalimet e parregullta jané té rrezikshme.

» Lidheni pajisjen dhe véreni né pérdorim vetém né rrjet elektrik
sipas té dhénave né etiketén e parametrave.

» Lidheni pajisjen vetém népérmijet njé prize té€ instaluar sipas
rregullave me tokézim, né njé rrjet elektrik me rrymé alternative.

» Sistemi mbrojtés i instalimit elektrik té shtépisé duhet té jeté
instaluar sipas rregullave.

Pajisja e démtuar ose kordoni elektrik i démtuar pérbéjné rrezik

pEr jetén.

» Kurré mos vini né puné njé pajisje té&€ démtuar.

» Asnjéheré mos e vini né puné pajisjen me sipérfage té plasaritur
ose té thyer.

» Asnjéheré mos térhigni kordonin lektrik pér t& shképutur
pajisjen nga rrjeti elektrik. Higeni kordonin elektrik duke e kapur
gjithmoné nga spina.

» Kur pajisja ose kordoni elektrik éshté i démtuar, shképutni
menjéheré kordonin elektrik ose fikni siguresén né kutingé e
siguresave.

» Telefononi shérbimin e klientit. = Fage 173

Riparimet e gabuara jané té rrezikshme.

» Riparimet né pajisje duhen kryer vetém nga staf teknik i trajnuar
pér kété géllim.

» Pér riparimin e pajisjes lejohet té pérdoren vetém pjesé
kémbimi origjinale.
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» Nése démtohet kordoni elektrik i pajisjes, atéheré ai duhet té
zévendésohet nga prodhuesi ose shérbimi i tij pér klientin ose
nga njé person i ngjashém i kualifikuar, pér té evituar rreziget e
mundshme.

Lagéshtia gé futet brenda mund té shkaktojé goditje elektrike.

» Mos e zhytni kurré kordonin elektrik ose pajisjen né ujé.

» Né pjesét bashkuese me fisha té pajisjes nuk duhet té futet
asnjé léng.

» Pérdoreni pajisjen vetém né ambiente t&€ mbyllura.

» Asnjéheré mos e ekspozoni pajisjen né nxehtési té madhe apo
né lagéshti.

» Mos pérdorni pastrues me avull ose pastrues me presion té
larté pér té pastruar pajisjen.

/A PARALAJMERIM - Rrezik zjarri!

Pajisja nxehet.

» Ajroseni mjaftueshém pajisjen.

» Mos e vini kurré pajisjen né puné brenda mobilieve.

Pérdorimi i njé kordoni zgjatues elekirik dhe i pérshtatésve té

pamiratuar éshté i rrezikshém.

» Mos pérdorni kabllo zgjatuese ose priz€ bashkuese me shumé
vende.

» Pérdorni vetém adaptoré dhe linja elektrike t€ miratuara nga
prodhuesi.

» Nése kordoni elektrik Eéshté shumé i shkurtés dhe nuk keni
kordon mé té gjaté, kontaktoni me njé elektricist t&€ specializuar
pér té rregulluar instalimin e shtépisé.

A PARALAJMERIM - Rrezik djegiesh!

Disa pjesé té pajisjes nxehen shumé.

» Mos i prekni asnjéheré pjesét e nxehta té pajisjes.

» Pas pérdorimit, Iérini pjesét e nxehta té pajisjes té ftohen
pérpara se t'i prekni.

/A PARALAJMERIM - Rrezik pérvélimi!

Pijet e sapopérgatitura jané shumé té nxehta.

» Lérini pijet té ftohen nése éshté nevoja.

» Evitoni kontaktin e IEkurés me Iéngjet dhe avujt e cliruar.

147



sq Siguria

Ndezja pa mbikéqyrje pérmes aplikacionit Home Connect mund
té shkaktojé djegien e té tretéve.

» Mos arrini nén grykén e pijes gjaté servirjes sé pijeve.

» Mbajini personat, veganérisht fémijét, larg pajisjes.

A PARALAJMERIM - Rrezik 1éndimi!

Pérdorimi i gabuar i pajisjes mund ta véré né rrezik pérdoruesin.

» Pér té evituar IEndimin, pérdoreni pajisjen vetém sipas
pérdorimit té synuar.

Kapja e gishtave gjaté mbylljes sé derés sé pajisjes.

» Kushtojuni vémendje gishtave kur mbylini derén e pajisjes.

Bluesja rrotullohet.

» Mos arrini kurré brenda blueses.

/A PARALAJMERIM - Rrezik: Magnetizém!

Pajisja pérmban magente té pérhershme. Kéto mund té ndikojné

né implantet elektronike, p.sh. stimuluesin kardiak ose pompat e

insulinés.

» Personat me implante elektronike duhet té ruajné njé distancé
minimale prej 10 cm nga pajisja.

» Distancén minimale prej 10 cm duhet ta ruani edhe nga
depozita e hequr e ujit.

/A PARALAJMERIM - Rrezik démesh né shéndet!

Gjaté procesit té filtrimit mund té keté njé rritje té lehté té niveleve

té kaliumit, cka mund té ndikojé te pacientét me dializé dhe ata

me sémundje té veshkave.

» Nése keni sémundje té veshkave apo dieté t€ posagme me
kalium, konsultohuni me mjekun pérpara pérdorimit.

Ndotja né pajisje mund té véré né rrezik shéndetin.

» Respektoni udhézimet e pastrimit pér higjienén e pajisjes.

Uji nga linja e ujit té ngrohté mund té jeté i rrezikshém pér

shéndetin.

» Pérdoreni vetém me ujé té pijshém, té freskét, té ftohté dhe té
pagazuar.
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2 Mbrojtja e mjedisit dhe
kursimi

2.1 Hedhja e paketimit

Materialet e paketimit jané ekologjike

dhe té riciklueshme.

» Hidhni pjesét e caktuara té
seleksionuara sipas llojit.

2.2 Kursimi i energjisé

Nése ndigni udhézimet e dhéna
pajisja juaj konsumon mé pak
energji.

Caktojeni intervalin automatik té
fikijes né vlerén minimale.
v Nése pajisja nuk éshté né
pérdorim, fiket mé pérpara.
— "Rregullimet bazé", Fage 162

Mos e ndérprisni para kohe marrjen

e pijes.

v Sasia e nxehur e ujit ose e
qumeéshtit pérdoret mé sé miri.

Zhgélgerézojeni rregullisht pajisjen.

v Depozitimet e gélgeres rrisin
konsumin e energjisé.

3 Instalimi dhe lidhja

3.1 Pérmbaijtja e dérgesés

Pas nxjerrjes nga paketimi kontrolloni
té gjitha pjesét pér démtime nga
transporti dhe pér plotésiné e
dérgesés.

Mbrojtja e mjedisit dhe kursimi  sq

Shénim Né varési té tipit t& pajisjes,
pérfshihen aksesoré t€ ndryshém. Ky
aksesor karakterizohet nga kontur
me viza té ndérprera.

- Fig. |1

Aparat kafeje plotésisht
automatik

Mbajtésja e quméshtit

Tubi i guméshtit

Adaptor pér mbajtésen e
qumeéshtit’

Manuali i pérdorimit

Mijet pér futjen e filtrit té ujit

Tableté zhgélgerézimi '

Tableté larjeje '
Filtri i ujit

Shirit pér fortésiné e ujit

EEECE R E=E 2

' Sipas pajimit t& pajisjes

3.2 Instalimi dhe lidhja e

pajisjes

VINI RE!

Rrezik démtimi pér pajisjen. Vénia e

gabuar né puné mund ta démtojé

pajisjen.

» Pajisja duhet pérdorur vetém né
hapésira pa ngricé.

» Nése pajisja transportohet apo
mbahet nén 0°C, prisni 3 oré né
temperaturé ambienti pérpara se
ta vini né puné.

» Pas c¢do lidhjeje, prisni rreth
5 sekonda.

1. Vendosni pajisjen mbi njé
sipérfage té drejté, me kapacitet
mbajtés té mjaftueshém dhe
ujéduruese.
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2. Lidheni pajisjen me spinén e saj
né njé prizé elektrike me kontakt
mbrojtés, té€ instaluar né pérputhje
me rregullat.

4 Njohja

4.1 Pajisja

Kétu gjeni njé pasqyré pérmbledhése
té pjeséve pérbérése té pajisjes.

Shénime

= NE& varési té llojit t& pajisjes mund

té keté ndryshime te ngjyrat dhe

Vecorité.

Udhézimet e pérdorimit

pérshkruajné dy variante té

pajisjes:

— Pajisja ka njé mbajtése
kokrrash.

— Pajisja ka dy mbajtése kokrrash.

- Fig. A

Mbajtésja e quméshtit

Mbulesa e &fytit

Testi i pikimit

' Sipas pajimit té pajisjes
4.2 Paneli i komandimit

Pérmes panelit t¢ komandimit mund
té caktoni té gjitha funksionet e
pajisjies dhe t& merrni informacion
pér gjendjen e funksionimit.

- Fig. K

Ekrani me prekje

Fushat me prekje

Ekrani me prekje

Ekrani me prekje éshté si tregues,
ashtu edhe element komandues.

Menuja kryesore

Fushat me prekje

Ngrohésja e filxhanéve'

Mbajtéset e kokrrave'

Sirtari i tabletave

Profili Zgjidhni pijet e ruajtura
me cilésimet
personale.

klasike Zgjidhni pijet
standarde.

coffeeWorl Zgjidhni pijet bazé gé

d mund té zgjerohen né
lidhje me

Home Connect.

Kapaku i aromés’

Parametrat e pijeve

Mbajtése kokrrash me
tregues LED'

Forca

Sasia

Etiketa e parametrave

Ome

Pérmbajtja e quméshtit

Ekrani me prekje

000

Niveli i bluarjes

oe
00
[ee]

Dera e dhomés sé pérgatitjes

Koha e kontaktit

Depozita e ujit

Temperatura

NESEE SREERNE

Sistemi i quméshtit

5=l

lloji i zgjedhur i
- kokrrave'

A—
s

' Sipas pajimit té pajisjes
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Aksesorét sq

58]

Zgjidhni mbajtésen e
kokrrave .

' Sipas pajimit t& pajisjes

Késhillé Mund té gjeni mé shumé
rregullime té pijeve te rregullimet

bazé.

Treguesi

Comfort Pajisja éshté né

Barista modalitetin Barista ose
né modalitetin
Comfort.

R Ngrohési i filxhanit
éshté i ndezur.

0y aromaBoost

= Pajisja éshté e lidhur
me Home Connect.

= Pajisja nuk éshté e
lidhur me
Home Connect.

—

Pajisja nuk ka lidhje
me serverin.

O Zhgélgerimi éshté i
nevojshém dhe do té
kryhet sé& shpeiti.

G Ju lutemi, ekzekutoni
urgjentisht programin e
zhgélgerimit! Pajisja do
té kycet sé shpejti.

9 "modaliteti demo"
éshté aktivizuar.

Fushat me prekje

Kétu do té gjeni njé pérmbledhje té
simboleve gé jané gjithnjé té
dukshme.

O Ndizni ose fikni
pajisjen.
Darsta, Zgjidhni modalitetin

Barista ose Comfort.

2P Marrja e dy filxhanéve.

S Ruani pijen e
preferuar.

O Hapni ose dilni nga
programet e shérbimit.

€03 Hapni ose dilni nga
rregullimet.

5 Aksesorét

Pérdorni vetém aksesoré origjinalé. Ata jané posacérisht pér pajisjen tuaj.

Aksesorét Blerja Shérbimi i klientit

Tableta pastrimi TZ80001A 00312097
TZ80001B 00312098

Tableta zhgélgerézimi TZ80002A 00312094
TZ80002B 00312095

Filtri i ujit TZ70003 00575491

Filtri i ujit 3-paketésh TZ70033A -

Seti i kujdesit TZ80004A 00312105
T280004B 00312106

Adaptor pér mbajtésen e qumeéshtit TZ70001 17006005
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6 Pérpara pérdorimit pér
hereé té pare

Parapérgatitni pajisjen pér pérdorimin
e saj.

6.1 Pérgatitja dhe pastrimi i
pajisjes

Higni membranat mbrojtése dhe

pastroni pajisjen e pjesét individuale.

Ndigni udhézimet e ilustruara né fillim

té kétij manuali.

VINI RE!

Kokrrat e papérshtatshme mund ta

bllokojné bluesen.

» Pérdorni vetém pérzierje té pastra,
té pjekura Espresso ose pér
plotésisht automatike.

» Mos pérdorni kokrra kafeje me
shkélgim.

» Mos pérdorni kokrra kafeje té
karamelizuara.

» Mos pérdorni kokrra kafeje té
trajtuara me aditivé me pérmbajtje
sheqgeri.

» Mos hidhni kafe pluhur.

~ Fig. - EA

Shénime

= Mbusheni depozitén ¢do dité me
ujé té pijshém té freskét, té ftohté
dhe té pagazuar.

= Ng variantin e pajisjes me 2
mbajtése kokrrash, mund té hidhni
2 lloje té ndryshme kafeje. LED i
mbajtéses aktive té kokrrave éshté
i ndezur.

® Pajisja mban mend mbajtésen e
fundit té€ zgjedhur té kokrrave pér
¢do pije. Ju mund ta ndryshoni
kété preferencé.

— "Rregullimet baz&é", Fage 162

Késhillé Pér té ruajtur mé sé miri
cilésing, ruajini kokrrat e kafesé né
njé vend té freskét dhe té
hermetizuar.

Mund t'i ruani kokrrat e kafesé né njé
mbajtése kafeje pér disa dité pa
humbur aromén.

6.2 Pércaktoni fortésiné e ujit

Rregullimi i duhur i fortésisé sé ujit
éshté i réendésishém gé pajisja té
mund té tregojé né kohé se duhet
zhgélgeruar. Ju mund té pércaktoni
fortésiné e ujit me shiritin e provés té
mbyllur ose té€ pyesni ujésjellésin
lokal.
1. Zhyteni shiritin e provés pér pak
kohé né ujé té freskét té rubinetit.
2. Kullojeni shiritin e provés.
3. Lexoni fortésiné e ujit te 1 minuté
né shiritin e provés.
— "Pasqyré e niveleve té forté€sisé
sSé ujit", Fage 152

Shénim Pérdorni gjithashtu shiritin e
provés me njé sistem té instaluar pér
zbutjen e ujit, pasi kéto gjenerojné
nivele t&€ ndryshme té fortésisé sé ujit.

Késhilla

= Mund t'i ndryshoni cilésimet né
cfarédo kohe.
— "Rregullimet bazé", Fage 162

m Nése fortésia e ujit éshté mé e
larté se 21 °dH (3,8 mmol/Il),
mund ta mbushni rezervuarin e uijit
me ujé té filtruar paraprakisht pér
té reduktuar gélgeren né
rezervuarin e ujit.

6.3 Pasqyré e niveleve té fortésisé sé ujit

Tabela tregon caktimin e niveleve né nivelet e fortésisé sé uijit.
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Niveli Rregullimi i fortésia gjermane Fortésia totale né
unazés né né °dH mmol/l
INTENZA Filter

1 A 1-7 <1,3

2 A 8-14 1,3-2,5

3 B 15-21 2,5-3,8

4’ C 22 - 30 > 3,8

' Rregullimet nga fabrika

6.4 Filtri i ujit

Me njé filtér uji mund té reduktoni
depozitimet e gélgeres dhe té
reduktoni papastértité né ujé.
Pérmbajtja e cmérsit né ujé ndikon
tek aroma dhe kremi i kafesé. Né
fund té filtrit té ujit BRITA INTENZA ka
njé unazé aromatike. Pér t& caktuar
nivelin optimal t€ aromés pér ujin e
rubinetit, rrotulloni unazén e aromés.

Vendosija e filtrit té ujit

VINI RE!

Démtim i mundshém i pajisjes gjaté

gélgerimit.

» Ndérrojeni né kohé filtrin e uijit.

» Ndérrojeni filtrin e ujit maksimumi
pas 2 muaj.

» Respektoni mesazhet né ekran.

1. Shtypni .
2. Shqgypni "Filtri INTENZA" dhe
ndigni udhézimet né ekran.

Ndérrimi ose heqja e filtrit té ujit

Mund ta pérdorni pajisjen edhe pa

filtér uji.

1. Shtypni .

2. Shtypni "Filtri INTENZA".

3. Shtypni "Zévendésues" ose "U
hoq" dhe ndigni udhézimet né
ekran.

Shénime
= Hidheni filtrin e pérdorur té ujit né
pérputhje me kushtet vendore.

= Mbajini gjithmoné filtrat rezervé té
ujit me paketimin e tyre fillestar té
pahapur né njé vend té freskét dhe
té thaté.

Késhilla

= Ndérrojeni filtrin e ujit edhe pér
arsye higjienike.

= Me njé filtér ujit do t'ju duhet ta
zhgélgerézoni mé rrallé pajisjen.

m Nése pérdorni filtér ujit, do té
merrni kafe mé té shijshme.

m Shpélajeni filtrin e futur té ujit
pérpara pérdorimit duke nxjerré
njé filxhan me ujé té nxehté nése
nuk e keni pérdorur pajisjen pér
kohé té gjaté, p.sh. nése keni gené
me pushime.

= Mund ta merrni filtrin e ujit pérmes
blerjes ose shérbimit té klientit.

- "Aksesorét”, Fage 151

6.5 Vénia né pérdorim pér
heré té paré

Pas lidhjes me korrentin, béni
rregullimet pér nisjen pér heré té
paré. Nisja pér heré té paré shfaget
kur e ndizni pér heré té paré ose pas
rregullimit té fabrikés.

1. Ndizni pajisjen me O.

2. Ndigni udhézimet né ekran.

v Ekrani ju orienton pérmes
programit.
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sq Pérdorimi bazé

Shénime

= Nése déshironi ta konfiguroni
Home Connect tani, ndigni
udhézimet né aplikacionin
Home Connect.
— "Konfigurimi i Home Connect"”,
Fage 160

= Nése zgjidhet "modaliteti demo",
vetém treguesit e ekranit do té
funksionojné. Ju nuk mund té pini
njé pije apo té ekzekutoni njé
program.

6.6 Udhézime té pérgjithshme

Ndigni udhézimet pér ta shfrytézuar

mé sé miri pajisjen tuaj.

Shénime

m Pajisja éshté e programuar né
fabriké me cilésimet standarde pér
pérdorim optimal.

m Bluesja éshté caktuar né pérdorim
optimal né fabriké. Nése kafeja del
vetém me pika apo éshté shumé e
hollé dhe ka shumé pak krem,
mund ta rregulloni nivelin e
bluarjes.

— "Pérdorni rregullimin elektronik
té nivelit t&€ bluarjes eGrinder”,
Fage 157

m Gjaté funksionimit, mund té
formohen bula uji né vrimat e ajrit
dhe né kapakun e sirtarit t&
tabletés.

m Nése nuk e pérdorni pajisjen pér
njéfaré kohe, pajisja fiket
automatikisht. Kohézgjatjen mund
ta ndryshoni te rregullimet bazé.

- Faqge 162
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= Nga pajisja mund té dalé avull pér
shkage teknike.

(i\\/v ci\“/v

1

m Gota e paré nuk e ka ende
aromén e ploté kur:
— E pérdorni pajisjen pér heré té
pareé.
— Keni kryer njé program shérbimi.
— Nuk e keni pérdorur pajisjen pér
kohé té gjaté.
Mos e pini gotén e paré.
Késhillé Do t& merrni njé krem
gjithnjé me porozitet té imét pasi ta
keni pérdorur disi pajisjen dhe té
keni mbushur disa filxhané.

7 Pérdorimi bazé

7.1 Ndezja ose fikja e pajisjes

» Shtypni O.
Kur ndizet, ekrani tregon stemén.
Kur e ndizni dhe fikni, pajisja
shkarkohet automatikisht. Nése
pajisja éshté ende e ngrohté kur
éshté e ndezur ose nuk éshté
marré pije prej saj pérpara se té
fikej, pajisja nuk shkarkohet.

7.2 Marrja e pijes
Mésoni si té béni njé pije sipas
déshirés.




A\ PARALAJMERIM

Rrezik pérvélimi!

Pijet e sapopérgatitura jané shumé té

nxehta.

» Lérini pijet t& ftohen nése éshté
nevoja.

» Evitoni kontaktin e IEkurés me
IEngjet dhe avujt e cliruar.

Shénime

m Né disa rregullime, kafeja
pérgatitet né disa hapa. Prisni gé
procesi té pérfundojé plotésisht.

= NEse po merrni njé pije me
qumésht, lidhni gjithmoné
mbajtésen e guméshtit t&€ mbushur
me qumeésht ose adaptorin e
qumeéshtit me njé kuti quméshti.

= Mund ta futni ose higni |&fytin
vetém nése mbajtésja e quméshtit
ose adaptori i guméshtit nuk éshté
i lidhur.

= Mbajtésja e quméshtit &shté
projektuar posacérisht pér kété
pajisje. Pérdoreni mbajtésen e
quméshtit ekskluzivisht pér ruajtjen
e gqumeéshtit né shtépi dhe né
frigorifer.

m Nése sistemi i guméshtit nuk
pastrohet, sasi t&€ vogla quméshti
mund té rrjedhin kur merret uji i
nxehté.

7.3 doubleShot dhe tripleShot

Pajisja juaj e bluan kafen dy ose tri
heré.

Pér té tretur vetém substancat
aromatike té shijshme dhe lehtésisht
té tretshme, pajisja i bluan e zien
sérish kokrrat e kafesé.

Sa mé gjaté té zihet kafeja, ag mé
shumé substanca té hidhura dhe
aroma té padéshiruara clirohen.
Substancat e hidhura dhe aromat e
padéshiruara démtojné shijen dhe
tretshmériné e kafesé.

Pérdorimi bazé sq

Shénim Funksionet "doubleShot" dhe
"tripleShot" varen nga pija e zgjedhur,
fortésia e pijes sé zgjedhur dhe
madhésia e pijes.

7.4 Slow Brew dhe Cold Brew

Slow Brew dhe Cold Brew jané pije
me pérgatitje t& ngadalté gé pajisja i
nxjerr me rrjiedhé pulsuese dhe jo té
vazhdueshme. Ky lloj pérgatitjeje
kafeje éshté ofrohet né variant té
ngrohté dhe té ftohté. Duhen disa
minuta pér t& marré pijen.

Shénim Mbusheni depozitén me ujé
té pijshém té freskét, té ftohté dhe té
pagazuar pérpara se té nxirrni pijen.

7.5 Marrja e kafes me
qumeésht

Mé&soni si té béni njé Latte Macchiato
me njé shembull.

A\ PARALAJMERIM

Rrezik djegiesh!

Sistemi i quméshtit nxehet shumé.

» Asnjéheré mos e prekni sistemin e
gumeéshtit t& nxehté.

» Léreni sistemin e quméshtit té
nxehté té ftohet pérpara se ta
prekni.

Kérkesa

m Pajisja éshté e ndezur, depozita
dhe mbajtésja e kokrrave jané
mbushur.

» Mbajtésja e quméshtit ose adaptori
i guméshtit éshté i lidhur.

= Mbajtésja e guméshtit mbushet me
qumeésht ose tubi i adaptorit té
gumeéshtit zhytet né qumeésht.

1. Vendosni njé goté nén léfyt.

2. Shtypni & dhe zgjidhni
"baristaMode".

3. Shtypni "klasike".

4. Zgjidhni simbolin e pijes pér Latte
Macchiato.
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5. Shtypni ikonén e pijes dhe
vendosni parametrat e pijeve.

— Pér té rregulluar fortésiné O,
shtypni segmentet.

— Pér té rregulluar sasiné e
mbushjes H, shtypni segmentet.

- Pér té rregulluar pérgindjen e
guméshtit 0, shtypni segmentet.

— Pér té rregulluar nivelin e
bluarjes 2%, shtypni segmentet.
— "Pérdorni rregullimin
elektronik té€ nivelit t€ bluarjes
eGrinder", Fage 157

- Pér té vendosur kohén e
kontaktit ©, shtypni segmentet.

— Pér té rregulluar temperaturén e
pérgatities 8, shtypni segmentet.

- Pér té ndryshuar mbajtésen e
kokrrave', shtypni [<€l.

6. Shtypni "Fillo".

— Pér té ndaluar plotésisht
hedhjen e pijes, shtypni "Ndal".
— Pér té ndaluar vetém hapin
aktual té referuar, shtypni
"Anashkalo".
v Pija pérgatitet dhe hidhet né goté.

Shénime

= Nése nuk ndryshoni asnjé
rregullim pér rreth 30 sekonda,
pajisja do té dalé nga modaliteti i
rregullimit.

m Pgjisja do té ruajé automatikisht
rregullimet.

m Pér té rivendosur t€ gjithé
parametrat e pijeve, shtypni
"Rivendos né parazgjedhje".

Késhilla

m Ju gjithashtu mund t'i ngrohni
filxhanét me ujé té€ nxehté ose
ngrohésin e filxhanéve' pérpara se
t'i mbuloni.

' Sipas pajimit t& pajisjes
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= Me variantin e pajisjes me 2
mbajtése me kokrra, mund té
kaloni gjaté kohés qé pija merret
kur mbajtésja me kokrra éshté
bosh'. Mbulesa vazhdon me
mbajtésen e mbushur me kokrra.

= Mund dhe té pérdorni IEngje
perimesh né vend té quméshtit,
p.sh. nga soja.

m Cilésia e shkumés sé& qumeéshtit
varet nga lloji i guméshtit ose
IEngu i perimeve i pérdorur.

7.6 baristaMode ose
comfortMode

Mund té zgjidhni modalitetin e
funksionimit.

Kur zgjidhni "baristaMode", ofrohen
mé shumeé opsione cilésore pér pijet
individuale, p.sh. koha e kontaktit.

7.7 Marrja e dy filxhanéve
njéherésh

Né varési té€ pijes, mund té pérgatisni
2 filxhané njéherésh.

Shénim Nése funksioni "doubleShot"

ose "tripleShot" éshté aktiv, funksioni

nuk mund té€ marré dy filxhané né té

njéjtén kohé.

1. Zgjidhni ikonén pér pijen e
déshiruar.

2. Shtypni .

v Ekrani tregon rregullimin .

3. Vendosni dy filxhané majtas dhe
djathtas nén Iéfyt.

4. Shtypni "Fillo".
Pija pérgatitet né 2 hapa. Kokrrat
bluhen né 2 veprime bluarjeje.

v Pija pérgatitet dhe hidhet né
filxhan.

5. Prisni derisa té pérfundojé procesi.



7.8 Ruani pijen tuaj té
preferuar

Mund té ruani drejtpérdrejt njé pije té

preferuar gé merrni shpesh.

1. Zgjidhni ikonén pér pijen e
déshiruar.

2. Shtypni ikonén e pijes dhe
vendosni parametrat e pijeve.

3. Pér té ruajtur, shtypni ¥ pér 3
sekonda.

Késhilla

m Pér té shfaqur dhe nisur pijen e
preferuar né ¢cdo kohé, shtypni
shkurtimisht ¥¥ njé heré.

= Mund té ruani njé pije té re té
preferuar né ¢do kohé.

Shénim Kur ruani njé pije té re té
preferuar, zévendésoni pijen
ekzistuese té preferuar.

7.9 Pérdorni rregullimin
elektronik té nivelit té
bluarjes eGrinder

Pajisja juaj ka njé bluese té

rregullueshme me té cilin mund té

rregulloni nivelin e bluarjes sé

kokrrave té kafesé né "baristaMode"

individuale.

1. Shtypni & dhe zgjidhni
"baristaMode".

2. Shtypni ikonén pér pijen e
déshiruar.

e00

3. Shtypni ¢ dhe rregulloni nivelin e
bluarjes.

Shénim Né variantin e pajisjes me 2

mbajtése kokrrash, mund té vendosni
nivelin e bluarjes vecmas pér secilén
mbajtése kokrrash.

' Sipas pajimit t& pajisjes

Siguresa pér fémijét sq

Késhilla

= Mund té vendosni nivelin bazé té
bluarjes pér "comfortMode" te
rregullimet e pijeve.

= Te "comfortMode" mund ta
pérdorni funksionin "aromaBoost"
PEr pije té vogla, p.sh. ekspres.
"aromaBoost" rregullon nivelin e
bluarjes pak mé imét se niveli i
vendosur bazé.

= Nése kafja del vetém me pika,
caktojeni nivelin e bluarjes mé
trashé.
Nése kafeja serviret shumé shpeijt
dhe ka pak krem, rregullojeni
bluarjen mé imét.

7.10 Pérdorimi i beanldent
System'’

Mund ta vendosni pajisjen né llojin e
kokrrés sé kafesé gé po pérdorni.

1. Shtypni €.

2. Zgjidhni "rregullimet e pijeve".

3. Zgjidhni "beanldent System".

4. Zgjidhni llojin e kafesé.

8 Siguresa pér femijéet

Pér t& mbrojtur fémijét nga djegia

dhe pérvélimi, mund ta kyc¢ni pajisjen.

8.1 Aktivizimi i siguresés pér
fémijét

Kérkesé: Pajisja €shté e ndezur.

» Shtypni € pér té paktén
3 sekonda.

v Siguresa pér fémijét éshté e
aktivizuar.
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8.2 Caktivizimi i siguresés
pér fémijét
» Shtypni € pér té paktén
3 sekonda.
v Siguresa pér fémijét caktivizohet.

9 Ngrohésja e filxhanéve'

Mund t'i ngrohni paraprakisht
filxhanét me ngrohésen e filxhanéve.

9.1 Aktivizimi dhe caktivizimi
i ngrohjes sé filxhanéve'

A\ PARALAJMERIM

Rrezik djegiesh!

Ngrohésja e filxhanéve' nxehet

shumé.

» Mos e prekni kurré ngrohésen e
filxhanéve'.

» Léreni ngrohésen e filxhanéve' té
ftohet pérpara se ta prekni.

Késhillé Pér t'i ngrohur mé sé miri
filxhanét, vendosini me fundin mbi
ngrohésen e filxhanéve'.

» Aktivizoni ose ¢aktivizoni
ngrohésen e filxhanéve ' né
rregullimet bazé.

10 Personalizimi

Ruani pijet né profilin tuaj personal.
Njé profil pérmban pije té preferuara
me rregullime personale. Shtypni €—
pér té dalé nga rregullimet.

Késhillé Mund t'i ndryshoni
rregullimet né ¢do kohé.

' Sipas pajimit t& pajisjes
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10.1 Krijoni profilin tuaj té
paré

1. Shtypni "Profili".

Shtypni "Krijoni profil".

3. Futni njé emér profili, si p.sh. Tom.

4. Shtypni "Ruaj".

Zgjidhni njé figuré sfondi.

6. Shtypni "Me tutje".

Shtypni + "Shtoni pije".

8. Zgjidhni njé pije dhe shtypni
"Zgjidhni".

9. Vendosni parametrat e pijeve dhe
shtypni "Ruaj".

10.Futni njé emér pijeje dhe shtypni
"Ruaj".

N

o

N

10.2 Krijoni profile shtesé

. Shtypni "Profili".

. Shtypni "Profili" né fund té ekranit.

. Shtypni + "Shto profilin".

. Jepni njé emér profili.

Shtypni "Ruaj".

. Zgjidhni njé figuré sfondi.

. Shtypni "Me tutje".

Shtypni + "Shtoni pije".

. Zgjidhni njé pije dhe shtypni
"Zgjidhni".

10.Vendosni parametrat e pijeve dhe
shtypni "Ruaj".

11.Futni njé emér pijeje dhe shtypni
"Ruaj".

Shénim Profili i fundit i pérdorur

shfaget gjithmoné te profilet. Nése

jané krijuar disa profile, shtypni

butonin "Profili" né fund té ekranit pér

té krijuar profile té reja ose pér té

modifikuar ato ekzistuese.

10.3 Redaktimi i profilit
1. Shtypni "Profili".

©W O NG AWM=



Shtypni "Profili" né fund té ekranit.
Shtypni "Redaktimi i profilit".
Shtypni profilin e déshiruar.

[

shtypni "Ruaj".
6. Zgjidhni sfondin e déshiruar dhe
shtypni "Me tutje".

10.4 Fshini profilin

. Shtypni "Profili".

. Shtypni "Profili" né fund té ekranit.
. Shtypni "fshini profilin®.

. Shtypni profilin e déshiruar.

. Shtypni "Fshi".

g ODN =

10.5 Renditja e profileve

1. Shtypni €.

2. Shtypni "personalizimi".

3. Shtypni "Porosia e profilit".
4. Rendisni profilet.

10.6 Shtimi i pijeve né njé
profil

Shtypni "Profili".

Shtypni "Profili" né fund té ekranit.

Shtypni profilin e déshiruar.

Shtypni + "Shtoni pije".

Zgjidhni njé pije dhe shtypni

"Zgjidhni".

6. Vendosni parametrat e pijeve dhe
shtypni "Ruaj".

7. Futni njé emér pijeje dhe shtypni

"Ruaj".

o LN

10.7 Shtoni pije nga klasike
ose coffeeWorld né
profil

1. Zgjidhni njé pije nga "klasike" ose

"coffeeWorld".
2. Vendosni parametrat e pijeve.
3. Shtypni "Ruajeni né profil".

Personalizojeni emrin e profilit dhe

Personalizimi  sq

4. Zgjidhni profilin e déshiruar.
5. Futni emrin e njé pijeje.

6. Shtypni "Ruaj".

v Pija ruhet né profil.

10.8 Rregullimi i profilit nga
klasike ose coffeeWorld

Zgjidhni njé pije nga "klasike" ose

"coffeeWorld".

Vendosni parametrat e pijeve.

Shtypni "Ruajeni né profil".

Shtypni + "Shto profilin".

Jepni njé emér profili.

Shtypni "Ruaj".

Zgjidhni njé figuré sfondi.

Shtypni "Me tutje".

Futni njé emér pijeje dhe shtypni

"Ruaj".

v Profili dhe pija ruhen.

-
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10.9 Ndryshoni pijen né profil

Shtypni "Profili".

Shtypni "Profili" né fund té ekranit.
Shtypni profilin e déshiruar.
Zgjidhni njé pije.

Vendosni parametrat e pijeve.
Shtypni "Ruaj".

Shtypni "teproj".

Filloni pijen ose kaloni pérséri te
menyja me <—.

O NGO ON A

10.10 Fshini pijen né profil

1. Shtypni "Profili".

2. Shtypni "Profili" né fund té ekranit.
3. Zgjidhni profilin dhe shtypeni.

4. Shtypni te pija.

5. Shtypni "Fshi".
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11 Home Connect

Kjo pajisje mbéshtet lidhjen né njé
rrjet. Lidhni pajisjen tuaj me njé
pajisje celulare pér t'i komanduar
funksionet népérmijet aplikacionit
Home Connect, pér té pérshtatur
cilésimet bazé ose pér t& monitoruar
gjendjen aktuale té punés.

Shérbimet Home Connect nuk jané té
disponueshme né ¢cdo vend.
Disponueshméria e funksionit

Home Connect varet nga
disponueshméria e shérbimeve
Home Connect né vendin tuaj.
Informacione pér kété gjeni né:
www.home-connect.com.

Pér té pérdorur Home Connect,
konfiguroni né fillim lidhjen me rrjetin
WLAN té€ internetit t& shtépisé (Wi-Fi")
dhe me aplikacionin Home Connect.

Aplikacioni Home Connect ju drejton
gjaté gjithé procesit té regjistrimit.
Ndigni udhézimet né aplikacionin
Home Connect pér té kryer
vendosjen e cilésimeve.

Késhillé Ndigni edhe udhézimet né
aplikacionin Home Connect.

Shénime

= Ndigni udhézimet pér siguriné né
kété manual pérdorimi dhe
sigurohuni gé t'i respektoni ato
edhe atéheré kur komandoni
pajisien népérmjet aplikacionit
Home Connect.
- "Siguria", Fage 145

= Komandimi nga veté pajisja ka
gjithmoné pérparési. Né kété kohé,
komandimi népérmijet aplikacionit
Home Connect nuk éshté i
mundur.

1
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11.1 Konfigurimi i aplikacionit
Home Connect

1. Instaloni aplikacionin
Home Connect né pajisjen
celulare.

2. Hapni aplikacionin Home Connect
dhe konfiguroni aksesin pér
Home Connect.

Aplikacioni Home Connect ju
drejton gjaté gjithé procesit té
regjistrimit.

11.2 Konfigurimi i
Home Connect

Kérkesa

m Aplikacioni Home Connect éshté
instaluar né pajisjen fundore
celulare.

m Pajisja ka né vendin e instalimit njé
lidhje me rrietin WLAN (Wi-Fi) té
shtépisé.

1. Hapni aplikacionin Home Connect
dhe skanoni QR-Code mé poshté.

2. Ndigni udhézimet e aplikacionit
Home Connect.

11.3 Cilésimet Home Connect

Pérshtatni nevojat tuaja

Home Connect.

Ju i gjeni cilésimet Home Connect né
cilésimet bazé té pajisjes suaj. Se
cilat cilésime tregon ekrani, kjo varet

Wi-Fi éshté njé marké e regjistruar e Wi-Fi Alliance.



nga ajo, nése éshté konfiguruar
Home Connect dhe nése pajisja
éshté e lidhur me rrjetin e shtépisé.

Home Connect sq

Pasqyra e rregullimeve té "Home Connect"
Kétu do té gjeni njé pérmbledhje té rregullimeve t& Home Connect dhe té rrjetit.

Rregullimi bazé  Zgjedhja Pérshkrimi
Lidhje WiFi Ndezur Fikeni modulin e radios nése jeni larg
Fikur pPEr njé kohé té gjaté ose pér té
kursyer energji
Shénim Né modalitetin e gatishmérisé
sé pérdorimit, pajisjes i nevojitet
maks. 2 W.
fillimi né distancé Ndezur Aktivizoni dhe c¢aktivizoni fillimin né
Fikur distancé né pajisje

Shénim Me aplikacionin
Home Connect €shté e mundur vetém
fikja.

Shto pajisje - Lidhni pajisjen tuaj me aplikacionin
celulare Home Connect ose me llogari té€ tjera
Informacioni i - Shikoni informacionin e rrjetit dhe

rrjetit

informacionin e pajisjes

Fshi rregullimet e
rrietit

Shénim Pa lidhje rrjeti, nuk mund té
kryhet asnjé funksion népérmjet
aplikacionit "Home Connect".

Pérditésimi i -
softuerit

Shénim Ky cilésim disponohet vetém
gjaté njé pérditésimi té softuerit.

11.4 Diagnostikimi nga
distanca

Shérbimi i klientit mund té keté akses
né pajisjen tuaj népérmjet
diagnostikimit nga distanca, kur i
drejtoheni atij me kérkesén
pérkatése, pajisja juaj éshté e lidhur
me serverin Home Connect dhe
diagnostikimi nga distanca éshté i
disponueshém né shtetin ku ju
pérdorni pajisjen.

Késhillé Informacione té tjera dhe
késhilla pér disponueshmeériné e
shérbimit "Diagnostikimi nga

distanca" né vendin tuaj gjeni né
seksionin Shérbimi/Mbéshtetja té
fages lokale té€ internetit: www.home-
connect.com.

11.5 Mbrojtja e té dhénave

Shihni udhézimet pér mbrojtjen e té
dhénave.

Me lidhjen pér heré té paré té
pajisjes suaj né njé rrjet té lidhur me
internetin, pajisja juaj transmeton
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kategorité e méposhtme té té

dhénave né serverin Home Connect

(Regj|str|m| i paré):
= |dentifikimin unik té paj ISJeS (qe
pérbéhet nga celésat e pajisjes
dhe adresa MAC e modulit té
integruar t&€ komunikimit Wi-Fi).

m Certifikatén e sigurisé sé& modulit
té komunikimit Wi-Fi (pér siguriné
e teknologjisé sé informacionit té
lidhjes).

m Versionin aktual té softuerit dhe té
harduerit t& pajisjes suaj.

m Statusin e njé rikthimi té
mundshém té méparshém né
cilésimet e fabrikés.

Ky regjistrim pér heré té paré pérgatit
pérdorimin e funksioneve té

Home Connect dhe éshté i
nevojshém né momentin g& déshironi
té pérdorni pér heré té paré
funksionet e Home Connect.

Shénim Vini re se funksionet e
Home Connect mund té pérdoren
vetém té lidhura me aplikacionin

Home Connect. Informacionet lidhur
me mbrojtjen e t€ dhénave mund té
merren nga aplikacioni

Home Connect.

12 Rregullimet bazé

Cilésimet bazé té pajisjes suaj mund
t'i konfiguroni sipas nevojave tuaja
dhe té hapni funksione shtesé.

12.1 Ndryshimi i rregullimeve
bazé

1. Shtypni €.

v Ekrani tregon listén e rregullimeve
bazé.

2. Ndryshoni rregullimin bazé té
déshiruar.

v Pajisja ruan automatikisht
rregullimin bazé.

3. Pér té dalé nga rregullimet bazé,
shtypni €.

12.2 Pasqyra pérmbledhése e rregullimeve bazé
Ké&tu gjeni njé pérmbledhje té rregullimeve bazé.

Rregullimi bazé Zgjedhja

Pérdorimi

Rregullimet e pijes

Mbajtéset e kokrrave

Rregulloni rendin e
mbajtéseve té€ kokrrave.

eGrinder

Rregullimi elektronik i
nivelit t& bluarjes
Vendosni nivelin bazé té
bluarjes né
"comfortMode".

beanldent System

Rregulloni llojin e
kokrrés sé pérdorur.

— "Pérdorimi i beanldent
System", Fage 157

Porosi quméshti

Vendosni rendin e
qumeéshtit dhe kafesé

' Sipas pajimit t& pajisjes
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Rregullimi bazé Zgjedhja Pérdorimi
Pauza pér Latte Vendosni njé pauzé
Macchiato midis qumeéshtit dhe

kafesé.

Temperatura e
pérgatitjes

Rregulloni temperaturén
e pérgatitjes.

Rivendosni parametrat e
pijeve

Rivendosni rregullimet e
pijeve

Ngrohésja e filxhanéve'

Ndizni ose fikni
ngrohésen e filxhanéve'.

Caktivizimi automatik

Vendosni kohézgjatjen
pas sé cilés pajisja fiket

ndrigimi i ekranit

Rregulloni ndrigimin né
nivele

Tingujt

= Aktivizoni dhe
caktivizoni tinguijt
= Rregulloni volumin

Fortésia e ujit

Rregullimi i fortésisé sé
ujit

Gjuha Rregulloni gjuhén
Rregullimet e Riktheni pajisjen né
paracaktuara rregullimet nga fabrika

Personalizimi

Kategoria e fillimit

Rregulloni shfagjen e
menysé pas ndezjes,
p.sh. "klasike".

Rendi i profilit

Pércaktoni rendin e
profileve.

Renditja e pijeve né
profil

Vendosni rendin e pijeve
né profil.

Home Connect

Informacionet pér
Home Connect

- "Konfigurimi i
Home Connect”, Fage
160

Informacioni i pajisjes

Numeéruesi i pijeve

Tregoni numrin e pijeve
té pérgatitura

Informacioni i pastrimit

Tregoni kohézgjatjen deri
né ndérrimin tjetér té
filtrit t& ujit ose fillimin e
njé programi shérbimi

Informacioni i versionit

Shikoni informacionin e
rrjetit dhe informacionin
e pajisjes

' Sipas pajimit té pajisjes
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Rregullimi bazé Zgjedhja Pérdorimi

Informacioni i licencés Tregoni tekstin e
licencés FOSS.

Modaliteti i punés Modaliteti i punés pér Ndezja ose fikja e
géllime demonstrimi "modaliteti demo"

Udhézues i shkurtér i Njihuni me rregullimet e

ndérfages sé pérdoruesit pajisjes.

Shérbimi i klientit Gjeni kodin QR dhe

shérbimin e klientit
specifik pér shtetin.

' Sipas pajimit t& pajisjes

Késhillé Mund té pérdorni gjithashtu
butonat e shkurtoreve né fillim té
cilésimeve né ekran pér té vendosur
funksione, p.sh. aktivizimi i siguresés
pér fémijét.

13 Pastrimi dhe kujdesi

Né ményré gé pajisja té géndrojé funksionale pér kohé té gjaté, pastrojeni dhe
kujdesuni pér t& me kujdes.

13.1 Pérshtatshméria pér larje né enélarése

Kétu do té gjeni njé pérmbledhje t&€ komponentéve g€ mund té lani né
enélarése.

VINI RE! » Lani vetém komponentét e

Disa komponenté jané delikaté ndaj pérshtatshém pér enélarése.
temperaturés dhe mund té démtohen » Pérdorni vetém programe gé nuk i
gjaté larjes né enélarése. nxehin komponentét mbi 60°C.

» Respektoni manualin e pérdorimit
né enélarése.

E pérshtatshme: &/ E papérshtatshme: &
= Kolektori = Depozita e ujit
- Kolektori m Kapaku i aromés
- Mbajtésja e kafesé sé bluar = Njésia e pérgatitjes
m Sistemi i guméshtit me adaptor m Mbulesa e njésisé sé pérgatitjes
= Mbajtése quméshti me kapak » Mbulesa e Iéfytit

Tasa té kuq té njésisé sé
pérgatitjes

' Sipas pajimit t& pajisjes
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= Adaptoré Pér mbajtéset e
qumeéshtit

Pastrimi dhe kujdesi sq

' Sipas pajimit t& pajisjes

13.2 Produktet e pastrimit

Pérdorni vetém produkte pastrimi té
pérshtatshme.

VINI RE!

Produktet e papérshtatshme té

pastrimit mund té€ démtojné

sipérfagen e pajisjes.

» Mos pérdorni mjete pastrimi té
mprehta ose gérryese.

» Mos pérdorni solucione alkoolike
apo detergjenté me pérmbajtje
alkooli.

» Mos pérdorni tela té forta ose
sfungjeré té ashpér.

Agjentét e papérshtatshém té

pastrimit dhe té zhgélgerézimit mund

ta démtojné pajisjen.

» Mos pérdorni acid té pastér citrik,
uthull apo produkte me bazé
uthulle pér zhgélgerézim.

» Mos pérdorni agjent zhgélgerézimi
me acid fosforik.

» Pérdorni vetém tableta
zhgélgerézimi dhe pastrimi té
Krijuara posacérisht pér pajisjen.
- "Aksesorét”, Fage 151

Késhilla

® [ ajini miré leckat e reja té pastrimit
me sfungjer pér té€ hequr kripérat e
ngjitura. Kripérat mund té
shkaktojné pérhapjen e ndryshkut
né sipérfaget e inoksit.

= Hiqgini gjithnjé dhe menjéheré
mbetjet e gélgeres, kafes,
gumeéshtit, t& detergjentéve té
pastrimit dhe zhgélgerimit pér té
parandaluar formimin e korrozionit.

= Zbrazni rregullisht depozitén me
zhgélgerues té pérshtatshém dhe
té disponueshém né treg.

13.3 Pastrimi i pajisjes

A\ PARALAJMERIM

Rrezik nga goditja elektrike!

Lagéshtia gé futet brenda mund té

shkaktojé goditje elekitrike.

» Mos e zhytni kurré kordonin
elektrik ose pajisjen né ujé.

» Né pjesét bashkuese me fisha té
pajisjes nuk duhet té futet asnjé
IEng.

» Mos pérdorni pastrues me avull
ose pastrues me presion té larté
pér té pastruar pajisjen.

A\ PARALAJMERIM

Rrezik djegiesh!

Disa pjesé té pajisjes nxehen shumé.

» Mos i prekni asnjéheré pjesét e
nxehta té pajisjes.

» Pas pérdorimit, |€rini pjesét e
nxehta té pajisjes té ftohen
pérpara se t'i prekni.

1. Pastrojeni kuting, sipérfaget me
lustér dhe panelin e komandimit
me njé lecké me mikrofibra.
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2. Pas mbulimit té pijes, pastrojeni
sistemin e Iéfytit me njé lecké té
buté dhe té njomé.

3. Shpélajeni depozitén me ujé té
freskét dhe té pastér.

4, Nése pajisja nuk pérdoret pér
kohé té gjaté, si p.sh. gjaté
pushimeve, pastrojeni té gjithén,
duke pérfshiré pjesét |evizése, si
p.sh. njésiné e pérgatities ose
depozitén.

Shénim Pajisja shpélahet
automatikisht kur e ndizni nga
gjendje e ftohté ose kur e fikni pasi
keni marré kafe. Ké&shtu sistemi
vetépastrohet.

13.4 Pastrimi i kolektorit dhe i
mbajtéses sé kafesé sé
bluar

Pastrojini dhe zbrazini ¢do dité
kolektorin dhe mbajtésen e kafesé sé
bluar pér té evituar depozitat. Ndigni
udhézimet e figurés né fillim té
udhézimeve.

-~ Fig. 1 - E

13.5 Pastrimi i mbajtéses sé
quméshtit

Pér arsye higjienike, pastrojeni
rregullisht mbajtésen e quméshtit.
Mund ta pastroni mbajtésen e
qumeéshtit né enélarése. Ndigni
udhézimet e figurés né fillim té
udhézimeve.

~ Fig. B3 - B
13.6 Pastrimi i depozités sé
ujit
» Pér té shmangur depozitimet,
pastrojeni me doré depozitén ¢do
dité.

- Fig. KF
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13.7 Programi i shérbimit

Nése jeni duke instaluar ose hequr
njé filtér uji, ose nése déshironi ta
pastroni plotésisht pajisjen tuaj,
pérdorni programet e shérbimit.
Pajisja do t'ju njoftojé kur t'ju duhet té
Kryeni njé program shérbimi, si p.sh.
pastrim.

VINI RE!

Pastrimi dhe zhgélgerézimi i

papérshtatshém ose jo né kohén e

duhur mund ta démtojé pajisjen.

» Kryeni menjéheré procesin e
zhgélgerimit sipas udhézimeve.

» Vendosni vetém tableta pastrimi né
sirtarin e tabletave.

» Mos vendosni tableta zhgélgerimi
apo agjenté té tjeré né sirtarin e
tabletave.

Shénime

m Ekrani tregon se sa ka pérparuar
procesi.

m Nése pajisja juaj éshté e kycur,
mund ta pérdorni sérish vetém
pasi té keté pérfunduar procesi i
zhgélgerimit.

Késhillé Pérvec procesit té pastrimit

automatik, higni dhe pastrojeni
rregullisht njésiné e pérgatitjes.

Pérdorimi i programeve té

shérbimit

1. Shtypni .

2. Shtypni ikonén pér programin e
déshiruar.

v Ekrani ju orienton pérmes
programit.
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Pérmbledhje e programeve té shérbimit
Ké&tu gjeni njé pérmbledhje t&€ programeve té€ shérbimit.

Shénim Ekrani fillestar tregon marrjet e mbetura té€ pijeve deri né pérfundimin e
programit dhe kohézgjatjen.

3 Filtri INTENZA Fusni, zévendésoni ose higni filtrin e
@ ujit
calc'nClean = Kombinoni pastrimin dhe
jj zhgélgerimin
= Higni mbetjet e gélgeres dhe té

kafesé nga linjat
pastrimi Higni mbetjet e kafesé nga linjat

Zhgélgerézimi Higni mbetjet e gélgeres nga linjat

Pastrimi i njésisé sé Ekrani tregon hap pas hapi se si té

pérgatitjes pastrohet né ményré optimale njésia e
pérgatitjes.

Pastrimi i daljes sé Ekrani tregon hap pas hapi se si té

pijeve pastroni né ményré optimale léfytin.

Mbrojtja nga ngrica Kullojini linjat e shkarkimit pér té
mbrojtur pajisjen gjaté transportit ose
ruajtjes

=

Larje e vecanté Nése njé program shérbimi ndérpritet,
p.sh. pér shkak té& njé ndérprerjeje té
energjisé, pajisja shpélahet
automatikisht. Pastaj pajisja éshté
pérséri gati pér funksionim.

Késhilla = Mund t'i pérmblidhni

= Kur nisni programet "Zhgélgerézimi" dhe "pastrimi"
"Zhgélgerézimi" ose "calc'nClean", pérmes programit t& shérbimit
keni gati njé mbajtése me té "calc'nClean".

paktén 1 | kapacitet.

m Nése pérdorni njé filtér uji, intervali
pérpara se t'ju duhet t& ekzekutoni
njé program shérbimi éshté mé i
gjaté.
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14 Ménjanimi i defekteve

Defektet e lehta né pajisje mund t'i eliminoni edhe veté. Pérdorni informacionet
pér eliminimin e defekteve pérpara se té kontaktoni me shérbimin pér klientin.
Késhtu shmangni shpenzimet e panevojshme.

A\ PARALAJMERIM

Rrezik nga goditja elektrike!

Riparimet e gabuara jané té rrezikshme.

» Riparimet né pajisje duhen kryer vetém nga staf teknik i trajnuar pér kété
géllim.

» Pér riparimin e pajisjes lejohet té€ pérdoren vetém pjesé kémbimi origjinale.

» Nése démtohet kordoni elekitrik i pajisjes, atéheré ai duhet t& zévendésohet
nga prodhuesi ose shérbimi i tij pér klientin ose nga njé person i ngjashém i
kualifikuar, pér té evituar rreziget e mundshme.

Defekti Shkaku dhe zgjidhja e problemeve
Pajisja nuk reagon Pajisja ka njé defekt.
me. 1. Higen nga priza dhe prisni 60 sekonda.

2. Futeni né prizé.

Home Connect nuk Jané t& mundshme shkage té ndryshme.
funksionon si¢ duhet. » Shkoni te www.home-connect.com.

Pajisja nxjerr vetém Mbajtésja bosh e kokrrave nuk njinet nga pajisja.
ujé, jo kafe. » Mbusheni me kokrra kafeje.

Sirtari i kafesé né njésiné e pérgatitjes €shté i
bllokuar.
» Pastroni njésiné e pérgatitjes.

Kokrrat e kafesé jané shumé té yndyrshme dhe nuk
bien né bluese.

» Goditni lehté te mbajtésja e kokrrave.

» Ndryshoni llojin e kafesé.

» Mos pérdorni kokrra té vajshme.

» Pastrojeni mbajtésen bosh té kokrrave me njé lecké
té njomé.

Njésia e pérgatities nuk pérdoret si¢c duhet.

1. Kontrolloni gé njésia e pérgatitjes té jeté futur sakté
dhe siguruar miré.

2. Rréshgitni levén e kuge né krye né té majté.

3. Vendosni mbulesén e dhomés sé pérgatitjes.

Pajisja nuk nxjerr Sistemi i quméshtit éshté i ndotur.
shkumé guméshti. » Pastrojeni sistemin e quméshtit né enélarése.

Tubi i guméshtit nuk zhytet né qumésht.
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Defekti

Shkaku dhe zgjidhja e problemeve

Pajisja nuk nxjerr
shkumé quméshti.

» Pérdorni mé shumé qumésht.

» Kontrolloni gé tubi i quméshtit té jeté i zhytur né
qumeésht.

Sistemi i quméshtit
nuk thith gumésht.

Sistemi i quméshtit nuk €shté montuar si¢ duhet.
» Montojeni sakté sistemin e quméshtit.

Rendi i mbajtéses sé qumeéshtit dhe lidhja e sistemit

té gumeéshtit Eshté e gabuar.

» Fillimisht vendosni sistemin e quméshtit né Iéfyt dhe
mé pas mbajtésen e quméshtit.

Tubi i guméshtit nuk zhytet né qumésht.

» Pérdorni mé shumé qumésht.

» Kontrolloni gé tubi i quméshtit té jeté i zhytur né
qumeésht.

Shkuma e qumeéshtit
éshté shumé e ftohté.

Quméshti éshté shumé i ftohté.
» Pérdorni qumésht té vakét.

Pija e pérgatitur e
ftohté nuk éshté
mjaftueshém e ftohté.

Uji né depozité éshté i ngrohté.

1. Mbushni depozitén me ujé té pijshém té freskét, té
ftohté dhe té pagazuar.

2. Pér ta ftohur edhe mé tej pijen, mund té shtoni
kubiké akulli.

Pajisja nuk Iéshon ujé
té nxehté.

Sistemi i quméshtit éshté i ndotur.
» Pastrojeni sistemin e quméshtit né enélarése.

Sistemi i quméshtit
nuk mund té
montohet apo
¢cmontohet.

Rendi i montimit &shté i gabuar.

» Fillimisht vendosni sistemin e quméshtit dhe mé
pas mbajtésen e gquméshtit. Gjaté ¢montimit, sé
pari higni mbajtésen e quméshtit dhe mé pas
sistemin e qumeéshtit.

Pajisja nuk nxjerr pije.

Ka ajér né filtrin e ujit.

1. Zhyteni filtrin e ujit né ujé me pjesén e hapur pér
lart derisa té€ mos dalin mé flluska.

2. Futeni sérish né vend filtrin.

» Shtypeni filtrin e ujit drejt dhe miré né linjén e
depozités.

Mbetjet e agjentit zhgélgerézues bllokojné depozitén e
ujit.

1. Higni depozitén e uijit.

2. Pastrojeni miré depozitén e ujit.

Pikon ujé né brendési
té dyshemesé sé
pajisjes.

Kolektori éshté hequr para kohe.
» Mos e higni kolektorin deri pak sekonda pas
marrjes sé pijes sé fundit.

169



sq Ménjanimi i defekteve

Defekti

Shkaku dhe zgjidhja e problemeve

Njésia e pérgatitjes
nuk mund té higet.

Siguresa nuk mund té lirohet, njésia e pérgatitjes

éshté bllokuar.

» Fikeni pajisjen me celés dhe ndizeni pérséri pas 3
minutash.

Bluesja nuk fillon.

Pajisja éshté shumé e nxehté.
1. Higeni pajisjen nga priza.
2. Prisni 1 oré, pér ta IEné pajisjen té ftohet.

Bluesja nuk bluan
kokrra pavarésisht se
mbajtésja e kokrrave
éshté plot.

Kokrrat e kafesé jané shumé té yndyrshme dhe nuk
bien né bluese.

» Goditni lehté te mbajtésja e kokrrave.

» Ndryshoni llojin e kafesé.

» Mos pérdorni kokrra té vajshme.

» Pastrojeni mbajtésen bosh té kokrrave me njé lecké
té njomé.

Cilésia e kafes ose e
shkumés sé& quméshtit
luhatet sé tepérmi.

Pajisja éshté gélgeruar.
» Zhgélgerézoni pajisjen.

Cilésia e shkumés sé
qumeéshtit luhatet.

Cilésia e shkumés sé& quméshtit varet nga lloji i

gumeéshtit ose IEngu i pérdorur i perimeve.

» Optimizoni rezultatin duke zgjedhur llojin e
qumeéshtit ose Iéngjet e perimeve.

Kafja nuk del ose del
vetém me pika.

Nuk éshté arritur sasia
e caktuar e mbushjes.

Niveli i bluarjes éshté caktuar shumé imét.
» Caktojeni nivelin e bluarjes mé trashé.

Pajisja éshté gélgeruar réndé.
» Zhgélgerézoni pajisjen.

Ka ajér né filtrin e uijit.

1. Zhyteni filtrin e ujit né ujé me pjesén e hapur pér
lart derisa t& mos dalin mé flluska.

2. Futeni sérish né vend filtrin.

Pajisja éshté e ndotur.
» Pastroni njésiné e pérgatitjes.
» Zhgélgerézojeni dhe pastrojeni pajisjen.

Kafeja nuk ka krem.
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Kafeja nuk éshté optimale.
» Pérdorni njé lloj kafeje me raport mé té larté
kokrrash Robusta.

» Pérdorni kokrra me pjekje mé té errét.

Kokrrat e kafesé nuk jané mé té sapopjekura.
» Pérdorni kokrra kafeje té freskéta.

Niveli i bluarjes nuk pérkon me kokrrat e kafesé.
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Defekti

Shkaku dhe zgjidhja e problemeve

Kafeja nuk ka krem.

» Caktojeni mé imét nivelin e bluarjes.

Kafja éshté shumé e
athét.

Niveli i bluarjes éshté caktuar shumé trashé.
» Caktojeni mé imét nivelin e bluarjes.

Kafeja nuk éshté optimale.
» Pérdorni njé lloj kafeje me raport mé té larté
kokrrash Robusta.

» Pérdorni kokrra me pjekje mé té errét.

Kafja éshté shumé e
hidhur.

Niveli i bluarjes éshté caktuar shumé imét.
» Caktojeni nivelin e bluarjes mé trashé.

Kafeja nuk é&shté optimale.
» Ndryshoni llojin e kafesé.

Kafja ka shije si té
djegur.

Niveli i bluarjes éshté caktuar shumé imét.
» Caktojeni nivelin e bluarjes mé trashé.

Kafeja nuk éshté optimale.
» Ndryshoni llojin e kafesé.

Temperatura e pérgatitjes éshté shumé e larté.
» Vendosni temperaturén mé té ulét té pérgatitjes.

Pluhuri i kafesé nuk
éshté kompakt dhe
shumé i lagésht.

Shkalla e bluarjes nuk éshté vendosur né ményré

optimale.

» Vendosni nivelin e bluarjes mé té trashé ose mé té
imét.

Kokrrat e kafesé jané shumé té yndyrshme.
» Pérdorni njé lloj tjetér kokrrash kafeje.

Shfaget "Ju lutemi
futni njésiné e
pérgatitjes." né ekran.

Mbulesa éshté instaluar gabimisht.

1. Kontrolloni gé njésia e pérgatitjes té jeté futur sakté
dhe siguruar miré.

2. Rréshgitni levén e kuge né krye né té majté.

3. Vendosni mbulesén e dhomés sé pérgatitjes.

Ekrani tregon "Ju
lutemi mbushni
depozitén."
pavarésisht se
depozita e ujit éshté
plot.

Depozita e ujit nuk éshté futur si¢ duhet.
» Futeni miré depozitén e ujit.

Ka ujé té gazuar né depozité.
» Mbushni depozitén me ujé té pijshém té freskét.

Ka ngecur pluskuesi né depozité.
1. Higni depozitén e ujit.
2. Pastrojeni miré depozitén e uijit.

Filtri i ri i ujit nuk éshté shpélaré sipas udhézimeve.
1. Shpélajeni filtrin e ujit sipas udhézimeve.
2. Véreni né puné filtrin e ujit.
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sq Ménjanimi i defekteve

Defekti

Shkaku dhe zgjidhja e problemeve

Ekrani tregon "Ju
lutemi mbushni
depozitén."
pavarésisht se
depozita e ujit Eshté
plot.

Ka ajér né filtrin e ujit.

1. Zhyteni filtrin e ujit né ujé me pjesén e hapur pér
lart derisa t&é mos dalin mé flluska.

2. Futeni sérish né vend filtrin.

Filtri i ujit €shté shumé i vjetér.
» Vendosni njé filtér té ri uji.

Depozitimet e gélgeres né depozitén e ujit bllokojné
sistemin.

1. Pastrojeni miré depozitén.

2. Nisni programin e zhgélgerimit.

Shfaget "Ju lutemi,
pastroni njésiné e
pérgatities dhe, nése
éshté e nevojshme,
depozitén." né ekran.

Njésia e pérgatitjes éshté e ndotur.
» Pastroni njésiné e pérgatitjes.

Mekanizmi i njésisé sé pérgatitjes éshté i shtangét.
» Pastroni njésiné e pérgatitjes.

Ekrani tregon tension
té gabuar.

Ka probleme me korrentin.
» Pérdoreni pajisjen vetém né 220 - 240 V.

Shfaget rindezja e
pajisjes né ekran.

Pajisja ka njé defekt.
1. Higen nga priza dhe prisni 60 sekonda.
2. Futeni né prizé.

Né ekran shfaget
shumé shpesh
"Please run
calc'nClean
programmel".

Uji i zbutur pérmban ende sasi té vogla gélgereje.
1. Vendosni njé filtér té ri uji.
2. Rregulloni fortésiné e ujit sipas rastit.

Pérdoret agjent i gabuar apo o pamjaftueshém

zhgélgerézimi.

» Pérdorni vetém tableta té pérshtatshme pér
zhgélgerézimin.

Programi i shérbimit nuk éshté ekzekutuar plotésisht.
» Filloni programin e shérbimit "Larje e vecanté".
— "Programi i shérbimit", Fage 166
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15 Transporti, ruajtja dhe
hedhja

15.1 Aktivizimi i mbrojtjes
nga ngrica

Mbrojeni pajisjen nga ngrica gjaté
transportit dhe magazinimit.

VINI RE!

Mbetjet e 1Engéta né pajisje mund ta

démtojné gjaté transportit ose

magazinimit.

» Pérpara transportit apo
magazinimit zbrazeni sistemin e
tubacionit.

1. Ekzekutoni programin "Mbrojtja
nga ngrica".
2. Higeni pajisjen nga priza.

15.2 Hedhja e pajisjes sé

vjetér

Me hedhjen e pajisjeve né ményré té

pérshtatshme pér mjedisin mund té

rifitohen Iéndé té para té vlefshme.

1. Shképutni spinén e kordonit
elektrik.

2. Pritni kordonin elekitrik.

3. Hidheni pajisjen né ményré té
pérshtatshme pér mjedisin.
Informacioni pér ményrat aktuale
té hedhjes mund té merret nga
shitési specialist, si dhe prané
administratés vendore t€ komunés
ose qgytetit.

Ky aparat pérmban
shénjén e aparaturave
elektrike dhe
elektroteknike sipas
Udhézimit 2012/19/EU
(waste electrical and
electronic equipment -
WEEE).

B
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Udhézimi jep kuadrin
ligjor pér te drejtén e
kthimit mbrapsht té
aparaturave té pérdorura
né té gjithé BE.

16 Shérbimi i klientit

Pjesét origjinale t& kémbimit té
réndésishme pér funksionimin, né
pérputhje me rregulloren pérkatése
té dizajnit ekologjik, i gjeni te
shérbimi yné pér klientin pér njé
periudhé té paktén 10 vjet pas
vénies né garkullim té pajisjes suaj
brenda Zonés Ekonomike Evropiane.

Shénim Pérdorimi i shérbimit té
klientit éshté falas né kuadrin e
kushteve té garancisé sé prodhuesit.

Informacionet e detajuara rreth
periudhés sé garancisé dhe kushteve
té garancisé né vendin tuaj i gjeni te
shérbimi yné i klientit, shitési juaj ose
né fagen toné té internetit.

Nése kontaktoni shérbimin e klientit,
ju nevojitet numri i produktit (E-Nr.),
numri i prodhimit (FD) dhe numri
rendor (Z-Nr.) i pajisjes suaj.

Té dhénat e kontaktit t& shérbimit pér
klientin i gjeni né listén bashkélidhur
té pikave té shérbimit pér klientin ose
né fagen toné té internetit.

16.1 Numri i produktit (E-Nr.),
numri i prodhimit (FD)
dhe numri rendor (Z-Nr.)

Numrin e produktit (E-Nr.), numrin e
prodhimit (FD) dhe numrin rendor (Z-
Nr.) e gjeni né tabelén e modelit té
pajisjes.

Ju mund t'i mbani shénim kéto té
dhéna, pér t'i gjetur shpejt pérséri té
dhénat e pajisjes dhe numrin e
telefonit t& kujdesit pér klientin.
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sq Té dhénat teknike

17 Teé dhénat teknike

Tensioni 220-
240V ~
Frekuenca 50 Hz
Vlera e lidhjes 1500 W
Presioni maksimal i 20 bar

pompés, statik

Kapaciteti maksimal, 2,31
depozita e ujit (pa
filtér)

Kapaciteti maksimal, 375 ¢
mbajtésja e kokrrave

Kapaciteti maksimal i 270 g/
mbajtéses sé majté/ 250 ¢
djathté té kokrrave

Gjatésia e linjés sé 100 cm
furnizimit

Lartésia e pajisjes 40 cm
Gjerésia e pajisjes 32 cm
Thellésia e pajisjes 47 cm
Pesha, bosh 12 kg
Lloji i blueses Qeramiké

17.1 Informacione pér softuer
falas dhe burim té hapur
Ky produkt pérmban komponenté

softueri, té cilét jané té licencuar nga
mbajtésit e t& drejtés sé autorit si

softueré falas ose me burim té€ hapur.

Informacionet pérkatése té licencés
jané té ruajtura né pajisjen e
shtépisé. Aksesi né infomarmacionin
pérkatés té licencés mund té kryhet
edhe népérmjet aplikacionit

"Home Connect: Profili ->
Informacioni ligjor -> Informacioni i
licencés"." Ju mund t'i shkarkoni
informacionet e licencés né fagen e
internetit pér produktin e markés. (Ju

' Sipas pajimit t& pajisjes
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lutemi kérkoni né fagen e internetit
pér produktin sipas modelit tuaj té
pajisjes dhe dokumente té tjera.) Né
ményré alternative mund té kérkoni
informacione pérkatése né adresén
ossrequest@bshg.com ose BSH
Hausgerate GmbH, Carl-Wery-Str. 34,
D-81739 Minchen.

Kodi i burimit disponohet sipas
kérkesés.

Ju lutemi dérgoni kérkesén tuaj né
adresén ossrequest@bshg.com ose
BSH Hausgerate GmbH, Carl-Wery-
Str. 34, D-81739 Miinchen.
Subjekti: ,OSSREQUEST"
Shpenzimet pér pérpunimin e
kérkesés suaj do ju vendosen juve
né llogari. Kjo oferté vlen tre vjet pas
datés sé blerjes ose té paktén pér
periudhén gjaté sé cilés ofrojmé
mbéshtetje dhe pjesé kémbimi pér
pajisjen pérkatése.

18 Deklarata e
konformitetit

Me ané té késaj deklarate, BSH
Hausgerate GmbH deklaron se
pajisja me funksionin Home Connect
éshté né pérputhje me kérkesat
themelore dhe dispozitat e tjera
pérkatése té Direktivés 2014/53/EU.
Deklaratén e ploté té konformitetit
RED e gjeni né internet né adresén
siemens-home.bsh-group.com né
fagen e produktit té pajisjes suaj te
dokumentet shtesé.

C€

Brezi 2,4 GHz (2400-2483,5 MHz):
maks. 100 mW

Brezi 5 GHz (5150-5350 MHz +
5470-5725 MHz): maks. 200 mW
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FR HR IT CcY LI LV LT LU HU
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5 GHz WLAN (Wi-Fi): Vetém pér pérdorim né hapésira t& brendshme.

AL BA

MD

ME

MK

RS UK UA

5 GHz WLAN (Wi-Fi): Vetém pér pérdorim né hapésira té& brendshme.
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SL lzdelano v BSH Hausgerdte GmbH po licenci blagovne znamke Siemens AG

HR Proizvodi BSH Hausgerdte GmbH pod licencom Siemens AG

SR Proizvodi BSH Hausgerdte GmbH pod licencom za zastitni znak Siemens AG

MK Mpou3seaneHo of BSH Hausgerdte GmbH nop nuueHua Ha TproBcka Mapka Ha Siemens AG
SQ Prodhuar nga BSH Hausgerdte GmbH nén licensén e markés tregtare té Siemens AG

BSH Hausgerdate GmbH
Carl-Wery-StraBe 34

81739 Miinchen, GERMANY
siemens-home.bsh-group.com

8001289352 (040908)

sl, hr, sr, mk, sq
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